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Co to bylo za zadupie?! Ojciec nie dat bryki. Te cate Kolce, to byto ni to sioto
ni to wies. Ale to tu, nie wiedzie¢ dlaczego, zyskat dla siebie azyl najlepszy kolega
Rafata. Wesele byto jak si¢ patrzy. Trzy dni Swigtowali, ale rodzina panny mtodej nie
zapewnila transportu do Korony, najblizszego miasta w prostej linii. Adam mu chciat
pomoc, mowit nawet cos, ze go wezmie Yamahg. Z tym ze obaj mieli jeszcze z rana
we krwi kilka promili wody zycia. Dlatego Rafat grzecznie podzigkowat. Nie chciat
mtodej zonce przyjaciela fundowac poweselnej stypy, a jej status prawny zmieniac
napredce na: wdowa. Juz i tak w catej Polsce na motocyklistow wotali: dawcy
organow. To pewnie ze wzgledu na stan naszych drog. Postanowit, ze zostawi Magde
z jej nowym mezem Adamem i skoro ranek wybral si¢ w nie§wiezym juz garniturze
na najblizszy przystanek. Najblizszy? Byto chyba don z kilometr z wielkim hakiem.
Ale Rafal czut co§ wewngtrznie, ze musi juz podzickowac za goscing. Szedt wigc tak
po grzaskiej drodze. Byt chyba w potowie drogi, jak jakis autobus, faktycznie,
pojawil si¢ na horyzoncie. Krzyczat, wrzeszczat. No, ale 1 tak nie mial szans, by
dobiec, wigc z rezygnacja machnat tylko rekg. Pewnie bedzie nastgpny — pomyslat. 1
z ta nadzieja szedl dalej razno w strong przystankowej wiaty, ktora majaczyta juz na
horyzoncie. Wszedzie wokot Sciezki rozciaggaty sie pola. Wyzej, na przestrzat,
asfaltowa droga, szosa. I tam gdzie§ w oddali w srodku pustej przestrzeni wiata. Kto$
tam chyba jest? - pomyslat. Tak jakby kto$ tam siedziat w srodku. I co? Nie wzial go
autobus? Dziwne — przemkneto mu w myslach. Tu chyba autobusy jezdza w jedno
miejsce. Do Korony? Nie ma chyba innej opcji?

Poprawit sobie ubrudzony weselnym winem krawat. Podciggnat spodnie. Przerazliwy
gegot jat sie rozchodzi¢ prosto z nieba. Spojrzat w goére. Na tle szarych, spopielatych
obtokow klucz dzikich gesi przemieszczat si¢ z jednego krafica firmamentu na drugi,
robigc przy tym tyle hatasu. Ale juz po minucie gesi byly przesztoscia, a on byt coraz
blizej przystankowej wiaty.

Ten Adam to ma farta. - Rafat westchnat do siebie. - Na taki majatek si¢ wzenic.-
Magda bowiem pochodzita z majgtnej rodziny. Do jej wujka nalezala sie¢ matych
sklepoéw w catym rejonie. Kilka punktéw garmazeryjnych i nawet jedna masarnia.
Zas$ jej ojciec byt glbwnym menadzerem w firmie wujka. To byt jej plus. Niejedyny,
bo¢ przeciez byta tez wielce urodziwa. Moglaby wzig¢ udzial w wyborach Miss
Regionu. Mogta, ale nie chciala. Ladne dziewczyny znajg swoja wartos¢. Widzg ja
codziennie w oczach mezczyzn. Widzg jak miekng oni przy nich. I to, ten zachwyt,
wystarczg. Zupehie wystarczg. Na takie konkursy decyduja si¢ tylko takie, ktore
chcg si¢ wydosta¢ ze swojego zascianka, albo takie co marzg o jakiej$§ stawie. Magda
taka nie byta. Chyba taka nie byla. Na tyle, na ile ja poznat przez te kilka dni, taka
mial opini¢. A cztowieka na dobre mozna rozgryz¢ juz po krotkiej, pigciominutowe;j
rozmowie. To byl typ intelektualistki. Nie zdziwito go wigc, gdy si¢ dowiedziat od
Adama, ze Magda studiuje filozofi¢ na UW.

Do wiaty zostato moze z piecdziesigt metrow. Tak! Tam kto$ siedzial. Odwrocony do
do niego tylem. To nie byt z calg pewnoscig jaki§ duzy mezczyzna. Sylwetka skulona
mowila, ze to byt kto§ drobny 1 w ciemnym palcie.
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Te ostatnie metry przebyl z pewnym trudem. To stara sportowa kontuzja sciggna w
nodze odezwala si¢ teraz. Zawsze, jak si¢ zanosito na niz 1 deszcz, odczuwat w tydce
dyskomfort. - Dzien dobry! -odezwat si¢ pierwszy. Teraz, z bliska, mogt sie
przekona¢, ze to jakas starsza kobieta byla. - A dobry, panie, dobry. - odrzekta mu
nieco zaciagajac mowg dalekich kresow. - Nie zdazyta Pani wsigs$¢ do autobusu?
Widziatem, ze przed chwilg odjezdzal. - A tam, panie, nigdzie bym nim nie
dojechata.- Jak to? Przeciez stad kursujg busy tylko do Korony. - mocno go to
zdumiato.-A ja, panie, nie do Korony. - po czym zrobita ming, jakby juz miata dos¢ o
tym mowic. Lecz faktycznie, o czym Rafal nie byt jeszcze §wiadomy, miata mu
jeszcze wiele do powiedzenia

Rafat spojrzat na tabliczke zawieszong posrodku wiaty, taka z rozktadem jazdy.- O
cholera! - wycedzil przez zgby. - Raz na trzy godziny — powiedziata stabym glosem.-
Co, panie, za trzy godziny? - Nie czytala Pani? Do Korony autobusy kursujg raz na
trzy godziny. - -Ach tak. No moze, moze. Moze tak by¢ w rzeczy samej. -- A pani nie
czytata? - jeszcze raz si¢ spytal. - Mlody panie, ja juz zapomniata, jak si¢ czyta.-
Rafat az pokrecit glowg z niedowierzanie. To¢ to przeciez przed nim siedziata na
plastykowej lawie wiaty normalna analfabetka. Pierwszy raz w zyciu mu to byto
dane. Pierwszy raz w zyciu widzial na wlasne oczy dorostego analfabete.- Hm... a
pani jest chyba do$¢ wiekowa? - zaczal troche niepewnie. Nie chciat jej bowiem
zrani¢ lub jej coskolwiek uchybi€. - A dy¢ tak jest, mtody panie. Ja juz zapomniata
nie tylko czytania, ale nawet nie wiem ile mam lat, tez zapomniatam.- Rafal, zeby
ukry¢, jak bardzo go to rozbawito, odwrocit si¢ do kobieciny, by ta nie widziata
usmiechu na jego licu. Lecz juz do konca nie kontrolujac tembru glosu ze §miechem
spytat — A pamigta pani, jak si¢ pani nazywa? -- J6zefina Telka — powiedziala
powaznie 1 tak jakby rozbawienie tego mlodego pana, jak go nazywala, nie razito g
zupetnie. Jednakze Rafat szybko przywotat si¢ sam do porzadku. Nie byt on z tych,
co to bawig si¢ cudzym kosztem. - Trzy godziny? Hm ... - méwit do siebie, lecz
jednak na glos. -A pani to miejscowa? To znaczy z Kolcow? --Tak, panie, ja tutejsza
— odrzekta, 1 podrapata si¢ po nosie. Jej twarz byta zorana zmarszczkami. Siwe wtosy,
mocno juz przerzedzone. To wszystko mowito o jej sedziwym wieku. - To wie pani,
czy tu mozna tatwo zlapa¢ stopa do Korony.?Trzy godziny to mi si¢ nie widzi tu
czekac na busa. - Mtody panie, tu jezdza tylko ambulanse, karawany, no i busy, no 1
samochody Kierskich. -- Kierskich? Ja wtasnie od nich id¢. Prosto z wesela. Wydali
swoja corke za mojego serdecznego przyjaciela. - az krzyknat zdumiony. -- No to
czemu ci nie pomogli, mtody panie? Mogli ci¢ odwiez¢ do Korony? — -A, Pani
Jozefino, dzisiaj tam wszyscy spici 1 na kacu, nawet kierowcy. Taka byta impreza, ze
hej! — A rozumiem, rozumiem — przyznata. - To¢ corke si¢ wydaje tylko raz z zyciu.
Przynajmniej tak si¢ zdaje. Mtody panie, - zno6w si¢ podrapata po nosie. - ja ci
rzektam, jak si¢ nazywam, lecz ty mi nie rzekles. Wszak dobre wychowanie wymaga,
by si¢ przedstawic. - dziwnie jej mowa nabrala szlachetnego krakowskiego tembru.
Gdzies si¢ rozwialy Iwowskie naleciatosci. - Ach, przepraszam. Ma pani absolutnie
racj¢. Nazywam si¢ Rafat Mniejszysz. Obecnie studiuje matematyke na UW. - Rafat
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rozejrzat si¢ bezradnie. Lecz zdat sobie sprawe z tego w tej sekundzie, ze dtugo
bedzie musial czekac na nastepnego busa do Korony. Pomyslat nawet, iz moze
dobrym bedzie to, jak zostawi za sobg przystanek 1 piechota ruszy do Korony. Szybko
jednak ten pomyst zdat mu si¢ niedorzecznoscig. Stad do korony byto bowiem ze
dwadziescia kilometrow 1 to w linii prostej. - Co$§ pogoda nam si¢ psuje — zagait do
Jozefiny. - O tak, mlody panie, tak jest. Fatalnie dzi$ czuje swoje korzonki. Jak by
mnie kto wysmagat batem po plecach. — Niech pani do mnie méwi po imieniu, jako$
si¢ zle czuje, gdy pani mi panuje. - Na te stowa Rafata Jozefina szczerze si¢
usmiechneta. Odstonita przy tym rzad biatych i silnych z¢bow. -Ona ma lepsze zgby
od moich — pomyslat — Ach,moze to sq protezy? - Do niej zas$ rzekt. - Coraz cieplejsze
mamy dni, to jest tendencja dtugofalowa. - - Co? - J6zefina jakby nie zrozumiala. -
No mowig, ze klimat nam si¢ ociepla — powiedziat nieco glosniej. - Aha! Ano tak jest,
Rafale. Ja pamigtam juz takie lata, gdy o tej porze byl $nieg i mroz siarczysty na polu.
— Ja tez wspomneg takie lata — przyznat jej racje. - Co ty mozesz, chtopcze, wiedziec¢. -
powiedziala nieco agresywnie. Ale zbito to Rafala z pantatyku Na chwile zapanowata
znamienna cisza. Ani Jozefina ani Rafal nie chcieli chyba pierwsi si¢ odezwacé. Lecz
po dluzszej chwili jednak pierwsza t¢ cisze przerwata Jozefa. - To te atomy. To
powoduje, ze pogoda jest coraz gorsza, a 1 ludzie stajg si¢ coraz mniej znos$ni. - Rafat
poczut si¢ nieco zaktopotany, bo wygladalo na to, ze kobiecina plecie, co jej na jezyk
przychodzi. Ale dla grzeczno$ci przytaknat jej zgodnie: -No tak, Tak to jest teraz. Ten
caty postep psuje ludzi, a i przy okazji calg przyrode. - Rafat zrobit krok w kierunku
drogi. Stanal nawet na obrzezu asfaltu. I zaczal wypatrywac sig, jakby chciat
wyczarowac stamtad busa. - To na nic, chtopcze. JesteSmy teraz skazani tylko i
wylacznie na swoje towarzystwo. Lecz, pomysl, czyz gorszym dla ciebie nie byloby
to, gdybys tu stal samotnie niczym kotek w ptocie? - Powiedziala nagle Jozefa, a
tembr jej gltosu byt §piewny, barwny 1 czysty niczym glos telewizyjnej lektorki. Rafat
przyznat jej w duchu racje. - Usigdz przy mnie, tu na wiacie. Powiem ci pewna
histori¢, moze bajke. Wszak mamy wiele czasu na to. Uwierz mi, ja juz wiele
przezytam. Wiele widziatam. Pomoge ci wigc teraz rozwia¢ twoje rozterki 1
watpliwosci. Ja moge, uwierz mi, wyprostowac twoja $ciezke zycia. - Co ona bredzi?
-pomyslat. Lecz, czy to, by jej nie uchybic, czy to z dobrego wychowania, bo tak go
matka nauczyla, usiadl na plastikowej fawie, moze tak p6t metra od niej. - Mamy
duzo czasu. Wigc opowiem ci cos. - J6zefa mowila, a Rafal umilkt. Pomyslat sobie,
ze moze ta stara ma co$ faktycznie waznego do przekazania?

Wiatr si¢ wzmogt. Lecz oni byli ostonigci wiatg. Jaki$ stabiutki deszczyk pojawit sig,
lecz oni byli ostonigci wiatg. Tylko ten nieco wigkszy zigb dat si¢ odczug, i to
pomimo tego,iz mial na sobie koszule 1 odswietny garnitur. Jak mogt si¢ tatwo
zorientowac, Jozefa byla opatulona szarym, o niemodnym juz fasonie, paltem. Jej
najpewniej byto dostatecznie ciepto. Rafal rozpart si¢ wygodnie na tym
plastykowym siedzisku wiaty przystankowej. A Jozefa zaczgta mowi¢ barwnym i
cieptym tembrem :



- W pewnej krainie, daleko stad, na wielkiej gorze miat siedzibe Mag, ktory zwat si¢
Wolno$é. Mial on Zone i trzech syndéw. Zona nosita dumne imie Sprawiedliwo$é,
najstarszy syn nosil imi¢ Dobro, sredni Prawda, a najmtodszy syn Pigkno. Jako ze byt
to dobry mag, taki to, co to wie wszystko, co si¢ wokot dzieje, nawet jesli mieszka
odizolowany od innych na olbrzymiej gorze, dobrze wiedzial, ze na ludzi nastat
cigzki czas. Coraz wigcej byto nieprawosci wsrod $miertelnikow. Mtodzi nie
szanowali starszych, nie szanowali swych rodzicéw. Dane stowo innemu juz nic nie
znaczyto, mozna bylto nie dotrzymywac¢ §lubdw 1 przyrzeczen. Wszedzie byto petno
drwin 1 szyderstw. Ludzie niszczyli si¢ wzajemnie. Nie szanowali cudzych emocji, a
nawet cudzego zycia. Kazdy tylko zwazal na zawarto$¢ wlasnego mieszka. Mag
Wolno$¢ z przerazeniem $ledzil ten staty proces degrengolady. A nocami
przesiadywal w swej bibliotece 1 myslat, intensywnie myslat, co by tu zrobi¢, jak
zaradzi¢ temu upadkowi obyczajow wsrod ludzi? A Zze mial tam w swej bibliotece
tysigce ksigzek, nie tylko o magii, lecz rowniez o zwyklym zyciu. Wigc czytal takze 1
szukat w nich porady. Co by tu zrobi¢? Jak uratowa¢ ludzkos$¢ przed samozagtada?
Rano za$ patrzatl z pewnego rodzaju dumg i1 satysfakcja, jak jego trzej synowie z
kazdym dniem rozwijajg si¢, jak uczg si¢ madrosci, jak stajg si¢ coraz bardziej mezni.
Mag Wolno$¢ zdawat sobie sprawe, iz jest jednym z nielicznych w catej krainie, ba!
moze 1 na catym $wiecie, ktory moze tak cieszy¢ si¢ ze swoich dzieci. Wiedziat
bowiem doskonale, Ze wynika to przynajmniej po cz¢s$ci stad, 1z synowie jego Zyja na
uboczu 1 nie maja tak bezposredniego kontaktu z rowiesnikami. Jednakze nie obawiat
si¢ 0 ich rozwdj, nie bal si¢ tym samym wypaczenia ich charakterow. Bowiem oni
sami dla siebie byli dostatecznym wzorcem i oparciem. Wigc sami nawzajem, na
siebie dostatecznie dobrze oddzialywali. Mag Wolno$¢ wigc caty czas rozmyslal nad
tym, co tu zrobi¢? Jak pomoc ludziom? Tym ludziom, ktorzy zyli w dolinach. Pewne;j
nocy, po dlugich rozmyslaniach usnat znuzony. I wtedy mial znaczacy sen. Przysnit
mu si¢ jego awatar opiekunczy, Feniks, ptak, ktory rodzi si¢ w ogniu 1 zniszczeniu.
Oto Feniks oznajmit mu w tym marzeniu, by zaprosit do swej siedziby Wrozke o
dzwigcznym imieniu Madro$¢. Ona to, wydaje si¢, znajdzie rozwigzanie tego, do
czego nawet sama Wolno$¢ nie mogta doj$¢. Nastepnego wigc rana Mag Wolno$¢
udatl si¢ do swej ptaszarni 1 wybrat golebia pocztowego, ktory to znat droge do
Wrozki Madro$¢. Zaopatrzyt go w wiadomos$¢ do Wrdzki, wypuscit go, 1juz
spokojny poszedt do swych codziennych czynnosci.

Oto minglo kilka tygodni. Sam Mag prawie zapomniat o catej sprawie z Wrdzka
Madros¢. Zapomniat ,mimo tego, ze co noc rozmyslat nadal, jak tu pomoéc ludziom.
Czasami myslal, ze gotab postaniec pewnie padt ofiarg jakiegos$ drapieznego orta lub
sokota. Coraz bardziej upewniat si¢ wiec, ze nie bedzie mu dane poradzi¢ si¢ Wrozki.
I trzeba bedzie samemu co§ wymysli€. I oto do drzwi domu Maga zapukata kotatka.
Najmtodszy syn, Pigkno, otworzyl drzwi przybyszowi. Oto na progu stata stara,
bardzo stara, bardzo, bardzo stara kobieta. Lecz jej przeorana zmarszczkami twarz
jakas taka piekna byta, paradoksalnie pigkna byta. Kobieta rzekta: - Ty pewnie
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Piekno jestes, mtody kawalerze? - -Ja? Tak! Skad Pani wiedziata? -

-Wiedzialam, bo znam was wszystkich synow Maga Wolnosci, a ty wygladasz na
najmtodszego, wigc musi byc¢, iz to ty jeste$ Pigkno.-- Aha! - mtody byl mocno
poruszony. - Pewnie zastanawiasz si¢, kim ja jestem? I co chce? — No wiasnie,
wlasnie — dukat Piekno. - Oto, mtodziencze, dostalam zaproszenie od twojego ojca,
wigc 1 jestem. Me miano to Madro$¢. - Mtody jakby zaskoczyt w czym rzecz i
krzyknal rado$nie. - A tak, ojciec méwil nam. Méwil nam ,ze zaprosit Wrdzke
Madros¢. — ProwadZ mnie wigc do ojca — rzekta.

Przeszli wigc do cz¢$ci mieszkalnej. Pigkno przodem, jakby chciato przewodzi¢ 1
swieci¢ blaskiem ku Madrosci. Wrozka tylko usmiechata si¢ 1 niby sycita si¢
ukradkiem mtodos$cig kawalera.

W gltownej izbie domostwa przy tawie siedziata pozostata dwojka potomstwa
Wolnosci 1 Sprawiedliwosci. Miodziency jednak wstali, gdy zauwazyli goscia. -Mo;
bracie Prawdo, a gdzie to jest nasz ojciec? -spytat, wchodzac Pigkno. - Czyta ksiegi w
swej bibliotece — odpowiedziat Prawda. - Pani, Szanowna Madros¢, pozwol ze pojde
po ojca — powiedzial najmlodszy. - A ty tu, Pani, rozgo$¢ si¢. Bracia moi, ugosécie
godnie Wrozke Madro$¢, bo jest ona zaproszona w nasz dom przez ojca. Pani — to
mowiac, znikngt w korytarzu.

Zapanowalta cisza. Bracia gestem zaprosili wrdzke do stotu. Dobro rzekt te stowa-
Czy Pani napijesz si¢ z nami wina, najstodszej ambrozji? - O tak. Wielcem ci
spragniona. Tu do was dosta¢ si¢ nie jest fatwo. Dom na samym szczycie dos¢
stromej gory. - Tak jest wtasnie — powiedziat Dobro. - Ale broni nas to od
niechcianych intruzow. To nasze odosobnienie, jak mowi ojciec, jest naszym
btogostawienstwem. - Wrozka upita tyk ze zlotej czary. - Gdziez wyrabiaja tak
smaczne 1 stodkie napitki? - spytata. - To nasza matka, Sprawiedliwos¢, czyni te
cuda.- rzekt Prawda. - JesteSmy tu samowystarczalni. Mamy wtasne mleko, swoj
spichlerz. Zaprawde rzadkim jest, by ojciec nasz wysytat nas po co$ tam w niziny, do
smiertelnikow. - Wrozka pita wino. Zrobila gest, niby po dolewke. - Lecz to wino, jak
znam swoj fach — powiedziala — wielce zdradliwe jest dla stabej glowy. Nawet
Prawdzie z tej rzeczy moze si¢ wyda powiedzie¢ ktam. - - My duzo nie pijemy wina.
Jesli juz to deszczowke, ktorej mamy pod dostatkiem — rzekl najstarszy syn.

Jaki$ rumor dat si¢ stysze¢ z korytarza. Meski glos, bas co$ tam prawit. I oto po
chwili ukazata si¢ wszystkim posta¢ Maga Wolno$¢, ktory juz progu glo$no zawotat-
Juz myslatem, Szlachetna, ze wiadomos$¢ moja nie dotarta do cie. Jakze si¢ ciesze-
dodat szybko. - Jakze si¢ ciesz¢. Ufam, ze poznata$ juz, szlachetna, moich wszystkich
synow. Oj zmienili si¢ oni, odkad ich widziata§ w kotysce. - To juz mtodzi m¢zczyzni
— przyznala, powstata 1 uscisneta rgce gospodarza. - Jak 1 stusznie prawisz, Magu,
mocno ci twoi synowie zmeznieli — powiedziala na powitanie. - Musisz by¢ z nich,
Panie, dumny 1 kontent. - Nie bez przyczyny poprositem ci¢ tu, Pani. Lecz nim to
omOwimy w moim gabinecie, pozwol ze zaprosz¢ ci¢ na positek. Ma matzonka,
Sprawiedliwos$¢, juz co$ tam smacznego dla nas przygotuje. Jesli zas teraz chcesz si¢
od$wiezy¢, to pickno zaprowadzi ci¢ do twej komnaty. Synu — tu zwroécit sie do
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najmtodszego, -niech matka przygotuje komnate dla naszego szlachetnego goscia.

Nastepnego dnia, skoro §wit, tak jak si¢ juz wczoraj umowili z wieczora, Mag
Wolnos$¢ zaprosit Wrozke Madros¢ do swego gabinetu, by omowi¢ wszystko to, co go
nurtowato, a na co, tak to sobie Mag wykoncypowal, by¢ moze tylko Madros$¢ zna
odpowiedz. - Moja droga przyjacidtko — zaczat ostroznie. Zanurzony w swym
glebokim fotelu. - Mam pewien problem. Oto — uwaznie obserwowat jej reakcje —
widze bowiem, ze ludzie stajg si¢ z kazdym dniem coraz bardziej opryskliwi,
niedobrzy dla siebie. - - Tam na dole? - spytala. - - Ot6z to. Wtasnie tam na dole. C6z
czyni¢ wigc? Nie chce by¢ bowiem biernym widzem upadku ludzkos$ci. Mniemam, ze
ten sam proces toczy si¢ we wszystkich krainach, tam wszedzie, gdzie ludzie maja
swoje domostwa. Moze da si¢ co$ zrobi¢? Moze ludzie przestang sobie dokuczac?
Zwaz na mtodziez. Oni uczg si¢ od swych rodzicow. Wigc wiele na to wskazuje, ze
beda podobnie si¢ zachowywac, gdy dojda swej dojrzatosci. - Wrozka gieboko
westchneta. Poprawila szaty. Zapadta w zadumeg. Lecz po po pewnej chwili rzekla —
Drogi przyjacielu, jest na to pewien sposob. Przyznam ci si¢, Ze 1 ja obserwuje ze
zgroza to samo zjawisko. Lecz ja nie mam rodziny. Ty masz. I do tego wiasnie
zmierzam. - - Do czego, Szlachetna? - spytat troch¢ zmieszany.- Co wspolnego z tym
ma moja rodzina? - - Duzo, przyjacielu. Bo trzeba ludziom da¢ przyktad. - - Nadal
nie rozumiem. Przeciez ludzi jest ogrom, tysigce tysiecy. Wszystkim im daé
przyktad? - - Twoi synowie sg juz dorosli, cho¢ jeszcze mtodzi. A oni, dzi¢ki tobie,
posiadajg szereg waloréw. Musisz, musisz posta¢ swych syndéw tam na dot do ludzi.
Niech oni swym przyktadem pokazg ludziom, ze nie jest to dobrze czyni¢ zto i
szkody innym bliznim. - - Jak to? - Zdumial si¢ znowu. - Przeciez, jak ci mowitem,
ludzi sg tysigce, a ja mam tylko trzech synéw. — Ale jakich ty masz synow. Wszak
Dobro, Prawdg 1 Pigkno. - u§miechneta si¢ przy tym zyczliwie. - Wida¢ bylo, ze Mag
Wolnos¢ jest wstrzas$nigty. - Nigdy o tym nie pomyslatem. - Przyznat z pokora. Po
czym dodat. -Ale ja boj¢ si¢ o nich. Nie, nigdy na ta nie zezwole. Zapomnij, Wrozko.
Zapomnij. Daj mi, ale inng radg¢. Tej nie przyjmuj¢.- - Innej to rady nie ma —
powiedziala z silg.- Ludzko$¢ dlugo nie przetrwa bez Dobra, Prawdy i Pigkna. - gdy
to mowita, az jakas§ aura wewnetrzna promieniowata z jej wnetrza. - - Mag chwycit
si¢ z jakim$ grymasem bolu za gtowg. - Nie takiej rady od ciebie oczekiwalem. Nie
takiej. Muszg to przemysle€. O jakze ja jestem biednym ojcem. Mam poswigci¢ swe
dzieci? - - Nie boj sie, oni -rzekta — oni juz sg dorosli. Muszg robi¢ to, do czego sa
stworzeni. Juz przyszed! na to czas, by$ im pozwolit odej$¢ na swoje. - Bylo wida¢
wszak jak Wolno$¢ bije si¢ z wlasnymi myslami. Az caly trzast sie, rece mu drzaty.
Lecz wrozka dobrze wiedziala, ze jej siew, jej stowa, padly na podatny grunt.

Mingto kilka dni. Madros¢ juz dawno zostawila swoj zaczyn w tym domu. Pojechata
w swoje strony. A Mag codziennie, co noc rozwazat caly czas jeszcze, to co mu
rzekta. Chodzit caly struty. I domownicy dostrzegli to dobrze, jak bardzo co$ gryzie
go, co$ go nurtuje stale. Sprawiedliwos$¢ petna obaw, obserwowat te zmagania
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samym z sobg swego me¢za. Nie mingto wszakze od wizyty Wrozki Madrosci dwa
tygodnie, kiedy pewnego dnia po sutej wieczerzy. Gdy wszyscy domownicy siedzieli
przy stole. Wtedy to Mag Wolnos¢ odezwat si¢ tymi stowy. - Kochani moi synowie.
Kocham was wszystkich, 1 kocha was wasza matka. Ale juz dojrzeliscie, juz
zmeznieliscie. Kazdy z was osobno na pewno pokonalby mnie na reke. Krzepe macie
bowiem jak mato. Do czego zmierzam? - na te stowa Mag popatrzat na matzonke, a
tamta wodzita za nim wzrokiem, jakby nie wiedziata w czym rzecz. - Dorosliscie. I ja
sobie to uswiadomitem w te kilka dni po tym jak nas odwiedzita Wrozka Madros¢.
Uswiadomitem sobie, ze ten $wiat u nas, u mnie z matka, to juz nie jest dobry $wiat
dla was. - - Jak to, ojcze? - Odezwat si¢ najstarszy syn. - - Nie przerywaj, synu. Otoz
Wrozka Madro$¢ uswiadomita mi calg sytuacje. Wy musicie sami znalez¢ swoje
miejsce. Nie tu przy zapiecku u mamy 1 taty. Tylko tam, w nizinie. Z bolacym sercem
mowi¢ wam to. To bardzo mnie boli, ale na was juz czas. - Mag przerwal, zamyslit
si¢. Tymczasem jego synowie mieli na swych licach nie tggie miny. To byl chyba
strach. Moze dezorientacja. Moze niepewnos$¢ jutra. Tak, to byla niepewnos¢ jutra.
Oto ich gniazdo trzeba bedzie opusci€. 1, po tej krotkiej chwili ciszy, Mag znow si¢
odezwat. - Synowie moi, ja was nie wypedzam. Zawsze, jesli si¢ wam zycie, wam, 1
kazdemu z osobna, Zycie nie uda, wracajcie wtedy do nas. Lecz teraz, a wlasciwie
jutro z rana opuscicie moje domostwo — Sprawiedliwo$¢ zaczeta cicho tka¢, zakrywat
ukradkiem oczy. - Nie ptacz, matka, nie ptacz, twoim dzieciom nie stanie si¢
krzywda. - Ale ona coraz mocniej tkata. - Do$¢ tych babskich zaléw, kobieto! To sg
przeciez byki. Oni sobie krzywdy da¢ nie pozwola. - krzyknal Mag. Lecz w jego
glosie, w tym krzyku mozna byto wyczu¢ lek i obawe. - Matka na te stowa wybiegla
z komnaty, ale Wolnos$¢ nie spuscit bynajmniej z tonu. Caly czas trzymat fason. -
Jutro wyjedziecie z domu, jak mowitem. Zabezpiecze was, uczyni¢ magiczne
btogostawienstwa dla kazdego. Dam wam odpowiednie §rodki na zycie. To wam
wystarczy na jaki$ czas. Waszg misjg jest poznanie zycia wsrod ludzi, tych z niziny.
Macie cos do wypelnienia. Lecz co, to musicie rowniez pozna¢ tam wsrod ludzi. Ja
sam nawet nie wiem, co to znaczy. Wiem tylko tyle, co powiedziata mi Madros¢.
Dobro, Prawda i Pigkno musza mieszka¢ migdzy ludZzmi. Lecz, co to w konsekwencji
oznacza? Sam nie wiem. Nawet si¢ nie domyslam. Nie chcg do konca wiedzie¢, choc¢
jestem przeciez magiem. [ mogibym te tajemnice wydrze¢ elementarom z Planu
Astralnego. Lecz, jak powiadam, nie chce nawet wiedzie¢. [ wy tez na site nie
szukajcie odpowiedzi. Z czasem wszystko si¢ wyjasni. Spokojnie. Synowie,
spokojnie. Wszystko si¢ z czasem wyjasni. Bedzie dobrze. Przeciez nie pakowatbym
was w zatracenie. Je§liby bowiem na Ziemi zabraklo Dobra, Prawdy i1 Pigkna,
straszne by czasy nastaty wowczas.

Teraz za$ idzcie do swych komnat. A jutro skoro §wit w droge. Pamigtajcie,
cokolwiek by si¢ nie dzialo, Moc jest po waszej stronie. -

W te stowa, Mag Wolno$¢ az chwycit si¢ za glowe. A jego dzieci niepewnie ruszyly
od goscinnego dotad rodzinnego stolu. Co ich tam bedzie czekaé¢ na nizinie? Chyba
najmniej bat si¢ najstarszy. To przeciez w kazdej sprawie, jaka ich spotkata dotad, to
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on byt ostatnig instancja. To on byt ich przywddcg. Najbardziej zas markotng ming
mial naymlodszy. Byto zna¢, Ze 1 on zaraz zaniesie si¢ ptaczem, jak 1 jego rodzicielka.
To przeciez on byt najukochanszym pupilem Sprawiedliwosci.

Rano chyba niebo ptakato, a wraz nim matka Sprawiedliwos¢. Oto trzej synowie stali
przed bramg domu. Dobro dosiadato biatego ogiera. Prawda ogniscie czerwong
kasztanke. A Pigkno miato pod siodtem czarnego niczym wegiel rumaka. Stali tak w
strugach deszczu,cali zmoknigci, a ojciec, Mag Wolnos¢, stal na wlasnych nogach
wsparty laska. - Synowie moi — mag przemoéwit. - Juz wezoraj w nocy odprawitem
odpowiednie ceremoniaty, tak iz by wam szcze$cie zawsze sprzyjato. Ale teraz chce
wam da¢, kazdemu z osobna, jego kamien opiekunczy. Masz, Dobro — podat
najstarszemu zlocisty kamien wielkosci przepidrczego jaja — oto twdj kamien. To
szlachetny topaz. Chron go dobrze. A wskaze ci on zawsze takiego czteka, ktory chce
was skrzywdzi¢. Ty Prawdo — zwrocit si¢ do Sredniego, podajac mu nad siodtem
iskrzacy sie¢ skrami kamien. Byt on wielkosci wielkiego migdatu. - Oto masz
oszlifowany brylant. On zawsze wam wskaze tego, co was zwodzi, chce 1 zadaje
ktam. Zmatowieje wtedy ten kamien. Pilnuj go wielce, bo to cenny kamien. I ty masz,
moj najukochanszy Pigkno, kamien — podat synowi zielony jak liscie wiosng duzy
kamien. Byt tej samej wielko$ci co muszla winniczka. - Oto awenturyn. On zawsze
sciemnieje, gdy kto$ bedzie chciat przed wami skry¢ swoj paskudny 1 brzydki
charakter 1 nature¢. Pilnuj go, bo pigkna duszy 1 charakteru trudno si¢ od razu
doszuka¢ w innym cztowieku. A ten kamien wam w tym dopomoze. Synowie moi, i
na koniec chce wam jeszcze rzec. Trzymajcie si¢ razem, zawsze razem. Bo Dobro,
Prawda i Pigkno razem pokonajg kazdg przeszkode, kazde zagrozenie. Oddzielone
za$ od siebie, stajg si¢ tatwg ofiarg przer6znej masci ztoczyncow. A wy dwaj
najstarsi. Miejcie szczegdlne baczenie na Pigkno, bo on z was jest najstabszy 1
najczulszy, bo¢ przeciez on 1 naymlodszy. - Na chwile przejasnialo si¢. Deszcz jakby
ostabl. A potem zupelnie przestato padac. Stonce promieniami oznajmito, ze znow
oto panuje. Ojciec dal ostateczny sygnal, zakreslit nad swymi synami starozytny znak
swastyki. A tym samym dzieci Wolno$ci 1 Sprawiedliwos$ci z wolna ruszyty przed
siebie w ten szeroki §wiat. Po chwili znikneli za drzewami z oczu swym rodzicielom.
Mag Wolno$¢ westchnat ciezko. I ujat za reke swa drogg matzonke, ktora o dziwo w
tej samej chwili przestata tka¢. - Dobrze bedzie, matka, dobrze bedzie z nimi.

Ten $wiat, tu na dole, zdat si¢ im zupetnie inny i nieznany. Wielo$¢ roslin, bogactwo
fauny 1 flory. To wszystko wrecz oszotomito ich na poczatku. Tylko ludzie byli jacy$
tacy zawzigcl. Widac to bylo po ich twarzach. Po ich oczach. Szczerzyli oni tylko do
wszystkich wokoto swoje ostre zeby. Wigc na razie bracia nie wdawali si¢ z nimi w
zadne rozmowy. Nie zaczepiali mijanych. A i sami nie byli indagowani. Moze to 1 z
tej przyczyny, 1z na razie spotykali tylko wiejska biedote. Dla tych za§ widok ich
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rasowych rumakow zdawal si¢ mowic, 1z wlasciciele takowych muszg si¢ wywodzi¢
z tych lepiej sytuowanych.

Po deszczowym poranku juz nic nie zostato. Szaty juz dawno im wyschty. Stonce w
zenicie przyjemnie grzato. A oni jechali powoli na swoich koniach, 1 przypatrywali
si¢ mijanej okolicy. Wzgdrze z domem rodzinnym zostato daleko w tyle. Nie bylo juz
odwrotu. Zostata tylko ta droga w nieznane. Lecz $wiat wydawat si¢ by¢ przyjazny,
szeroko przed nimi otwarty. I przede wszystkim szalenie kuszacy. Moze tez chcieli
rzeczywiscie przezy¢ jakie$ przygody? Moze odnalez¢ swoje powolanie, cel zycia,
misje do spetnienia? W koncu z tej to przyczyny ojciec ich wyprawit z domu.

Droga, po ktérej jechali, to byt zwykty zwirowy trakt. Lecz w miare jak oddalali si¢
od wzgobrza, na ktorym byt dom Maga Wolnosci, 1 ta droga si¢ zmieniata. Oto mogli
zauwazy¢, iz nagle zwirowa nawierzchnia zmienita si¢ w koci bruk. Wiecej tez
domostw zdato si¢ trafia¢ wzdhuz tek trasy. I wigcej ludzi szto jej poboczem. Oto tez
po kilku minutach wjechali najwyrazniej do jakiego$ miasta. Dziwnym to jednak
byto, ze ludzie tu po czerni najwidoczniej chodzili. Zadnego $ladu usémiechu i
radosci zycia w nich nie bylo. Posepne miny, 1 zacigte usta. Jeszcze bardziej zacigte
niz ci spoza miasta. - Co$ mi si¢ tu nie podoba, bracia — powiedziat Pigkno, ten
najmtodszy. - - Masz najzupetniej racj¢ — przyznat mu najstarszy. - - Bracia, bierzmy
si¢ stad jak najszybciej — mowil naymiodszy. - - Hm ... A mnie si¢ to wydaje ciekawe
—rzekl Prawda. - - Co ci si¢ zdaje cickawym? - pytat najmlodszy. - - No to, co mogto
spowodowac takie zachowanie si¢ obywateli tego miasteczka? - - Stuchaj, ja tu
wyczuwam zagrozenie — swoje mowit Pigkno. - - Cicho — uciat rozmowg Dobro. - -
Zobaczymy w czym rzecz 1 by¢ moze zaraz wyruszymy w dalszg droge. Nie
bedziemy tu ,zdaje si¢, nocowac. - - Ruszyli wiec dalej brukowa droga. Rychto tez
dojechali do matego ryneczku. Pustego zupelnie. Na samym srodku byt tam dostojny
gotycki kosciot. A na drzwiach kosciota, mogli to doskonale dojrzeé, wisiato jakie$
ogloszenie. Podjechali z godnoscig przed sam kosciot. - - Zaczekajcie — powiedzial
najstarszy, 1 zeskoczyt z konia. Podszedt pod samo ogloszenie. Dwaj pozostali bracia
rozgladali si¢ niecierpliwie wokot ze swych wierzchowcow. A Dobro czytal pilnie
ogloszenie. — Bracia, tu pisze, ze zaraza w miescie. - - Co? A nie méwitem! -
krzyknat najmtodszy. - Zbierajmy si¢ stad, poki nie za p6zno — dodal pospiesznie. - -
Ale to jaka$ dziwna zaraza, co nie przenosi si¢ przez ludzi 1 zwierzeta — rzekt Dobro.
- Przynajmniej tak tu pisza — wskazat r¢ka na obwieszczenie. - A powiem wam
wiecej, wyznaczona jest nagroda, worek zlotych dukatéw, dla tego, kto znajdzie
przyczyne tej pandemii. - - Jak to nie przenosi si¢ przez ludzi i zwierzeta? - Prawda
wydat si¢ mocno zdziwionym. - - No ja nie wiem, ale tak tu piszg. Piszg tez, iz zaraza
ta kosi ludzi 1 zwierzeta juz od ponad pot roku. Chyba przez ten czas juz dobrze
wiedzg, ze zaraza nie przenosi si¢ przez ludzi?! - - No tak, no tak. Petna racja —
przyznat Prawda. - Wigc co robimy, bracia? - - Hm. Zmienilem zdanie i mysle, ze
przenocujemy tu jednak. Wole spa¢ w 160zku nawet w miescie zarazy, niz w szczerym
polu na gotej ziemi. - rzekl Dobro. - Proponuje, zostanmy tu dwa, trzy dni, popytajmy
si¢ miejscowych, co to za dziwy si¢ tu dzieja. Gdzie§ znajdziemy nocleg,moze w
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jakim$ szynku? Co wy na to ? - Dobro juz dosiadl swego wierzchowca. - No dobrze,
dobrze. Jesli to nie jest typowa zaraza, to mysle, ze te kilka dni nic nam nie grozi. -
powiedzial naymlodszy, czu¢ jednak byto w jego glosie obawg.

Zapach przepoconych cial. Na zewnatrz zywego ducha, lecz tu, w knajpie Delfin,
byto dos¢ gwarno i pelno. Bracia rozsiedli si¢ przy wolnym stoliku. Prawda skingt na
obera. Jak si¢ mogli szybko zorientowac, tutaj piwo zamawialo si¢ na tokcie. Do tego
obowigzkowo $ledzik po holendersku. - Co poda¢ ?7— rzekt ober na powitanie. - -
Lokie¢ najlepszego piwa jakie tu macie — odrzekl mu Dobro, wyciagajac
rownoczesnie z sakwy srebrnego talara. - Czyli piwo Honza? - ober byl mocno
domyslny. - - Czy tyle starczy? - Dobro podat mu monete. - - Alez tak, panowie.
Starczy tez dla was wszystkich nawet na specjalnos$¢ naszej knajpy, na gorace flaki. -
- To podaj pan. Aha — Dobro jakby sobie przypomniat cos. - Czy jest tu teraz w
knajpie jaki§s muzyk, rybatt albo bajarz? Bo przez ten gwar nie umiemy dojrzec. - A
jest, dostojni panowie, jest. Siedzi tam — ober wskazat im przeciwlegly kat. - Stroi
gitare. To stary Jendyger. Niech tylko gwar nieco przycichnie 1 bedzie §piewat
szansony. - |, jak tylko ober poszedl po zamowione piwo, Dobro rzekt do swych
braci. - Tacy grajkowie wiedzg najwigcej co si¢ dzieje w okolicy. Mysle, ze
postawimy mu kufel albo dwa Honzy 1 porozmawiamy z nim. Moze co$ bedzie
wiedziat o tej zarazie w miescie? Jest taka szansa. - - To¢ gdyby co$ wiedzial, juz by
ten worek ztotych dukatéw nalezat do niego — przytomnie odpart Prawda. —
Niekoniecznie, bracie — zareagowat Dobro. - Niekoniecznie. Bowiem to daleka droga
, zaprawde daleka, od skarbca rajcéw miasta do miski biednego wtoczegi. Piekno, 1dz
1 zapro$ go do naszego stolika. Obiecaj mu grajcara albo nawet dwa za t¢ fatyge. I nie
mOw mu na razie, po co go prosimy do siebie. - - Najmtodszy z pewnym ocigganiem
wstal, niby mu to nie byto w smak. Lecz poszedt w przeciwlegle naroze sali. To tam,
juz to mogli dobrze widzie¢ teraz, jaki§ tachmaniarz krecil strunami swej leciwej
gitary. - Bracie — Dobro odezwat si¢ do Prawdy — stuchaj tylko 1 nie przerywaj, jak
bede rozmawiat z tym grajkiem. Wez swéj kamien 1 obserwuj go. Ale nie wtracaj si¢
w to, co bede do niego moéwit. - - Bracie, zrobig, jak sobie zyczysz. Tylko powiedz
mi, co ty chcesz przez to osiagnac? - - Przez t¢ rozmowg¢ z grajkiem Jendygerem? -
Dobro chciat si¢ upewni€. - - No wlasnie, z nim. - - Bracie, mi si¢ zdaje, ze on nas
moze naprowadzi¢ na wlasciwy trop. - Dobro az byt caty czerwony na licu - mysle,
ze to my, juz niecbawem, bedziemy bogatsi o worek peten ztocistych dukatéw. - - Catly
czas, Dobro, ty mys$lisz, jak rozwigzac te zagadke z zaraza, czyz nie tak? - - Tak,
bracie, tak. Cho¢ nam ojciec dat odpowiednie $rodki na zycie, nim wyprawit nas w
szeroki swiat. Ale co worek dukatow, to worek dukatow. Stuchaj, a moze nasza misja
zyciowyq jest wzbogacic¢ si¢? - - Nie, Dobro, chyba jestes w bledzie. Szkoda, ze tu
teraz nie ma Pigkna, on ma z nas najlepszg intuicje. On by ci¢ wyprowadzit z tego
btedu. - Tymczasem do ich stotu przyszedl wtasnie ober z catym lokciem piwa. Byto
tego bez mata siedem pelnych kufli. Postawit je na stole, uktonit si¢ 1 grzecznie
odszedt. Dobro 1 Prawda chwycili fapczywie za kufle i niby to mocno spragnieni
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zanurzyli usta w ztocistym trunku. Nie zrobili jeszcze dobrze trzech pelnych tykow,
kiedy to razem z grajkiem wrdcit do nich naymtodszy. Pigkno usiadl na swym
miejscu, a Jendyger stangl niepewnie u stotu. - - Siadaj razem z nami, napijesz si¢
piwa? - rzekt do niego najstarszy z braci. - - Mogg, Szlachetni panowie, moge. -
Tamten dos$¢ $miato zgodzit si¢. Usiadl pomigdzy Dobrem a Prawdg. Czlek ten byt
mocno zapuszczony 1 zaniedbany. Lecz c¢0z tez innego mozna si¢ byto spodziewac po
kims, kto wedrowat po calej krainie od karczmy do karczmy, od szynku do szynku.
Jedyna jego wlasnos$cig byla ta leciwa 1 zgrana gitara, i te polatane portki, co nosit na
sobie. Nie golit si¢, 1 z tej to przyczyny miat zapuszczong brode¢ niemal do szyi. Z lat
to nawet nie mozna bylo okresli¢, czy byt stary, a moze stosunkowo mtody, tylko
taki zaniedbany. - E tam, Jendyger, teraz to chyba trudno o zarobek w twym fachu? -
powiedziat Dobro. - Dlaczego tak myslicie, Panie? - - No bo przeciez czas zaloby jest
w miescie. Zaraza. Teraz to ludzie przychodza do szynku zeby zapi¢ te smutki, a nie
dla zabawy, nie zeby postucha¢ twoich szanson. Tak mys§l¢. - méwit Dobro. - - No
tak, macie, Panie, racj¢. Dlatego tez teraz Spiewam jedynie smutne piosenki. - -
Stuchaj wigc. Mozesz duzo zarobi€. - prawil Dobro. - Chodzi nam o pewng
informacje.- Dobro zrobit znaczacg ming do swych barci. -Mozesz zarobi¢ nawet
trzy srebrne talary. Cale trzy talary. Rozumiesz? - - No tak, panie. Wiec pytajcie. -
powiedzial Jendyger. - Moge ?— grajek zrobit gest w kierunku kufla z piwem. - To dla
ciebie, bierz na zdrowie — Pigkno podat mu piwo. - Jendyger wzigt piwo 1 prawie
jednym haustem upit potowe kufla. - Spokojnie, drugi kufel tez jest dla ciebie —
powiedzial uradowany tym widokiem Pigkno. - - No wigc, panowie, stucham, co
chcecie wiedzie¢? — Wiesz, cztowieku, ze rajcy miasta ustanowili nagrode, wysoka
nagrode dla tego, kto wyjasni zagadke tej zarazy? - powiedzial Dobro. - - No tak,
wiem. - - Nie bede wiec kluczyt 1 lawirowal, przeciez ty mozesz co$ na ten temat nam
powiedzie¢, jestem tego prawie ze pewny — mowit Dobro. - - Dlaczego tak myslisz,
Panie? Ja jestem tylko skromny grajek. Nie mieszam si¢ w te sprawy. - - Widzg, ze ty,
cztowieku cos ukrywasz. Zwaz ze mozesz wielu ludziom pomoc. Czy tego nie uczyt
ci¢ twdj ojciec? Tego, by pomagac bliznim?- Na te stowa mina rybalty jakby
wykrzywita si¢ w grymasie, niby dostat piescig prosto w szczeke . — Ja? Ja? -
wystekat. - No ty, ty! - Dobro napieral. Braciom zdato si¢ jasnym, iz ten Jendyger z
pewnos$cig musi co$ wiedzie¢. Dobro widzac konfuzj¢ rybatty nieco tagodniej rzekt. -
Powiedz mi, moze to jest niebezpieczne dla ciebie? Moéw, méw. Dotozymy jeszcze
dwa talary. Pig¢ talarow pozwoli ci wygodnie zy¢ przez kilka miesigcy. Moze kupisz
sobie nowy instrument? - - Hm ?... - Jendyger zamyslit si¢. Tak jakby walczyt
wewngtrznie z sobg. - - Dostojni panowie. Za te pig¢ talarow powiem wam, kto zna
tajemnice¢ zarazy w miescie. Ale... - - No widzisz, bardzo dobrze, o to nam chodzito —
ucieszyt si¢ Dobro. - Dobrze damy ci te talary. Lecz jak nas oszukasz, pozatujesz ze
si¢ urodziles.- Szukacie kontaktu ze starg Elwirg. Ona wie wszystko w tej sprawie .
Lecz powiem wam, Ze grzebanie si¢ w tym nie jest bezpieczne. To dotyczy
niebezpiecznych rzeczy. Ona przesiaduje godzinami w kosSciele 1 modli si¢ za taske
dla miasta. Tam j3 znajdziecie.- - Bracie, jak tam twoj kamien? - Dobro zwrocit si¢
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do Prawdy, ktory trzymat swoj brylant w rgce. — Mozemy mu zaufa¢. Nie zadaje
ktamu — odrzekt Prawda.

Ten ryneczek byl cudny. Mate, kolorowe kamienice niby nie przejmowaty si¢ tym, iz
w miescie rzadzi $mier€. A ten kos$cidt gotycki, to juz byta perta. Stat tak dostojnie
posrodku rynku i zapraszat do siebie, tak jakby namawial do modlitwy, do rozmowy
z Bogiem. Bracia zostawili swe wierzchowce w stajni przy szynku Delfin. To
najmtodszy, Pickno otwierat pierwszy mosi¢zne drzwi kosciota. W $rodku panowat
poimrok. Barwne witraze przepuszczaty mato swiatta. I to tylko wielkie swiece,
palace si¢ przy ottarzu, roz§wietlaly mrok jaki panowal w §rodku. Jest raczej pewne,
ze podczas odprawiania mszy tych swiec byto znacznie wigcej. Teraz jedynie bracia
mogli dojrze¢ trzy albo cztery sylwetki, sylwetki kobiet kleczacych przy tawach,
ktore to kobiety modlily si¢. Jedng z tych kobiet musiata by¢ Elwira. - To chyba ta
najstarsza, tam w pierwszym rzedzie — powiedzial szeptem Pigkno. - - No,
zobaczymy. - rzekl rownie cicho Dobro. - Poczekamy chwile, 1 zagadniemy j3. Moze
jak bedzie wychodzita z kosciota?! - - No to mozemy sobie dtugo poczekac —
wyszeptat na to Prawda. - - No to co robi¢? - spytat Dobro. - - Niech Pigkno
podejdzie do niej, 1 do niej zagai — odrzekl Prawda. - - Ja? Dlaczego ja? - - No ty, ty,
wszak Piekno nigdy nie budzi u ludzi konfuzji, wiec nawet, gdy si¢ mylimy, 1 to nie
jest Elwira, nie sprawisz u niej zadnej ztej emocji. - odrzekl mu Prawda. - - Co racja
to racja. - przyznal najstarszy - Idz wiec bracie, 1 jesli to jest Elwira sprobuj namowié
ja, by wyszta z ko$ciota i zechciata z nami porozmawiac. - Dobro juz zdecydowal,
jak ma to by¢. Pigkno wigc przezegnat si¢ , ukleknat i powoli, tak by nie rozbié¢
zbednego hatasu podszedt do tej staruszki. Tej to kobieciny, ktora to,im si¢ zdato,
modlita sig, jak to rzekt im Jendyger, by zaraza opuscita miasto 1 nie siata juz Smierci.
Oto po chwili, Dobro 1 Prawda doskonale widzieli to, Pigkno co$ tam méwit
niewiescie, a 1 ona tez cos tam do niego méwita. Nic to nie bylo stycha¢, nawet szept
nie dochodzit do najstarszych braci, lecz zaraz to 1 ona sama 1 Pigkno przezegnali si¢
przed ottarzem 1 najwidoczniej ruszyli do wyjscia. Piekno pokazal im na migi z
daleka , Ze 1 oni maja tez wyjs¢ z kosciota.

-Czego chcecie ode mnie? - kobieta rzekta do wychodzacych z kosciota Dobra 1
Prawdy. - Czy Pani to Elwira? - spytat na to Dobro. - - No tak, jam jest. Ale czego
chcecie ode mnie, przybysze? - - Jest pewna kwestia. Moze pani zarobi€. - - Tak? -
kobieta jakby si¢ zaciekawita. - - Lecz chodzmy stad. Czy jest tu jakie$ spokojne
ustronie? Mozemy w drodze porozmawiac. - - Ale ja z nieznajomymi nigdzie nie
pojde. Albo rozmawiamy tu, przed kosciotem, albo zegnam 1 wracam do $rodka.
Musze si¢ jeszcze pomodli¢. A do swego domu was nie zaproszg. Aha! I jeszcze
poprosze o te trzy grajcary, co to mi ten cztek obiecat — pokazata na Pigkno- za to ze
wyjde z kosciota. A bylam wtedy w §rodku mych modiéw.- - Dobrze, niewiasto —
Dobro wyciagnat z kieszeni skorzany mieszek. - Trzy grajcary, oto one — podat
kobiecie miedziaki. Tamta , wyda¢ byto to po niej wyraznie , mile si¢ tym zdziwita. -
Czy zechce wigc pani z nami porozmawiac? - prawit Dobro. - Jak pani chce, mozemy



14

nawet tu porozmawiac. - Kobieta nie wierzgc najwidoczniej swemu szczgsciu , jakby
w rekach wazyta te miedziaki. - - Co chcecie wiedziec, szlachetni ? - w koncu si¢
odezwala. - Widze¢ ze mam do czynienia z ludzmi dobrze wychowanymi, a to w tych
czasach nie czesto si¢ zdarza. - szybko dodata. - - Zna pani Jendygera? - spytat
Dobro. Kobieta si¢ niby zachneta. Skrzywita sig, jakby si¢ cytryny napita. - - A kto go
tu nie zna? Lajza taki. I co on wam o mnie nagadat? - - Dobro zrobit
porozumiewawcza min¢ do Prawda, ale tak zeby kobiecina tego nie dostrzegta. - -
Ot6z Jendyger nam powiedziat, iz to pani moze zna¢ odpowiedz na zagadke
Zwigzang z zarazg w miescie. - - A to skur... - wymskneto si¢ tej bogobojnej kobiecie.
Szybko si¢ jednak opanowala i wypalita. - To tajza jest i pijaczyna. Co on moze
wiedzie¢? Ja nic nie wiem — dodala szybko z zaci$nigtymi z¢bami. - - Dlaczego pani
si¢ boi? Bo pani si¢ czego$ boi, nieprawda? - - Ja? A skad? Ja si¢ boj¢ tylko Boga. No
panowie to tyle. Musze juz 1$¢ si¢ modli€. - - Dobrze, zaraz pani damy spokdj —
powiedziata Dobro. - Ale w takim razie niech nam pani powie, o co si¢ pani modli do
Boga? - - Kobieta az cata pokrasniata na licu, tak jakby Dobro dotknat jej czutego
punktu. - - Musze juz iS¢ — kobieta zrobita krok w strong koSciota, lecz wtedy Dobro
rzucit w jej kierunku - - Dobro musi zawsze zwyciezy¢. Prawda zawsze na jaw
wyplywa, a Pigkno jest wyrazem doskonatosci. - - Co? - kobieta si¢ zawahata.-Co$§ ty
powiedzial?- jakby ja razito w glowe - - Moze pani si¢ miastu przystuzy¢, uratowaé
wielu ludzi, 1 zarobi¢ przy tym, wtedy tez pani modlitwy zostang wystuchane. -
kobieta stangta w miejscu. Jakby ja jakas sita trzymata za kiecke. Dobrze to mogli
zobaczy¢, spazm szlochu szarpnal nig, ledwo si¢ nie przewrdcita. - - To Pietek, to
Pietek... To wszystko Pietek ...- zaczeta szlocha¢. - Modle si¢ o jego duszg — ptakata.
Pigkno wzial j3 w ramiona. Kobieta wrecz wtulila si¢ w jego barki i ptakata. Plakata.
Plakatla. Trwato to dluzsza chwile. Bracia milczeli. W koncu si¢ uspokoita. Staneta
przed Dobrem, twarzg w twarz, irzekla. - To wina Pietka, mojego zigcia. Przeklat to
miasto klatwa najwieksza. I to bez to tyle ludzi i zwierzat pomarto. Ale nie ma z tego
zadnego dobrego wyjscia. Tak to juz bedzie az wszyscy pomrzemy. - - Gdzie
mozemy spotkac tego Pietka? - Dobro byt konkretny. — Musieliby$cie, Panie, zstgpic¢
do piekiet. Bo to tam Pietek po $mierci trafit,jak wierze w Boga. - - Aha, czyli nie
zyje? - - Tak, Panie, juz dwa roki minely jak skonat. Zapit si¢ na Smier¢. Ale wprzody
przeklal miasto klatwa straszliwg. Klagtwa ma w samej rzeczy straszliwg sitg, bo
wprzddy ukrzywdzono go mocno. Przez decyzje rajcow miasta i samego mera Byrety
stracit dom, zong, dziecko. - - No, niech nam pani to powie. - - A co tu opowiadac?
Jest jak wam powiedziatam. Pig¢ rokdéw temu rajcy uchwalili, Zze koryto naszej
rzeczki, Kieny, bedzie poszerzone. Moja corka Andeta 1 Pietek ,jej maz, mieli domek
prawie przy samym starym korycie Kieny. Wyrzucono ich na bruk, zamieszkali w
moim matym mieszkaniu ze mng. Lecz corka to tak mocno przezyta, ze si¢ tym
zamgczyta na Smier¢. A byta wtedy cigzarna. Oni to dtugo czekali na dziecko, lecz ze
$miercig Andety i ptod rowniez pomart. Pietek zaczat wariowaé. Zeby nie poszale¢ z
rozpaczy zaczat pi¢. Duzo pi¢. [ w koncu w tym upodleniu 1 on pomart na bruku.
Lecz, dobrze to wiem, bo mi sam powiedziat, zdazyt jeszcze przekla¢ miasto, rajcéw
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1 mera Byrete. Przeklat tak, by kazdy cztek w tym miescie sczezl jak jego dziecko
sczezlo, 1 kazdy zwierz, kazdy ptak. Nie wiem, zaprawdg¢ nie wiem, czy jest taka sita
na $wiecie, ktora bytaby w stanie cofngc te klatwe. Dlatego nikomu nie mowitam,
no... moze oprocz Jendygera. Jendyger to moj daleki krewniak. Catg za§ prawde
dzisiaj dopiero wam rzektam. I czuje, naprawde czuje ulge. Dzigkuje wam za to —
kobiecina jakby faktycznie odetchneta petng piersia, a nawet uSmiechneta si¢ lub
bardziej prébowata si¢ usmiechna¢ — Nie, nie chce za to zadnej zaptaty. To ja bym
wam musiata zapltaci¢ za t¢ ulge. Ale ratunku dla nas, mieszkancow miasteczka,
zaprawde nie ma.

Dobro caty dzief chodzit mocno przybity. Pozostali bracia widzieli to doskonale,
cho¢ Dobro nawet nie wspominal, co go tak trapi. Znowu pomarto si¢ dzis$ kilku
mieszkancom Rytssy . Byto o tym glosno, ludzie w szynku komentowali. Odeszli ont,
ci co dzi$ umarli, jak wszyscy przed nimi. Zaczynato si¢ silng goraczka, potem bytly
wymioty, a final byt zawsze jeden. Po dwoch, trzech dniach choroby serce stawato z
przecigzenia.

Wieczorem siedzieli w matym pokoiku nad szynkiem, ktory wynajeli od wiasciciela .
Dwie lampy naftowe rozpraszaty mrok. Bracia siedzieli przy wspolnym positku. Jedli
wedzone wegorze. Pigkno jak zwykle ledwo dziobat strawe. Za to Prawda wcinal z
wielka ochotg. W pewnym momencie, jak juz konczyli positek, Dobro odezwat sig:-
Mysle caty czas o tej nieszczesnej klatwie. - - To widag, bracie, wida¢ — przerwal mu
Prawda. - - Ja nie mam pojecia, jak im tu pomoc ?— rzekt Dobro. - - A co tu mozna
pomdce? Zbierajmy si¢ z tego miasta, poki sami jesteSmy jeszcze zdrowi, bo moze i
nas ta tajemnicza choroba dopas¢. - - Co ty mowisz, Prawda? Przeciez przekleci sa
tylko mieszkancy Rytssy — wtracit Pigkno. - - Ja tam nie wierz¢ w zadne klatwy, ale
choroba szale 1 to jest fakt. Obawiam si¢, ze narazeni sg na nig wszyscy, takze 1 my —
powiedzial Prawda. - - Hm ... Mysle jednak, ze to Pickno ma racj¢. Nasz ojciec uczyt
nas przeciez, co to sg klatwy 1 uroki, 1 jaka one maja sit¢. Przypomnij sobie, bracie. -
- No tak, masz racj¢ — przyznal Prawda. - - I co tu z tym fantem zrobi¢? Ja sam nie
wiem- zastanawial si¢ caly czas najstarszy z braci. W pewnym momencie jednak
rzekt: - Przeciez ty, Pigkno, masz z nas najlepszg intuicj¢. Pomysl wiec, zdaj si¢ na
swo0j wewngetrzny glos. Moze co$§ wymyslisz?- - Ja? - Pigkno byl tym zaskoczony. -
Ale tak na poczekaniu nic nie wymysle. - dodat szybko. - - No mozemy w miasteczku
zosta¢ jeszcze dzien, moze dwa. - odrzekl Dobro. - Czy tyle czasu ci wystarczy?- -
Nie wiem, bracie, naprawde nie wiem. Ja nad swojg intuicjg zupetnie nie mam
wladzy,nie panuje nad nig. To prawda, czasami mnie co$ ol$ni, lecz jest to zupetnie
poza moja wolg. Jest tak, iz gdy sie¢ na sile spinam, by wywota¢ intuicje, ta akurat nie
przychodzi w tym pozadanym czasie. - - No, zobaczymy. I ty, Prawdo, sprobu;j tez
cos wymysli¢. Moze wspdlnym wysitkiem dojdziemy do czegos. - powiedziat Dobro.
- A swojg droga, zal mi tego Pietka. Juz jego los, a wlasciwie los jego duszy, jest
przesadzony. Miotajgc tak strasznym przeklenstwem, skazat swa dusz¢ na wieczne
meki w piekle. Cho¢by nawet byt przez rajcow miasta mocno ukrzywdzony. I nic tu
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modlitwy starej Elwiry nie pomogg. - - Co racja to racja — zgodzit si¢ z nim Prawda.

Mer Byret byt tym mocno poruszony. Chodzil po catej sali niespokojnie z jednego
naroza w drugi. Machat przy tym r¢koma 1 sprawiat nawet wrazenie doglgbnie
wstrzasnigtego. - Nie moze by¢ — tak jakby mowit do siebie — nie moze. -Chwycit
nagle czar¢ z wodg 1 upit spory tyk. Zakrztusit si¢ przy tym, i1 dalej niespokojnie
chodzit.- -A jednak. Mam pewnos$¢. To znaczy mamy pewnos¢, ja 1 moi bracia. -
powiedzial Dobro. Poprawil przy tym szaty. Prawda i Pigkno siedzieli milczacy.
Czuli si¢ tu niby na audiencji u krola. To¢ ta sala, w ktorej przyjat ich na postuchaniu
mer, to byta olbrzymia komnata. Widocznie mer, jak chciat komus$ zaimponowac,
wlasnie w niej przyjmowat danego delikwenta. Bogate, wzorzyste kobierce wisialy tu
na $cianie. Ogromne krysztatowe lustro z jednej strony, z drugiej zas barwne ptotno,
z motywem biblijnym , to byly dwa te elementy wyposazenia, ktore najbardziej
rzucaty si¢ w oczy. Pigkno 1 Prawda mogli w spokoju syci¢ swe oczy. To Dobru
przypada z regula ta rola lidera, ktory to w ich imieniu zwykle prowadzil rozmowy. -
Ale jak mozna mie¢ pewnos¢ ? Moze to sg tylko mrzonki pijaka, ktory tym samym
chciat nada¢ sens swojemu przegranemu zyciu?— Byret jeszcze probowacé podwazy¢
te tezy, ktore ustyszat przed chwilg. Popatrzal przy tym na Dobro dziwnym
wzrokiem,niby chciat si¢ upewnic¢, ze nikt go nie wiedzie na manowce.- Panie, my
mamy absolutng pewno$¢. To wszystko stato si¢ przez straszliwg klatwe, klatwe za
doznang krzywdg 1 cierpienie. - - To co robi¢? Powiedz mi, cztowieku. Co robi¢?
Przeciez juz nikt nie przywrdci zycia zmartym.- Byret az westchnat. Z tych nerwow
to byt az caty pasowy po licu. - - Lecz reszt¢ mozna uratowac. - stwierdzit Dobro. -
- Jak? No jak? Powiedz mi jak?. Damy wam dwa worki pelne dukatow. Az dwa, az
dwa. Kazdy peten ztotych dukatow. - - Jest tylko jeden sposob. - rzekt Dobro. - - To
mow. - -Moj brat mial wizje 1 ona zostata potwierdzona . Nie pytaj, Panie, jak, ale to
rzecz pewna. - - No mow, mow. - - Musicie, Panie, znalez¢ w Rytss ubogg, mtoda
matke, wdowe, ktdra stracita w zarazie meza, ale urodzita po tym pogrobowca.
Chtopczyka matego. Tej matce musicie da¢, Panie, t¢ calg fortune. A chtopak ma
przybra¢ odtad miano Pietek. Po tym to egzorcysta juz wam pomoze pozby¢ si¢
skutecznie tej straszliwej klatwy, co cigzyta nad miastem. Gdyby za$ byto wigcej
takich matek, to wtedy ma to dotyczy¢ najmtodszej z tych niewiast. - - A wy? Wam
si¢ tez nalezy nagroda?! - Byret byl troch¢ oszolomiony. - - Kto wy? - - No ty,
cztowieku, 1 twoi bracia. - - Rozdajcie naszg nagrode wszystkim mtodym wdowom,
po rownej wadze. - - A czy ludzie przestang umiera¢? - Byret szukal jeszcze
potwierdzenia, lecz jakby si¢ teraz uspokoit. Jego twarz juz nie byta tak nabrzmiata
czerwienia.- - [ ludzie, 1 zwierzeta, 1 ptaki. Zapanuje spokoj. Lecz dlugie jeszcze lata
miasto bedzie pamigtato te straszng pandemig 1 dtugie lata bedziecie leczy¢ rany.
Bowiem co si¢ stalo, to si¢ juz stato. Wasze miasto zapisane jest juz z tej przyczyny
w kronice Akaszy. - Dobro niby si¢ zamyslit.-Wam za$ 1 waszym rajcom radzitbym
tez odby¢ jaka$ osobista 1 indywidualng pokute, szczera pokute, bo to w duzej
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mierze z waszej winy cala ta tragedia. Jesli tego nie zrobicie 1 tak los od was,od was
rajcow, upomni si¢ po rekompensatg. Miejcie tego Swiadomos¢. - - No dobrze. Wiec
poradZ nam, co my, rajcy, mamy jeszcze uczyni¢? - - W tym przypadku wystarczy juz
tylko modlitwa 1 zwykta jalmuzna ubogim. To najzupetniej wystarczy.

Piwo zdalo si¢ dzi$ by¢ jeszcze smaczniejsze. W Delfinie byto gwarno 1 cigzki byt
zaduch. To zapach przepoconych ciat. Bracia siedzieli przy koslawym, drewnianym
stoliku w samym roku szynku. Saczyli tak swoj napitek. W drugim roku sali Jendyger
cicho brzdekat na swej wystuzonej gitarze. Nucil przy tym jakie$§ piosnki. Pomimo
staran tego zaniedbanego rybalty, mato kto zwracat nan uwage. - Jutro z rana
wyruszamy, bracia. - rzekl Dobro. - Nic juz nas tu nie trzyma. - - Tak? Ja juz troch¢
przywiagzatem si¢ do tego miejsca — powiedziat na to Pigkno. - - Bo ty masz strasznie
sentymentalng dusz¢ — wtracit Prawda. - - Zaprawde urokliwy majg ten ryneczek. -
Pigkno dopit swoj kufel piwa. - - W co drugim miescie uswiadczysz taki. To na
Prawie Brandenburskim budowano tu te miasteczka. One wszystkie sg do siebie
podobne- Prawda byl konkretny. - - No tak, no tak, pewnie masz racj¢ — przyznat
Pigkno. - My mato §wiata widzieliSmy. Poza naszym rodzinnym wzgoérzem mato
widzieliSmy dotad. - - Tu si¢ z tobg w calosci zgodze — przyznat Prawda. - - Czas to
wigc, bracia, nadrobi¢. Caty §wiat jest dla nas — Dobro moéwiac to, usmiechnat si¢ od
ucha do ucha. - - Jeszcze bedziemy mie¢ szczerze dos¢ tej naszej wolnosci —
zaprorokowat Prawda. - - C6z chcesz, bracie, dlatego nas wystal ojciec w szerokie
strony, by$Smy nabrali Zyciowe] wprawy. - powiedzial Dobro. - - Nie wydaje mi sig,
bracie, by tym kierowat si¢ nasz ojciec. - odpowiedziat Prawda. - - Bracia,
jakiekolwiek by nie byly motywy naszego ojca, mi si¢ to zaczyna podobac. - Pigkno
chciat chyba pogodzi¢ braci. - - Poczekaj, Pigkno, jak nam si¢ tylko skonczg talary.
Wtedy inaczej zaspiewasz — rzekl Prawda. - - Ty zawsze wyszukujesz cienie w kazdej
sprawie. - - Bo prawda czasami bywa bolesna — rzekt sredni wiekiem z braci. - A
propos, jak my stoimy z pieniedzmi? - spytat Prawda. - - Do$¢ dobrze, sakiewka
jeszcze petna — odpowiedziata mu niemal opryskliwie Dobro. - - Moze nie stusznym
byla ta rezygnacja z nagrody? - - Moze, moze, Prawdo, lecz no c6z, sprawa juz jest
zamknig¢ta. Trudno teraz, bySmy si¢ od rajcéw domagali swej nagrody. — Bracia,
popatrzcie na to z innej strony. - rzekl Pigkno.- Oto mocno pomogliSmy miastu w tej
trudnej sprawie. Jakby nie my, wielu by jeszcze cierpiato. Ba! Wielu by tu jeszcze
pomarto. To nasza zastuga. Bracia, czyz to nie jest wspaniale? A gdyby$my pojechali
z naszego domu inng droga? Nikt by im tu nie pomogt. - - To przeznaczenie — uciat
szybko Prawda. - - Gdzie tam przeznaczenie — rzucit hardo Dobro. -To przypadek.
Najzwyklejszy przypadek. - -Bracia, nie pijmy juz dzisiaj piwa — rzekt Pigkno. - Juz
tak wypiliSmy dwa tokcie Honzy. Jak jeszcze wypijemy, to wy si¢ tu pozabijacie —
Pigkno parsknat przy tym $miechem. - - Ha, ha, ha — wszyscy bracia zaczeli si¢ Smiaé
zgodnie, wtdrujac sobie 1 robigc przy tym glupie miny. - Jak Prawda si¢ kidci z
Dobrem,to nic z tego nie moze wynikng¢ stusznego . - Jak na komende¢ Prawda
chwycit Dobro za rgke, niby to godzac si¢ z nim. USciskali si¢, rechoczac przy tym
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szczerze do siebie. - - Jakby nie Pigkno, to Dobro z Prawda byloby wiecznie z
konflikcie. Ty nasz najmtodszy beniaminku czuwasz nad nami. - rzekl, §miejgc si¢
jeszcze, Dobro. Chwycili mocno swe kufle 1 pili piwo. W szynku byt niejaki ttok 1
gwar, lecz pobrzekiwania gitary Jendygera dochodzity do ich stolika. A stycha¢ byto
tez zatosny $piew rybalty. W pewnej chwili jakby ten §piew wzmogt si¢, a potem
zgast . [ po chwili ustyszeli za plecami wyrazny gtos grajka.: - Podobno, szlachetni,
wyjezdzacie z naszego miasta? - - A to ty. - Prawda odwrdcit si¢ don. - No 1 jak? Jak
leci? - - Dziekuje. Lecz ja mam do was sprawg. - - Jaka? - [ Dobro odwrdcit si¢ teraz
w stron¢ Jendygera. - Rade mam dla was. - powiedzial i siggnat rekg po kufel piwa na
stole. - Moge? - spytat si¢ juz spijajac pianke piwa . — Masz rade? No, dobra rada
cenniejsza nad ztoto. To mow. - powiedziat Dobro.

-Nie jedzcie traktem na poinoc. Dobrze wam radz¢. Tam grasuja zboje i nikomu nie
odpuszcza. Jedzcie drogg na wschod. Wprawdzie wiedzie ona w duzej mierze przez
ciemny las 1 bagna, ale tam nie uswiadczysz zadnego zloczyncy. Kto tam zbodjuje,
niech juz trumne¢ szykuje. Jak mowig tutejsi. - - Ciekawe rzeczy mowisz. - powiedziat
Piekno. - Tylko dlaczego nas ostrzegasz? Dlaczego? - - No za srebrnego talara. Czyz
wasze zycie 1 zdrowie nie sg wigcej warte ?— grajek usmiechnat si¢ sztucznie. - -
Dobrze, damy ci talara — Dobro si¢gnat do sakiewki 1 wyjat monete. - Ale nim go
dostaniesz, powiedz nam jeszcze, gdzie ta droga na wschdd kieruje, do jakiego miasta
lub siota? — Ona wiedzie do zamku hrabiego Wuru. To stara szlachecka rodzina. Lecz
goscinni to ludzie. Dzien drogi wam to zajmie. I jeszcze jedno, nie zbaczajcie z
gltéwnego traktu, bo w lesie tym petno bagien 1 zdradliwych dotow. Lecz na gtéwnym
szlaku nic wam nie bedzie zagrazalo. - Jendyger juz dopijal swoje piwo. Postawit
pusty kufel i na odchodne rzekt: - postuchacie mej pie$ni? -Odsunat si¢ bardziej na
srodek. Zaczal grac na gitarze.

Kedy gory zastaniajg ci twoj horyzont

A nie wiesz dobrze, gdzie potozysz na noc glowe?

Czy sni¢ bedziesz przy blasku gwiazd i Ksigzyca?

A moze ciepla pierzyna ogrzeje twoje kosci?

Pamietaj jedno, na mnie mozesz zawsze liczy¢

Gdy wrog bedzie chcial bagnetem rozcigé twoje cztonki
Wezwij mnie tylko

Ja przybede . Ja ci pomoge. Ja, czyli zatos¢ tego swiata...
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Nim wyjechali z Rytssy, dali porzadnie podku¢ swoje wierzchowce. Z rana to byto,
lecz juz koto potudnia zostawili za sobg rogatki miasteczka. Szczeg6lnie to Pigkno
czut jaki$ sentyment do tej miesciny 1 nawet wylat tezke lub dwie nim na dobre
zostawili za sobg zapach Rytssy. Moze to z tej przyczyny, ze to wlasnie jego wizja, a
precyzyjnie sen daty rozwigzanie tej zagadki zarazy, co szalata tam wérod ludzi 1
zwierzat, a moze to dlatego, 1z Pigkno jest straszliwie sentymentalne i przywigzuje
si¢ nawet do kamienia, gdy z nim poprzestaje jaki$§ czas. Pigkno jest manifestacja
doskonatosci, a zbyt wielki sentymentalizm wszak jest jej niejakim wykoslawieniem.
No c6z to, 1 doskonato§¢ musi tez mie¢ jakas$ usterke lub feler, wszak bez niej nie
bytaby w peini doskonata.

Zgodnie ze wskazdéwka Jendygera, na rozstajach drog, zaraz za miastem, nie
pojechali droga na pdinoc, lecz wybrali trak wiodacy na wschod. Dos¢ szybko tez
wjechali w ciemny las. Po obu stronach drogi wielkie drzewa rosty. To nie byty deby
lub buki, lecz raczej to byly majestatyczne platany, ale zdato si¢, ze jakies
zapuszczone 1 zdziczale. Chtodniej si¢ tez od razu wydato. Prawda czuty na to
zatozyt welniany sweter. Chlodniejsze tez bylo powietrze. Lecz nie §wieze byto,
tylko z nutg zbutwialego torfu. To tu wszak, po obu stronach drogi, bagniste trawy
byly 1 doly niebezpieczne. Jechali juz dobra godzing przez ten ciemny las. Milczeli,
nikt nie chciat pierwszy rzec. [ nawet ich cudne wierzchowce, tu migdzy wielkimi
drzewami, zdaly si¢ jakie$ takie mniejsze i mato szlachetne, mozna rzec: pospolite.
Jak im to Jendyger prawil, zdato si¢, ze do zamku hrabiego Wuru pozostato jeszcze
szmat drogi. I oto nagle Pigkno wstrzymat konia. - Styszycie? - rzekt do braci. - - Co?
-spytal Dobro. - - No kto$ wota. Jakby wotat o ratunek. - - A gdziez tam — Dobro tez
zatrzymat wierzchowca. — No, nie styszycie? Tam, z tamtej strony — Piekno wskazat
na gestwing lasu. - - Zaraz, zaraz, 1 ja tez cos stysze,lecz bardzo stabo — Prawda
potwierdzit stowa Pigkna. - - O czym wy mowicie? Moze to sg zwykle odglosy lasu?
- upierat si¢ przy swoim najstarszy. - - O! Ja widze¢ drozke tam miedzy drzewami,
ruszajmy tam, kilka minut zwloki wszak nam nie zaszkodzi. - - rzekt do braci Pigkno.
- - Jestem za — przylaczyl si¢ don Prawda. Przeto i Dobro musiat uzna¢ racje¢ braci. -
Tylko ostroznie 1 powoli — rzekt im jako ich lider.

Prowadzil Pigkno. Ostroznie wjechali konmi w zieliste zaro$la. Paprocie omiataly
kteby konskie. A oni tak pomatu, pomatu wtapiali si¢ gestwing lesng. Nie ujechali
nawet polowy wiorsty, gdy to jakis$ halas jat si¢ dobywac jeszcze glebie;j. I to tak, ze
nawet Dobro mogt juz to dostysze¢. Potem juz wyraznie styszeli, iz kto$ stabym
glosem krzyczy : Pomocy! Pomocy! Ratunku!

Lecz w miare jak wglebiali si¢ w gestwing lesna, coraz wiecej bylo tam bagiennych
grzezawisk. Jeden nieopaczny ruch i mozna byto si¢ wkopa¢ koniem po pas po szyje.
Dlatego jechali tez coraz wolniej, uwazajac by nie zrobi¢ btedu.

W koncu jednak ich oczom ukazat si¢ niezwyczajny widok. Oto przed nimi byto
wielkie torfowe grzezawisko, a posrodku jaki$§ cztowiek, uwigziony po szyje w
bagnie, miotal si¢ 1 krzyczat ile mu starczato sity. I on ich tez ujrzat. Dlatego tym
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glosniej starat si¢ wykrzykiwac : -Ludzie, pomocy! Pomocy! Ratujcie mnie! Nie
dajcie zgingc¢!- Bracia jak jeden zsiedli ze swych koni. Dobro rozejrzat si¢ wokot,
jakby czego$ szukal. Potem to rzucit w stron¢ Prawdy — ty masz jakis ostry 1 silny
nozyk? -- Mam — To daj mi go. Widzisz t¢ osike po lewej? - - No — ustyszat od
Prawdy. - - Trzeba nacig¢ galezi. W ten sposdb moze, chyba to jest jedyny sposob —
dodat — bedziemy, chyba, mogli pomdc temu biedakowi. - - A moze paskiem? - rzucit
Piekno. - - Zobaczymy. Daj bracie ten kozik. - Dobro wziagt od Prawdy nozyk,
podszedt do zarosli 1 zaczat nacina¢ nim odrosty osiki. Nie szto mu to poczatkowo
sprawnie, lecz juz po chwili udato mu si¢ odcia¢ kilka dos¢ grubych galezi. -
Ubezpieczajcie mnie — Dobro chwycit te gatezie 1 ruszyt w kierunku uwigzionego w
bagnie m¢zczyzny. Juz po chwili darn pod jego nogami zaczela si¢ niebezpiecznie
ugina¢. Kroczyt niby na cyrkowej batucie. Tak do konca nie mégt by¢ pewnym, czy
sam nie wpadnie w tg bagnistg topiel. Dwaj pozostali bracia stworzyli ze skorzanych
paskow niby zabezpieczenie. Tym samym Dobro uchwycit jeden koniec, tak
utworzonej linki, lewa r¢ka, prawa starat si¢ podrzuci¢ mezczyznie zbawcze gatezie.
Topornie to poczatkowo szto. Lecz Dobro uczynit jeszcze wigkszy wysitek 1 podszedt
niemal na cztery tokcie do m¢zczyzny. I wreszcie. Wreszcie. Jakim§ cudem
mezczyzna rozpaczliwie, lecz jednak skutecznie, chwycit sig, tak podanych, gatezi.
Dobro, widzac to, zaczal ciggna¢ mezczyzne ku granicy topieli. Caty czas czut jak
darn pod nim faluje. Lecz jednak nie zapada si¢ ona i1 utrzymuje go. Dobro nawet
pomyslal, iz gdyby byt ciut grubszy, z pewnos$ciag zapadtby si¢. A wtedy to i on
potrzebowatby ratunku. Pomatu, pomatu, zdato si¢, ze niemal minimalnie, ale jednak
mezczyzna, trzymajac si¢ gatezi, zaczat przyblizac si¢ do granicy bagiennego dotu.
Prawda 1 Pigkno asekurowali Dobro. I oto po zgota kilkunastu minutach tej walki,
me¢zczyzna w koncu chwycit juz za wyciagnieta reke Dobra. Jeszcze maly wysilek, 1
mezczyzna, calty przemoczony stangt na swych nogach. Staniajac sie, w koncu
wyszedl juz na pewny grunt, tam gdzie stali bracia. - O matko moja! - me¢zczyzna
ciezko westchnal. Lecz duza ulge czu¢ byto w jego glosie. - Panowie, uratowaliscie
mi zycie. - - Co Pan tu robit? Przeciez miejscowi wiedzg, ze tu wkoto bagna sa, ze tu
niebezpiecznie. - Dobro odrzucit osikowe galezie prosto w to bagno, ktore jeszcze
niedawno wiezilo teraz juz uratowanego. - Na grzyby si¢ udatem z rana. Wydawato
mi si¢, ze znam tu kazdy zakamarek, 1 wiem, jak si¢ pilnowac. - - A jednak wpadt Pan
w to bagno. - stwierdzit Pigkno. - - No tak. Moze to moj wiek. Jestem bardzo stary.
Bardzo stary. Co$ mi si¢ widocznie pomylito, albo te bagna si¢ przemieszczajg - - A
nie wyglada Pan — powiedzial Prawda. - - Panowie, komuz to zawdzigczam ratunek?-
me¢zczyzna zaczat czyscic si¢, doprowadza¢ swoje szaty do wzglednego porzadku.-
My jestesmy Dobro, Prawda 1 Pickno — rzekt najstarszy z braci. - - Wiec dziekuje
wam, z calego serca dzigkuje. Wiecie — mezczyzna spojrzal tajemniczo wysoko w
gore, w blekitne niebo, bo stali na niezastonigtej drzewami polance. USmiechnat si¢
sam do siebie. -Chce si¢ wam jako$ odwdzieczy¢. Bo, cho¢ moze nie wygladam, ja
duzo moge, naprawde duzo moge. WeZcie to — m¢zczyzna wyjat zza pazuchy, mokrej
jeszcze, jaka$ dziwng monete albo krazek. - Schowajcie to dobrze 1 nigdy nie
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wyjmujcie, do czasu, gdy los sprawi, ze bedziecie w beznadziejnej sytuacji. Wtedy
wyjmijcie 1 ja si¢ zjawi¢. Pamietajcie, jesli wyjmiecie na $wiatlo dzienne t¢ monete,
ja si¢ zjawie, uczyncie wiec to tylko w ostatecznosci. Pomoge wam 1 sptace swoj
dhug. - -A jak ciebie zwa, cztowieku? - Dobro wzigt monete. Nie byla ona ani ze
stota, ani ze srebra, lecz dziwnym blaskiem bita do oczu. - - Nazywaja mnie czgsto
Geometra.

W tym lesie, przez ktory jechali, nie byto chyba zadnej zwierzyny. Przynajmniej takie
mogli odnie$¢ wrazenie. Byto cicho, 1 tylko zapach zbutwiatego torfu unosit si¢ gesto
w powietrzu . A moze to przez te putapki bagienne? Moze przez zjadliwe opary?
Nawet tosie unikaty tych okolic.

A wydawatoby sie, ze powinien tu by¢ raj zwlaszcza dla tosi. One przeciez lubig
bagna i mokradta.

Po dalszych kilku godzinach zdalo sig, iz las si¢ troche¢ przerzedzil. Wiecej stonca
trafiato na droge, zrobilo si¢ wyraznie cieplej, 1 Prawda zdjat w koncu welniany
sweter. Potem tez ten uporczywy zapach torfu przepadt gdzies zupethie bez $ladu.
Milczeli, moze caly czas mysleli o nieznajomym Geometrze. Dobro zupehie nie
rozumiat, jak Pigkno 1 Prawda mogli dostysze¢ wotanie o pomoc tego biedaka?
Wszak sam nie skarzyt si¢ na jakie§ problemy z uszami. Jeszcze kilka, moze
kilkanas$cie minut zwtoki i1 bytoby po Geometrze. Tylko ze wtedy to, gdy uratowali
cztowiekowi zycie, Dobro jakim$ wewnetrznym glosem odebrat, z czym nie zdradzit
si¢ przed bra¢mi, zZe to jakie$ takie sztuczne bylo, cata ta sytuacja. Moze
zaaranzowane? A moze to przeznaczenie? Ten Geometra tez dziwny byt. Tak, wtasnie
jak ta sobie o tym myslat, to u§wiadomit sobie, ze ten Geometra dziwny byt. Gdzie
na bagnach grzyby? Gdzie on tam grzybow szukal? Tam, gdzie na kazdym kroku
czailo si¢ niebezpieczenstwo.

I oto, nagle,pdt wiorsty przed nimi, na koncu drogi szpaler platanéw najwyrazniej
konczyt sie, zaczynala si¢ otwarta przestrzen. Konie niby wyczuty, ze to koniec
drogi,i jakby nabraty $wiezosci. Ich tempo tez znacznie si¢ zwigkszyto. Kasztanka
Prawdy wrecz zarzala rados$nie 1 spi¢ta si¢ cata. A 1 oni odczuli, Zze dojezdzajg do
celu. I zdalo si¢, zaraz tez, nie minely trzy minuty, a przed nimi wyrdst olbrzymi
kolos, gmach. To musial by¢ zamek hrabiego Wuru.

- To podobno stary rod. - rzekt Prawda. - - Nie styszatem o nich. - odrzekt mu Dobro.
Zatrzymali swe wierzchowce. Przypatrywali si¢ z daleka na potege budowli - -
Wywodzg si¢ prostg linig od Arpada — ciggnat swoje Prawda. - - A skad ty to wiesz
wiesz?- zirytowat si¢ Dobro. - - Wszak jestem Prawda. I duzo wiem. - - Bracia,
bracia, znow si¢ ktocicie — zareagowat Pigkno. - On to Zle odbierat jak ktocili sie
dwaj najstarsi. Lecz w przyrodzie to tak jest 1 zawsze bylo, ze o przywodztwo zawsze
si¢ toczyly boje. Moze to Dobro czut si¢ zagrozony ze strony Prawdy. Pigkno za$
byto zbyt idealne a przede wszystkim jeszcze zbyt mtode, by w ogodle zaprzata¢ sobie
tym glowe. - Podejdzmy do samej bramy. Jesli nas widza, to kto$ nas przywita —
rzekt Dobro.
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Jako to ruszyli prosto do bramy wjazdowej. Rozgladali si¢ przy tym i podziwiali nie
tylko sam budynek, lecz catg zabudowe;maty park, ktory si¢ stamtad zaczynat. W
oddali widzieli fontanny 1 maty staw, pewnie na ryby na stot hrabiowski.

Okazato si¢, ze zamek, wygladajacy na opuszczony, tetni zyciem. Jaki§ prosty chtop,
ktory robit co$ przy gazonie, przy fasadzie frontowej zamku, zauwazyt ich. Zdjat w
tej samej chwili swoja czapke 1 uktonit si¢ do pasa. - My do hrabiego — powiedziat
pelnym glosem Dobro. - - Witam panow. Ja jestem ogrodnikiem, ale zawolam
odzwiernego. Helnut! Helnut! Goscie zawitali. — chtop miat doniosty glos. To chyba
wiec nie byta pierwszyzna dla niego. Oni widocznie, stuzba zamkowa,
porozumiewali si¢ w ten sposob miedzy soba. - Co tam, Jure? - bracia ustyszeli z
wewngtrznej czesci parceli zamku. - - No chodz tu, chodz. - - A idg, id¢ — Helnut
odpowiedzial Juremu. Oto ukazata si¢ im sylwetka jakiego$§ gigantycznego grubasa,
ktory mial, co bylo doskonale wida¢, trudnosci w poruszaniu si¢ na wiasnych nogach.
Sapat przy tym 1 pocit si¢ niezmiernie. - - O co chodzi, przybysze? Jestem odZzwierny
zamkowy Helnut. - - JesteSmy spragnieni odpoczynku. Niemal caly dzien jesteSmy w
drodze. Czy zyskamy taskawe przyjecie waszego Pana, hrabiego Wuru? - powiedziat
Dobro. - - Przybysze, Pan nasz, hrabia Wuru, jest ciezko chory. Zegna sie z tym
zyciem. Lecz kazat nam godnie ugosci¢ kazdego przybysza z szerokiego $wiata.
Dlatego sam was osobiscie nie powita, w jego imieniu ja was witam 1 zapraszam. - -
Chory? A na co? - spytat dos$¢ niespodziewanie Prawda. - - Hm... Panie, nie jestem
medykiem, 1 nie upowaznit mnie do tego moj Pan, hrabia, by opowiadac o jego
chorobach, ale jedno wam powiem, hrabia juz jest bardzo wiekowym cztowiekiem.
Reszty si¢ domyslcie. - Mezczyzna chwycit si¢ za swoj wydatny brzuch 1 jakby
chcial tym samym dokona¢ zwrotu w tyl. - Prosze za mng. Zaprowadze Was do
goscinnych pokoi, a przede wszystkim do stajni, gdzie bedziecie mogli zostawi¢ swe
konie.

Gdy zamknety si¢ drzwi za Helnutem. Bracia w koncu mogli odetchng¢. Ten Helnut
to byl zaprawde dziwny me¢zczyzna. Czy ktos, kto ledwo kontroluje wlasne ciato, tak
rozdete do granic mozliwos$ci, moze jeszcze petic jakie$§ funkcje, moze pracowac?
Widocznie jednak moze. A moze to po prostu wynika to stad, iz tak mato ludzi tu
dociera. Bracia usiedli razem do stotu, ktéry stat na §rodku ich pokoju. Oprécz tego
stotu 1 krzesel byly tam jeszcze dwa potezne toza, oraz stara komoda 1 wiklinowy
fotel bujany.

Na stole byta karatka z czysta woda, do tego dwa kubki. - Bracia, co$ mi si¢ tu nie
podoba — rzekt Pigkno. - - C6z chcesz? Tak w zyciu bywa. Sami nie wiemy, co nas w
zyciu spotka. I moze na tym polega nasza misja? - odrzekt mu Prawda. - - Wlasnie,
bracie. Po co my$my si¢ w to w ogole tadowali? - powiedzial Dobro. — No bo to byta
jedyna droga wolna od zbdjow. - stwierdzit Pigkno. - - Moze juz lepsze bytoby dla
nas zetrze¢ si¢ ze zbdjami niz tu przyjezdzac? - Prawda miat ponury wyraz twarzy. -
- Nie b¢j si¢, juz niedlugo przekonamy sig, po co nas tu los skierowal. - Dobro nalat
sobie z karafki wody 1 upit stuszny tyk. - - Mi si¢ wydaje, bracia, ze powinni§my
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zrobi¢ wszystko, co si¢ da, by hrabia, mimo swej choroby, zechciat nas przyjac
osobiscie — Pickno wyciagnat z kieszeni chuste 1 przetart czoto. - - No tak, no tak, to
ma sens. Moze w ten sposOb dowiemy si¢ co$ o naturze naszej misji, przynajmniej w
tej posiadtosci. - przytakngt mu Dobro.

Stowa Pigkna byty chyba prorocze. Oto bowiem przed potudniem do drzwi izby braci
zapukal kto$ energicznie. Bracia chyba mysleli, ze to lokaj z positkiem dla nich. Lecz
czekalo ich rozczarowanie, przynajmniej w tej kwestii. Oto wlat si¢ do izby swym
wielkim cielskiem Helnut, 1 juz od progu wrecz krzyknal. - Szlachetni panowie, moj
Pan, hrabia Wuru, jak tylko dowiedziat si¢, kto zaszedt w progi jego domu,
koniecznie chce was przyjac. Czy zgadzacie si¢ panowie na to? - Bylo to raczej
pytanie retoryczne. - - A c0z si¢ takiego stato, ze hrabia zmienit zdanie? - spytat
Dobro. - - Panie, jak tylko dowiedziat si¢, ze w jego zamku gosci Dobro, Prawda 1
Piekno, od razu wyrazit che¢ zobaczenia was, cho¢, powiem uczciwie, medyk mu to
stanowczo odradzat. I ja tez mu to raczej odradzatem. - - Dobrze — rzekt Dobro. -
Niech tak si¢ stanie. Sami jesteSmy ciekawi pozna¢ hrabiego. To musi by¢ ktos
naprawde nietuzinkowy. - - O tak, Panie, masz najzupetniej racje. - przyznat Helnut. -
To cztowiek peten uroku, 1 to pomimo tego, ze wie dobrze, iz jego dni 1 godziny sa
juz policzone. Ale w Zadnym stopniu nie wptywa to na jego cieply 1 przyjazny
charakter. Stuzy¢ u niego, to nie obowigzek lecz przyjemnos¢. - - To kiedy nas hrabia
przyjmie? - spytat rzeczowo Pigkno. - - Proponuje, Panowie, dzisiaj przed kolacja,
moze o szesnastej? Wtedy to bowiem moj Pan, hrabia, ma najwigcej sity. Bedziecie
wiec mogli swobodnie porozmawia¢, pomimo jego powaznego stanu. - - Dobrze,
niech tak si¢. Niech lokaj przyjdzie po nas o szesnastej. Czy tak moze by¢? - Dobro
nalal sobie znow wody 1 upit spory lyk. - - Jak najbardziej — przytaknat Helnut.

Jak tylko drzwi si¢ za nim zamknety, bracia spojrzeli na siebie znaczgco. Pierwszy
odezwat si¢ Dobro. - Widzicie, wigc jednak dane nam bedzie poznaé hrabiego Wuru.
To ciekawostka. Bardzo mnie to intryguje, a was? - - Mnie to tez cieckawi — przyznat
Prawda. - - A mnie to zupetnie nie obchodzi — odezwat si¢ szczerze Pigkno. -
Czlowiek, jak czlowiek, tylko ze stary, mocno stary. - - No nie, ty nic nie rozumiesz.
Ciekawi mnie nie on sam — powiedziat Dobro. - lecz to, co on od nas begdzie chciat.
To jest cickawe. Przeciez wszyscy, w tym jego medyk, 1 jego stuzba odradzali mu to.
A jednak? Co$ za tym musi si¢ kry¢ - - No tak, masz, bracie, zupelng stusznos¢. - -
Pigkno usiadt do stotu.

Jako to do szesnastej bylo sporo jeszcze czasu. A bracia nie mogli si¢ wrecz
doczekaé. W miedzyczasie zjedli obiad, lecz ze byt to positek pikantny, a nerwy mieli
napigte, wiec dos¢ szybko poczuli si¢ niedobrze. Jednego to palita kolka zotadkowa,
drugiego ciggneto na wymioty. I tylko Piekno, jakby nigdy nic, nawet wspominat cos,
ze chetnie zjadiby jeszcze. Te sensacje zotagdkowe Dobra 1 Prawdy wynikaly w duzej
mierze z napi¢cia nerwowego. Juz bowiem nie mogli si¢ oni doczeka¢ wyznaczonego
czasu. A zegar $cienny szedt wolno, wolno 1 dtugo, 1 nie chciato by¢ predzej. W
koncu to, po, zdawaltoby si¢ tak dtugim czasie oczekiwania, pi¢¢ minut przed



24

wyznaczong porg ustyszeli ciche stukanie do drzwi izby. Nie byt to Helnut, bo ten
pukat zawsze energicznie. Do izby weszla mtoda dziewczyna ubrana w swoistg
liberie, w rodzaj mundurka. Rzekta im od razu — Szlachetni Panowie, hrabia Wuru
oczekuje was w swej alkowie. Prosz¢ podaza¢ za mna.-

Poszli wigc postusznie za nig. Zamek byt duzy 1 zdato sie, 1z alkowa hrabiego
znajduje si¢ w drugim, przeciwlegltym jego skrzydle. Szli wigc przez komnaty, jedna
za druga 1 mogli przy tym podziwia¢ wspaniate dzieta sztuki, jakie zgromadzit
wilasciciel. Najbardziej zachwycony byt Pigkno. Pierwszy to raz mogl on podziwiac
tak wiele warto$ciowych rzeczy w jednym miejscu. A wida¢ bylo, ze hrabia
zgromadzil wspaniale obrazy, antyki oraz wzorzyste kobierce tkane pewnie w samej
Perski, byto tam tez sporo chinskiej porcelany. W koncu to staneli przed drzwiami
alkowy hrabiego. Dziewczyna data im znak, by poczekali, a sama bez zbednych
ceregieli weszta do srodka. Jak weszta, tak 1 szybko stamtad wyszla, wrecz
wyfrunetla, a miata mine¢ niby najadta si¢ nie§wiezych czere$ni. - Hrabia prosi Panow,
- powiedziata tylko 1 szybko sobie poszta, krgcac przy tym glowa, jakby sie z czyms
nie zgadzata. Bracia z duszg na ramieniu weszli powoli do srodka. Nie wiedzieli
bowiem, czego mogg si¢ spodziewac.

- O jakze mam wielki zaszczyt gosci¢ tak godnych przyjezdnych — ustyszeli z rogu.
Tam, skad dobyto si¢ to powitanie, stato wielkie toze, niemalze krélewskie toze ze
stelazem 1 baldachimem. I juz po chwili mogli dojrze¢, iz lezat tam, w samej koszuli,
jakis$ stary, bardzo stary me¢zczyzna. - Witamy czcigodnego wlodarza zamku,
hrabiego Wuro — odezwat si¢ na to Dobro. - -Witajcie. I jak wam si¢ zdaje moje
skromne domostwo? — hrabia silit si¢ na dobry humor, lecz im od razu zdato si¢, ze
ma spore trudnosci, by mowic. - - Dostojne, zachwycajace — rzekt Pigkno. - - No tak,
co mi z tego pigkna, skoro ja juz licze godziny — powiedziat hrabia. Lecz juz nie tak
rados$nie. Mozna rzec, ze z pewnym wyraznym bolem. - Panowie, wiecie, ze ja juz
nie przyjmuje¢ osobiscie gosci. Lecz dla was zrobilem wyjatek. Mozecie spytac,
czemu? Juz zaspokoje waszg ciekawos¢. Gdy bowiem ustyszatem, ze goszczg u mnie
Dobro, Prawda 1 Pigkno, postanowilem, ze z tego skorzystam. - - Nie rozumiemy —
przerwal mu wot stowa Dobro. - - Zaraz si¢ wszystko wyjasni. Jestem bardzo
pragmatycznym cztowiekiem. I waszg tu obecno$¢ takze wykorzystam w peini.
Przynajmniej mam taki zamiar. Zawsze kierowalem si¢ pragmatyzmem.- - No tak,
obito nam si¢ to o uszy — stwierdzit Prawda. - - Kto wam co$ o mnie opowiadal? -
hrabia si¢ az caly sprezyl. - - Nie nie, nikt... niiikt — Prawda zaczat si¢ az jakac.-
Jedziemy z miasta Rytss, to tam styszeliSmy o panskiej go$cinnosci. - - Ach tak! -
hrabia jakby poczut si¢ rozczarowany. - Na pewno wigc wiecie juz, ze jestem
umierajagcym. Jakze ja wiele datbym za to, by cieszy¢ swoje oczy radoscig przyrody,
chocby jeszcze tylko rok lub dwa lata. Ale ja mam swiadomos¢, ze nie doczekam juz
przyszlej wiosny. No tak bywa. Zycia swego jednak nie Zatuje. I jakbym mogl,
przezytbym jej jeszcze raz tak samo. No, moze z matymi wyjatkami. Naprawde
matymi — hrabia nieco $ciszyt swoj gtos. - Czego to ja nie widzialem, czego to ja nie
bytem $wiadkiem. Starczylo by na kilka zyciorysow, nie tylko na jeden, mdj osobisty.
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Nic to, nie wazne. Usiadzcie, Panowie, przy moim t6zku. Korzystajac z tego, ze
goscicie w moim zamku, chce was o cos prosic. O co? To si¢ juz za chwile wyjasni.
Bo jest zaprawde taka rzecz w moim Zyciu, czego naprawdg zatuje. I zrobie
wszystko, wszystko co w mojej sytuacji jestem jeszcze w stanie, by to naprawic. -
Bracia przyblizyli si¢ do foza hrabiego. Byly tam dwa zydelki, na ktore usiedli dwaj
najstarsi. Pickno stal. Opart si¢ tylko reka o konstrukcje tego masywnego toza. -
Drodzy moi, jestem cztowiekiem majetnym, bardzo majetnym. Ten zamek 1 jego
zawartos$¢, a nawet ziemie 1 lasy wokol, to jest tylko maty utamek catego mego
majatku. I niestety wiedza o tym moi krewni. Scisle mowiac dzieci mojej $wiete;
pamieci siostry, Genowery. Oto ja w mtodos$ci sporo zainwestowatem w nasze
zagraniczne kolonie. Dzigki temu do mnie nalezy kilka kopalni diamentéw 1 ztota w
Afryce, liczne plantacje trzciny cukrowej, tytoniu, yerba-mate, kawy 1 herbaty w obu
Amerykach. Mam jeszcze szereg innych dobr, gdybym miat je wszystkie
wymienic...? No jest tego sporu. Stuchajcie mnie, cate swe zytem samotnie, nie
miatem potomka. Przynajmniej tak myslalem. Nie, nie jestem w zaden sposob
odchylony. Miatem liczne kontakty z kobietami. Lecz byty to zazwyczaj mtode
aktoreczki albo szansonistki. Zamieniatem je jak rekawiczki. W trwaty zwigzek
jednak nie doszto nigdy. Pogodzitem si¢ wiec z tg mys$la, ze mdj rod si¢ skonczy na
mnie. Lecz oto, dwa lata temu, dostatem dziwny list. List, ktéry odmienit wszystko.
Powiem wam dlaczego. Lecz nim to. Stuchajcie. Jakie$ trzydziesci lat temu
nawigzatem romans z pewng tadna, lecz biedng szansonistka. Nie bytem juz wtedy
mtody, ba, bylem juz w srednim wieku. Odpowiadato mi to, bo ona nawet si¢ nie
domyslala, jak bogaty to ja jestem. Miata na imi¢ Ewera. Romans opieral si¢ gtownie
na fascynacji erotycznej. Nie wchodzity w gre zadne wyzsze uczucia. Gdy po pot
roku znajomosci oznajmita mi jednak, ze klopoty moga by¢, bo ona chyba jest
brzemienna, wsciektem si¢. Bowiem wiedziatem, ze ja Zadnych dzieci nie mogeg
mie¢, medycy mi to kiedys$ oznajmili, 1 ja miedzy innymi dlatego nie szukatem nigdy
kandydatki na zon¢. Uznalem wigc, ze mi przyprawila rogi, 1 to pomimo przeciez tak
luznego zwigzku migedzy nami. Ale mimo wszystko uznatem to za zdrade, 1
wyrzucitem j3 z domu prosto na bruk, sam za$ wrocitem ze stolicy, mocno
wzburzony, tu na zamek. Ming¢ly lata, ja zupeknie o niej zapomniatem, ona tez nie
szukata Zadnych kontaktéw ze mng. Lecz wlasnie po zgota trzydziestu latach
dostalem ten znamienny list. Niech Pan — hrabia zwrdécit si¢ do Pigkno- poda te dwa
sztychy, ktére lezg tam na stole — 1 wskazat mu rgka. Pickno podszedt do stotu i wziat
do reki oba rysunki. - Widzicie panowie te dwa sztychy? Niech pan poda braciom. - -
No tak. - odezwatl si¢ Dobro. - Sztychy, jak sztychy. - - A co one przedstawiaja? -
spytat hrabia. - Bracia skupili si¢ na obu grafikach. - - No tego samego m¢zczyzng, w
dwoch roznych pozach. - rzekt Dobro. - - Tego samego mezczyzng? - zndw
tajemniczo spytal hrabia Wuru. - - No przeciez. To jest ten sam me¢zczyzna. Nie
mamy zadnych watpliwosci. Czyz nie, bracia? Ta sama twarz, ta sama sylwetka, ta
sama linia podbrodka - méwit dalej Dobro. --Tylko ze prawda jest taka. Ten
jasniejszy sztych dalem sobie zrobi¢ na studiach w Berlinie, to jestem ja, lecz ten
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drugi, wilasnie ten drugi, dostalem w liScie dwa lata temu. To jest sztych
przedstawiajacy syna Ewery. - - Co? Co Pan mowi? - wydato si¢, ze Pigkno jest
mocno wstrzasniety. - - Wiem ,ze to jest syn Ewery, bo sama mi to napisata w tym
liscie. Napisata tez, ze jest cigzko chora. Widzicie wigc, 1 chyba rozumiecie, jak i ja
zrozumiatem, gdym spojrzatl pierwszy raz na sztych Gyra, syna Ewery, Ze musi to
by¢, musi to by¢ takze 1 moj syn — zapadta cisza. Pierwszy odezwal si¢ Dobro.- No
dobrze, ale nie rozumiemy, jaka jest tu nasza rola? Co Pan, hrabio, od nas oczekuje? -
No wtasnie, oczekuje — powiedziat wolno hrabia. - To si¢ zaraz, mam nadzieje,
wyjasni. Otoz, jak wam médwilem, dzieci mojej siostry sterujg teraz moim zyciem.
Wilasciwie jeszcze troche i strace zupetnie kontrole nad moimi dobrami. Nawet moi
prawnicy sg przez nich przekabaceni. Nie moge ufac¢ juz nikomu. A ja caty czas
mysle o tym, no przynajmniej od tych dwoch lat, odkad przekonatem sie¢, ze mam
syna, jak mu pomoc. Wigcej, ja chce mu przekaza¢ caty swoj majatek, a takze tytut.
Chce go usynowic¢. Tylko, czy zdaze? Na szczescie trafiliscie tu do mnie, do mojego
zamku. Dobro, Prawda 1 Pigkno. Teraz mysle sobie, ze to chyba jakie$ zrzadzenie
losu. To ostatnia moja szansa. Tak, wy jestescie ostatnig mojg szansg. - - Nadal nie
wiemy, jak mozemy Panu, hrabio, pom&c? - Dobro stat przy swoim. - - Dam wam
pieniadze. Tyle ile bedziecie chcieli. Tylko mi pomdzcie. - - Jak? - rzekt Prawda. - -
Przekaze wam mojg ostatnig wole, moj testament. Wiem bowiem, i1z gdybym go
zostawil normalnie w biurze u rejenta, moi siostrzency uniewazniliby go skutecznie.
Jest pewne,iz przeplaciliby radce. To wiec bedzie moje pierwsze zabezpieczenie.
Niech ten testament trafi do Dobra. A Dobro przekaze go ewentualnie przed sagdem.
Prawde za$ biore sobie na $wiadka. Swiadka tego, Ze czynie to o zdrowych zmystach.
- - Hrabia wyciagnat spod poduszki jaki$§ pergamin. Widocznie byt na to wczesniej
juz przygotowany. Podat to pismo Dobru. -Ale to jeszcze nie wszystko. Prosze was o
jeszcze wiecej. Udajcie si¢ na pdinoc kraju, do miasta Lijk. Tam zyje moj syn. Jest
samotny. Pracuje cigzko jako gornik. Ledwo starcza mu na utrzymanie. Chcialem mu
Juz wezesniej pomoc, lecz batem si¢ odkry¢ swoje karty przed mymi siostrzencami.
Gdyby bowiem oni si¢ zorientowali, to Zycie mego syna byloby mocno zagrozone.
Nawet sobie bowiem nie zdajecie sprawy, do czego zdolna jest moja rodzina, a
precyzyjnie rodzina mojej siostry. Te moje miliony przestaniaja im oczy. Oslepia ich
zadza bogactwa. Z drugiej strony sami s3 tez majetnymi ludzmi. Lecz im cztowiek
bogatszy, tym bardziej zdaje si¢ chciwy na pienigdze. I po kim to oni maja? Moja
siostra wszak byta takg dobrg i uczynng kobietg. Ale nic to. Niech Pan, - tu hrabia
zwrocit si¢ do stojacego Pigkno. - otworzy t¢ komode — pokazatl mu reka.- 1
wyciagnie stamtagd dwa woreczki. - Pigkno uczynit to. Wyciagnat dwa brzgczace
worki. Byly cigzkie. Jak mogli si¢ przekona¢ bracia po odglosach byly w nich
najpewniej monety. - - To sg dwa worki petne ztotych dukatéw — potwierdzit te
przypuszczenia hrabia. - Jeden nalezy do was za waszg fatyge 1 pomoc, a drugi ...
Wilasnie o to was prosze. Przekazcie ten drugi worek memu synowi, Gyro. Udajcie
si¢ w dluga podrdz do Lijk. Ja wiem, Ze to teraz dla was nie po drodze. Lecz bardzo
was o to prosze. Moj syn bowiem bedzie potrzebowat pienigdzy, by poprawi¢ swa
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dole a takze, gdy po mojej Smierci bedzie walczyt o swoj juz teraz majatek. Jestem
bowiem pewien, ze Efy 1 Jut, moi siostrzency, wytocza mu dlugotrwate procesy. Oni
tak tatwo nie zrezygnuja. A ja juz wtedy nijak mu nie bedge mogt pomoéce. Dlatego
moja trzecia prosba. Pomdzcie mu w tym, by to on stat si¢ prawowitym wtodarzem
mojego majatku. - - Hm ... - Dobro wziat jeden worek z dukatami. Niby wazyt go w
dtoniach. Byl naprawdg ciezki. - A nie boi si¢ Pan, hrabio, ze my przywlaszczymy
sobie pienigdze dla Gyro?Przeciez to wielka pokusa. Caty worek peten ztota?!- -Alez
skad, alez skad,nie lekam si¢ o to — niemal krzyknat swym stabym glosem hrabia.-
Przeciez jestescie, to wy jestescie Dobro, Prawda i Pigkno.

Stofice mocno grzato im w plecy. Duszno byto, goragco. A woda w buktakach byta juz
na wyczerpaniu. Najbardziej na spiekot¢ narzekat Dobro. Moze dlatego, ze
najstarszy. Droga byta rowna, to byt szlak solny. Lecz na razie na drodze nie spotkali
nikogo. Cho¢ przeciez jechali juz kilka godzin. Wierzchowcom, tak jak 1 im,
doskwierat ten nadmierny gorac. Trzeba bedzie si¢ gdzies§ zatrzymac. Lecz dotad nie
spotkali jeszcze zadnej oberzy na szlaku. Tu wszedzie to byto pustkowie. Cho¢ i las
hrabiego Wuru mieli juz dawno za sobg, ale Zadnego cztowieka nadal nie spotkali.
Mozna by wtedy uzupehni¢ zapas wody. Mozna by , lecz nie byto okazji. Za jednego
ztotego dukata niejeden by nie tylko sprzedal porcje zyciodajnej wody, ale pewnie tez
1 swoja dusze. Takie czasy, takie to czasy. W koncu to, gdy jasna chmurka przestonita
na moment stonce, Dobro rzekt:- Bracia, ja juz nie wytrzymuje. Musimy si¢ gdzie$
zatrzymac¢. Musimy uzupehi¢ na gwatt wode. Bo ja si¢ wykoncze, 1 wykonczg si¢ tez
nasze konie. - - Ej! Daj spoko6j. Czuje lekki zapach bryzy — odpowiedziat mu na to
Pigkno. - Tu gdzie$ zaraz rzeka musi by¢ albo jakie$ jezioro. - - Jeste§ pewny? Ja
wiem, ze ty masz intuicje 1 zmysty wyostrzone w nadmiarze. - powiedziat Dobro.
-Tak, pewny jestem. Nie zatrzymujmy si¢ tu teraz, lecz jedzmy jeszcze z kwadrans
albo pot godziny. Sprawa si¢ szybko wyjasni. - - No dobrze, Pigkno. Wytrzymam
jeszcze pot godziny, ale potem juz nie recze za sie. Wypije wam jak nic calg zelazng
rezerwe wody. I co wtedy? Co wtedy bedzie z wami? - - Daj spokoj, tylko tak
mowisz. - rzekt Prawda. - Wszak ty jeste$ z nas najbardziej waleczny 1 wytrzymaty.
Na pewno damy rade. Ty dasz radg. - - Waleczny 1 dzielny to ja jestem po obiedzie. -
odrzekl mu na to Dobro, usmiechnat si¢ przy tym. - - Ha, ha , ha — bracia zasmiali si¢
jeden przez drugiego. Konie chyba tez wyczuty wodg. Ich krok stat si¢ jaki$ 1zejszy i
bardziej dynamiczny. Bracia nie musieli wcale pogania¢ swe wierzchowce, a one
wyraznie przy$pieszyly. Nie min¢lo to dziesie¢ minut ,kiedy nagle az po widnokrag
wyrosta przed nimi tafla ogromnego jeziora. Po prawdzie bracia nie wiedzieli, co ich
spotka na drodze, bo z nikim tego nie omawiali wprzody, jechali po prostu gldwnym
traktem 1 przed siebie, ale na widok tego zbiornika z wodg az odebrato im oddech;
zaparto im w piersiach. - - No, bracie, wody teraz bedzie az nadto — powiedziat
Prawda. - - Tylko czy ona pitna? - Dobro miat jeszcze jakie§ watpliwosci. - No jak?
Przeciez to nie morze, stone morze. Cho¢ ogromne, to jednak jest to jezioro a w nim
stodka woda. Wydaje sig,iz jest ono petne ryb 1 rakow. Jak one mogg je pi¢, tak i my
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mozemy, nieprawdaz, bracie? — Aha, to dobrze. Zaraz si¢ wykapiemy po uszy. Taki
skwar z nieba, ze tylko mi kapieli trzeba. - zrymowato si¢ - - To co ty chcesz? Pi¢
czy kapac sig? - stycha¢ bylo w glosie Prawdy nute przekomarzania si¢, ale takiego
spolegliwego przekomarzania.

W miarg jak si¢ przyblizali, jezioro rosto w oczach. W koncu stang¢li przy brzegu.
Jeszcze krok czy dwa 1 kopyta konskie na dobrze ugrzeztyby w piachu 1 wodzie.
Staneli; wiatr wzmogt sie; zapach wodnych wodorostéw stat si¢ dominujagcym. Woda
zdata si¢ przezroczysta, doskonale wida¢ bylo piaszczyste dno, a nawet drobne ryby
1 muszle matzy. Wiatr wzmogt si¢, upal doskwierajacy im caty dzien, odkad
wyjechali z zamku hrabiego Wuru, wyraznie zelzat. Bracia zeskoczyli z koni. - No,
wydaje sig¢, ze to jest zdatna woda — Dobro podszedt pod sam brzeg wody; schylit si¢;
wyciagnal dtonie i nabral wody w utworzony w ten sposob czerpak. Potem ostroznie
zwilzyt jezyk. -Dobra! Naprawdg¢ dobra. - rzucit swoim braciom. - Mozna jg pi¢ bez
obaw. Ma smak wody ze studni. - méwit dalej, przerywajac jednak piciem tej wody. -
- No to uzupeijmy buktaki — powiedzial razno Pigkno. I on nabrat wode w rece;
upit tyk. Odkrecit jeden z buktakow 1 zaczal don czerpa¢ wode. Stonce byto juz na
dobre zastoniete ciemnymi chmurami. Zdato si¢ nawet, ze si¢ ochtodzito, a na pewno
juz nie byto tak ciepto. - Moze si¢ wykapiemy? - rzucit im Dobro. - A nie, daj spoko;j.
Widzisz, ze pogoda si¢ pogorszyta — odpowiedziat mu Prawda. - To nie jest dobry
moment na to — mowit dalej. - Bylo wida¢, ze w samej rzeczy Dobro poniechat
realizacji swojego pomystu. Moze 1 jemu wydalo si¢, ze jest chlodniej? A moze to ten
wiatr, ktory z minuty na minute jakby si¢ wzmagal? Pojawily si¢ nawet wieksze fale
w jeziorze. I dochodzity one do kopyt koni, pienigc si¢ przy tym. Te za$ jak gdyby
nic spokojnie pity wode prosto z jeziora. Piana z fal tanczyta wierzchowcom migdzy
kopytami. Bracia w koncu uzupethili wode w buktakach i nasycili woda swoje
pragnienie. I oni mokrzy po kolana wyszli w koncu na suchy brzeg 1 potozyli si¢ na
piaszczyste] wydmie. - No, dzien podrozy dzis juz si¢ dla nas skonczyt. Musimy
znalez¢ gdzies$ schronienie. - rzekt Dobro. - Bracie, mozemy dzi$§ spa¢ pod gotym
niebem. A jutro skoro §wit ruszymy dalej. - odpowiedziat mu Pigkno. -Tak uwazasz?
Lepiej zanocujmy w tamtym zagajniku. - Dobro pokazat na kepe drzew, ktora
dochodzita niemal do brzegu jeziora. Oddalona byta od nich o kilkaset tokci. - Tam
przynajmniej bedziemy mogli rozpali¢ ognisko. - Jaki$§ daleki odgtos gromu jat si¢
przemieszczac 1 $lizga¢ po wzburzonej do$¢ mocno tafli jeziora. - Noc moze by¢
bowiem do$¢ zimna — méwit dalej Dobro. - Dobrze prawisz — przyznat Prawda. -
mamy wszak ziemniaki w kulbakach. MozZemy je upiec w ogniu. Moze uda si¢ nam
takze ztowic¢ jakie$ ryby? - usmiechnat si¢ przy tym niepewnie, bowiem nie mieli ze
soba zadnej wedki lub innego sprzgtu do towienia ryb. Ani to oni nie spodziewali si¢,
ze trafia w swej podrozy na tak wielki akwen wodny. - Z tymi rybami to bedzie
cigzko — jakby na potwierdzenie tego rzekl Pigkno. - No chyba, ze gdzies tu w
okolicy s3 jacys rybacy. Przeciez kto§ pewnie towi tu ryby. Takie wielkie jezioro, nie
uwazacie? - - Musi tak by¢. Lecz moze z drugiej strony jeziora jest jakas osada
rybacka? - Prawda dalej miat niepewnos$¢ w glosie. - Niespodziewanie zaczeto
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kropi¢. Gdzies tam daleko btyskawice poczety tanczy¢ na tafli jeziora. Poczatkowo
sporadycznie, lecz z minuty na minutg bylo tego coraz wigcej. Wygladato to
przecudnie. Niby to btyskawice wywijaty holubce nad taflag wody, huk z tym
zwigzany byl coraz silniejszy 1 doymujacy. W koncu bracia wstali po$piesznie. Konie
bowiem wyraznie si¢ ptoszyly. Troche to trwalo, nim zapanowali nad swoimi
wierzchowcami. Szczegolnie siwek Dobra byl poddenerwowany, ale ciepty gtos
Pigkna 1 jego w koncu uspokoit. Caty czas mogli obserwowac ten niesamowity
spektakl piorundéw nad jeziorem. Grzmoty byly naprawdg¢ potezne 1 dostojne. Gdy tak
kontemplowali sity natury, zdato si¢ nagle, ze ktos, jaki§ mezczyzna, wprost z tej
nieodlegtej kepy drzew wyszedl prosto w ich kierunku. Prawda zrobit gest, by bracia
mogli dojrze¢ tego mezczyzng, ale i bez tego 1 Pigkno 1 Dobro doskonale to
dostrzegli. - Kto to? Co to za typek? - trochg¢ z lekiem w glosie odezwat si¢ Pigkno. -
Zaraz przekonamy si¢. Wyglada na to, ze to chyba jakis$ rybak z tych okolic, albo
wldczykij, co to przemierza calg kraing — powiedziat Dobro. - - Przemierza? Czyz i
my nie czynimy podobnie? - spytat retorycznie Prawda. - - Ale my mamy pienigdze,
a wloczykij ich z reguty nie ma — zdato si¢, ze znow na wilosku wisi konflikt miedzy
najstarszymi bra¢mi. Mezczyzna byl coraz blizej, 1 z daleka wygladato,iz miat dos¢
lichy ubi6r na sobie, to¢ to byly ngdzne tachy. Mezczyzna w koncu stanat pie¢ tokci
przed bra¢mi i rzekt:

-Panowie, czy nie macie nedznego miedziaka, by poratowac ubogiego?

-Ach! - jakby cale napigcie wyszto z braci. - A co ty tu robisz? - spytat si¢ Dobro. - Ja
jestem tutejszy; towie ryby. - - A rybak? - Dobro dopytywal. - I co nie ma brania? - -
No wtasnie, Panowie, posucha, nie ma brania, juz od tygodnia. A dzieci w domu chcg
jese. - - A jak sie zwiesz? - Dobro spytat. - - Janer, rybak Janer. Rybak od siedmiu
pokolen. - - A skoros ty rybak, 1 parasz si¢ uczciwg pracg, to masz — Dobro wyciggnat
z sakiewki srebrnego talara. - - Alez , Panowie, dzigki wam, dzigki. To tak wiele. - -
To nic, to nic. Powiedz nam tylko co$ o tym cudnym jeziorze. - tym razem odezwat
si¢ Prawda. - A wy, Panowie, nietutejsi? Z dalekich krain? - - O tak, wlasnie tak. My
z dalekich stron jestesmy. -powiedziat Dobro. - - Panowie, to jezioro si¢ nazywa Erly.
To najwigksze jezioro w tym landzie. Duzo ludzi zyje z samych dobr, ktére to jezioro
dostarcza, ale tez przede wszystkim z potowu ryb. No, ale zZe teraz dziwny czas, ze
posucha, wigc wielu, tak jak 1 ja, bieduje. Panowie, od jakiego$ czasu cuda tu si¢
dzieja. Te btyskawice to raz, ale trzy dni temu byt tu grad wielkos$ci przepidrczych
jajek. M¢j ojciec mowit mi, jak jeszcze zyt, ze gdy pioruny beda tanczy¢ nad Erly, to
wojna bedzie. A ja sam takiego zjawiska jak to, to jeszcze nie widziatem. - Aha, czyli
te pioruny nad jeziorem, to rzadko$¢? - Dobro byt ciekaw. - - Tak, Panie, takiego zem
jeszcze nie widzial. No jak sg burze, to tam raz czy drugi piorun uderzy o jezioro, ale
zeby byto tak jak jest teraz — rybak zakreslit reka koto. - To ja nigdy jeszcze nie
widziatem. - - Jakby na potwierdzenie tych stuch gromy zaczely jeszcze bardziej
zajadle tanczy¢ nad tafla Erly. A huk byt coraz bardziej donos$ny. - - Wojna,
powiadasz, bedzie? - Pigkno spytat, ale tak po prawdzie jakby samego siebie. - - O
tak , Panie — rybak przytaknat. - - A gdzie ty masz swoj dom, swoja rodzine? - spytal.
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- O tam — rybak znow zakreslit reka koto. - Dwie wiorsty za tym matym zagajnikiem.
- - Skad przyszedtes, tak? - najmtodszy z braci spojrzal w ty kierunku. - - Tak,Panie.-
A daloby si¢ tam przenocowac nam 1 naszym koniom? Zaptacimy ci za to. Bo moze
calg noc beda szale¢ tak te pioruny, a deszcz si¢ jeszcze wzmoze? Trudno nam bedzie
tu wytrzymac. Nasze konie si¢ ptoszg. - rzekt Dobro. - - Alez to zaszczyt bedzie dla
mojej rodziny. Gosci¢ was, Panowie, to bedzie dla nas zaszczyt, ale jadta Zadnego nie
mam. Przez tg posuch¢ w polowach. - - My mamy swoj prowiant. Jeszcze ciebie i
twoja rodzing poczgstujemy. - powiedzial Prawda.

Juz z daleka widzieli jaka to lepianka. W niewielkiej odleglosci stato tez tam kilka
innych domow, a raczej lichych zabudowan, sgsiedzkich zabudowan. Dom Janera
miat jednak te zalete, iz obok stata drewniana szopa, rodzaj stajni albo obory, lecz na
tyle duza, ze zmieszczg si¢ w niej konie braci. W srodku tego gospodarstwa byt
rodzaj placyku, a tam na wielkich stojakach wisialy sieci rybackie. Duzo tego byto, 1
duzo pewnie z tym byto roboty. Janer, gdy przekraczali progi domu krzyknat.:
-matka, gosci prowadzg. - Na te stowa pokazata si¢ dos¢ tggawa kobiecina,
przypuszczalnie byta przy nadziei. A obok niej, niemal zakrecone w jej fartuch
pojawily si¢ dwa maluchy, dwa brzdace. Nie mieli skonczonych nawet pigciu lat. - |
poslij Silwie do Hery, dam ci talara, niech kupi jakie§ dobre migso 1 jajka i chleb. Ci
Panowie, ktorych prowadze, poratowali nas. Juz gtéd nam nie bedzie dokuczal. -
Kobieta co$ tam krzykneta do srodka domostwa, potem wzigta talara z reki meza i
znikneta, wlasnie tam gdzie wprzody wotala. - Moja Zona to dobra kobieta. Dzieli ze
mng los, a Bog obdarowat nas szdstka dzieci, w tym czworo to moi synowie. - |
wydaje si¢, ze spodziewacie si¢ nastgpnego dziecka- powiedziat Pigkno. - No
wlasnie, nie da si¢ ukry¢ — przytaknat Janer. - Ale jak to powiadaja, dzieci sg naszym
najlepszym zabezpieczeniem na staros¢. - Otoz to, Swiete stowa. - przytaknat
szczerze Dobro. - Weszli glebiej, do izby. Dom podzielony byt na przynajmniej trzy
takie pomieszczenia razem z kuchnig. Wigc, chociaz to byta zwykta lepianka kryta
strzechg, to w srodku sprawiata wrazenie do$¢ solidnej konstrukeji. Znajdowali si¢ w
tej kuchni, to tu przy duzym piecu matka sprawiata jadto, a przy duzym
wykoslawionym stole rodzina zjadata positki. Tu tez pewnikiem omawiano wszelkie
zwykle sprawy, ktére dotycza tak licznej rodziny. Usiedli przy tym stole. - Nie wiem,
jak sprawi si¢ Silwia, moze 1 u Hery nie bgdzie jadla, ale jest duza szansa, ze ma
corka wrdci wkroétce z jedzeniem, wtedy was, Panowie, godnie ugoszcze.
-MowiliSmy ci, Ze mamy swoje jedzenie — rzekt Dobro. - Alez, Panowie, nie robcie
mi dyshonoru. Cho¢ biedny jestem, lecz swoja godnos$¢ tez mam. - No, dobrze,
dobrze, goracej zupy nie odmoéwimy. Najlepiej rybnej, ale nie masz przeciez zadnej?-
rzekt Dobro. - Panie, postaram si¢ dla was nawet o zupe rybng. Na podwieczorek
bedzie gotowa — ozywit si¢ Janer. Jakis wyrostek pojawit si¢ niespodziewanie w
izbie. - Nie przeszkadzaj, widzisz, ze tata rozmawia z gos¢mi. No juz, smaruj do
mamy. - Janer jakby zbyt gwaltownie zareagowat. - Jak masz na imig, chtopcze? -
przerwal mu Pigkno. Odpowiedzig byla cisza. - To Nuew, mdj najstarszy — Janer
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przerwat ciszg, - No juz, do mamy — jeszcze raz fuknat na syna. - A co wy tak
gwaltownie reagujecie na to dziecko? - Pigkno byt uparty. - Ten chtopak ma takie
madre spojrzenie. Ja znam si¢ na tym. Wyczuwam w nim wielki umyst. - Tak, tak,
Panie. I z tym jest wlasnie bieda. -przytaknat Janer. - On wiecznie si¢ 0 wszystko
pyta. Jakim$ cudem nauczyt si¢ czytaé, 1 kradnie mi stare gazety, co to je czasem
dostaje od Hery. On nie pasuje zupehie na rybaka. A kim on to chce by¢ w
przysztosci? -Janer spytat raczej samego siebie. - Tak? - zainteresowal si¢ Prawda.
-No rzeczywiscie ma takie madre oczy — zgodzit si¢ z Pigknem. - On tu sig, bracia,
zmarnuje jak nic. - mowit dalej. I Dobro tez zaczat si¢ przypatrywac¢ chtopakowi.
Potem rzekt: - chlopcze, kim chciatby$ by¢? Powiedz mi szczerze. - Ja checialbym by¢
tym, co wii...e wszystko — chlopak wydusit z siebie. - Niebywale — westchnat Dobro.
- Juz do matki ty mi pgdz, bo zaraz dostaniesz paskiem — zdenerwowat si¢ Janer. -
Spokojnie, dobry cztowieku — na to mu rzekl Dobro. - Chtopcze, a co to znaczy? Czy
ty wiesz, jak tacy ludzie, co wiedzg duzo,si¢ nazywaja i gdzie pracuja? - To sg
uczeniiii, 00....n1 pracuja na uczelniach. - chtopak odpart rezolutnie.

-Ten chtopak powinien i8¢ do szkoty, ile on ma lat? - Dobro westchnal przy tym
cigzko, tak jakby przejat si¢. - Szlachetni Panowie, gdzie on do szkoty? Gdzie ja mu
tu szkote znajde w naszym matym siole rybackim? - Chtopak jest bystry — rzekt
Pigkno. - Juz to, ze sam nauczyt sie czyta¢, §wiadczy o tym. Wiec ile ma lat? - Osmy
rok mu idzie. - Osiem lat ?! - wazyt stowa Pigkno. - To najlepszy wiek, zeby zaczaé
lub w jego przypadku kontynuowa¢ nauke. Stuchaj no Janer, ty musisz wystac tego
chlopaka do jakiej$ szkoly z internatem. - Panie, ja? A za co? My czasem sami
glodujemy i odejmujemy sobie, ja z zona, od ust, byle te dzieciaki miaty co zjes¢.
Lecz to wszystko, co moge zrobi¢. - Janer popatrzatl na braci bezradnie, i bez
kamienia, bez magicznego diamentu, byto wida¢, ze nie zadaje ktamu. - Chlopcze,a
ty, czy ty chcialtbys sie uczy¢? - spytat Dobro. - Nooo..o tak, Panie, tak. - A czy
pojechatbys do miasta, daleko od domu, od mamy? Mozesz duzo przecierpie¢
poczatkowo, nim si¢ nie przyzwyczaisz do nowego miejsca, do nowych kolegow, ale
uwierz mi, to jedyna droga by, jak ty to powiedziales, wiedzie¢ wszystko. - Chtopak
poczerwienial na licu. - Od mmmamy? - wida¢ byto, ze zbiera mu si¢ na ptacz.
Bracia popatrzeli na siebie znamiennie. Tak jakby kazdy z nich pojat, co drugi mysli
-Stuchaj no, Janer. Twoj syn musi si¢ uczy¢. - rzekt Dobro, Wyjat spod pazuchy
monete. - Widzisz tego ztotego dukata?- Janera jakby co$ uderzyto w sam brzuch. - O
jeny! - wydusit tylko z siebie. - Dostaniesz go, lecz musisz nam przyrzec, ze wyslesz
swego syna, wtasnie Nuewa, do miasta, do bursy. - Jak to? Jak to? - Janer si¢
zaperzyt. - No wtasnie ty. Dobro bowiem zawsze wygrywa. Prawda wychodzi na
wierzch, a Pigkno jest wyrazem doskonatosci — rzekt najstarszy z braci. Oto przez
umyst Janera przetoczyta si¢ w tej chwili ogromna burza mysli, wigksza nawet
chyba, a na pewno wazniejsza, niz ta burza, co to byta niedawno nad jeziorem.-
Szlachetni Panowie, mam przez to rozumie¢, ze pomozecie mnie i memu Synowi
najstarszemu? - Janerowi jakby w tej chwili co$ si¢ odmienito, jakby zobaczyl nowg
szans¢ dla siebie, a przede wszystkim dla swego dziecka. - Kup za tego dukata
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chlopcu godny przyodziewek, bielizn¢ 1 dobre buty. Kup skorzany tornister. Za jakis
czas, mysle ze za miesigc z oktadem, przyslemy kogo$ po chtopca. O koszta nie
musisz si¢ martwic. Pokryjemy je wszystkie.

Za reszte pieniedzy kup sobie nowg 16dz i nowe sieci. - Szlachetni Panowie, jak ja
wam mam dzigkowac? - po licu Janera byto wida¢ prawdziwe szcz¢s$cie. - Niech
chtopak si¢ rozwinie — powiedzial Dobro.

-Widzicie to? Jaki$§ cztowiek tam idzie? - Pickno niemal wykrzyczat to. - Gdzie? Ty
wszystko lepiej styszysz i lepiej widzisz. - rzekl mu na to Dobro. - Ja tez tam co$
widzg. - potwierdzil stowa Pigkna Prawda. - Kto$ idzie zupelnie na piechotg. Nie ma
konia ni wozu. - mowit Pigkno. - No i co? Co z tego? - Dobro byt troche rozezlony. -
Zapytamy si¢, bracie, gdzie ta droga wiedzie? Wszak wiesz dobrze, ze od wczoraj
btagkamy si¢ w kotko. Ja juz te same drzewa widzialem wczoraj. Mys$my, bracia, po
prostu zbladzili. - Pigkno az caly pokrasniat. - Przesadzasz, jak zwykle —
odpowiedzial mu najstarszy. - No ale spytac¢ si¢, masz racj¢, mozemy. W koncu to dla
nas zupelnie nowe strony. - A piechur 6w, ktorego zauwazyt Pigkno byt juz niemal na
wyciagniecie reki. - Jaki$§ to mizerny cztek — zauwazyt Prawda. - Ale szaty ma
niczego sobie, chyba lepsze od naszych —wtracit Dobro. - My jednak mamy
wierzchowce, przynajmniej swe nogi nie trudzimy. - na to rzekt mu Pigkno. -
Czlowiek, nieznany wedrowca, jakby wyczul, ze kto$ jedzie mu prostym celem w
plecy. Odwrocit sig, 1 jak zobaczyt trzy konie, a na nich trzech jezdzcow, zatrzymat
si¢ wiec 1 pomachat im rekoma. Trzej synowie Wolnosci 1 Sprawiedliwo$ci pomatu
dojechali don. Rzeczywiscie to byt jaki$§ konus, maty czleczyna. Lecz szaty miat on
niemal §wigteczne i mocno barwne.

- Witam podr6znikow na szlaku. - m¢zczyzna pierwszy si¢ odezwal. - Witamy,
witamy — rzekt glosno Dobro. - A gdzie to Pan idzie? - spytat si¢ wedrowcy. - Tako 1
jak wy, zgaduje, przed siebie, prosto przed siebie. - powiedzial mezczyzna. - Bracia
musieli wigc uznac, ze to nadzwyczaj inteligentny cztowiek, skoro ich tak, tylko po
wygladzie, rozszyfrowat. - Ja jestem medykiem 1 filozofem — powiedziat — id¢ do
Pydry. - To ta droga wiedzie do miasta Pydry? - spytat Dobro. - Migdzy innymi.
Styszatem, ze tam maja budowac¢ nowy szpital, mam wigc odpowiednie referencje ze
sobg 1 bede si¢ starat o posade w tym nowym szpitalu, ale wprzédy udowodni¢
praktycznie rajcom tego miasta, iz dobrym, bardzo dobrym jestem medykiem. Bede
leczyl tam ludzi. Leczyt prawie ze za darmo. A wy, Panowie, kim jestescie?- My
jestes trzej bracia. - powiedziat Dobro. - Wlasciwie to my jedziemy z pewng misjg do
miasta Lijk. Ale to jest sprawa poufna, wiec, wybaczy Pan, nie wyjawig¢ jej istoty. -
Ach! Rozumiem, rozumiem, Panowie. Ale z tego, co ja wiem, Lijk jest daleko,
daleko stad na potnoc. Dtuga droga przed wami. - Ale ta droga dojedziemy tam? -
spytat nagle naymlodszy z braci. - No teoretycznie tak, lecz wprzddy czekac na was
bedzie kilka miescin po drodze. - A to dobrze, dobrze, bo juz myslalem, ze Zle
idziemy. - mowil dalej Pigkno. - Moze chcecie si¢ Panowie praktycznie przekonac o
moich umiej¢tnosciach? - A to w jaki sposob? - zaciekawit si¢ Dobro. - Skoro
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jestescie bracia, zbadam za darmo najstarszego, a jesli si¢ to potwierdzi dwoch was
pozostatych zbadam za talara. Widzg, Ze jestescie majetni, wigc sta¢ was bedzie na to.
- Bracia popatrzeli na siebie znamiennym wzrokiem. Odezwat si¢ Dobro — Niech 1
tak bedzie. Ja to jestem najstarszy. -Wigc niech Pan zejdzie z konia. To nie bedzie
dhugo trwato — powiedzial medyk. Jako to 1 stato si¢. Oto stangt przed nim prawie¢ o
gltowe od niego wyzszy Dobro. - Prosze wystawi¢ jezyk. - Jak to jezyk? - Dobro byt
zaskoczony. - Jezyk, jezyk. Jezyk duzo méwi o stanie zdrowia. - Tak? Nie
wiedzialem — przyznat si¢ Dobro, lecz postusznie wystawit swoj jezyk. - No tak, no
tak. - medyk jakby mowit do siebie. - Spojrz, Panie, mi gleboko swymi oczyma w me
oczy. - Jak to w oczy? - Dobro byt niemal skotowany. - W oczach, Panie, mozna
dojrze¢ mnogo bolesci ciata ale takze 1 duszy. - Chwilg to trwato, ale w koncu medyk
skonczyt. - Mam dla Pana dobrg i ztg nowine. Od czego zaczac? - Od ztej. Mow mi,
co mi dolega. - Ot6z Panie jestes niemal w pelni zdrowy, jedyny twoj feler, iz czesto
701¢ ci¢ zalewa. Jeste$ zbyt impulsywny. Dlatego moja rada. Zawsze, jak cos ci¢
wyprowadzi z rGwnowagi, nie reaguj stownie, lecz zacisnij w tej chwili mocno piesci,
1 policz w myslach do czterech. A zto$¢ szybko minie. - To caly ty, bez obrazy, bracie
— zakrzyknat niemal Pigkno. - A dobra, a dobra nowina? - Dobro byt niemal
rozbawiony tym, co ustyszat od medyka. - Dobra nowina to ta, iz zy¢ bedziesz do
pOzniej staro$ci. Masz bowiem niezwykle wieki zapas wrodzonych sit witalnych. To
sg te sily, ktére nijak nie mozna uzupetni¢ czy to jadlem, czy ¢wiczeniami
oddechowymi. Wigc tak oto wyglada darmowa porada, czy wy dwaj pozostali
chcecie takze poznaé stan swego zdrowia?- Ja nie- rzekl Prawda. - A ja tak — rzucit
wesolo Pigkno. - Wydaje mi si¢ bowiem, ze co$ mnie stabo pobolewa w dotku. - A
czy masz, Panie, regularne wypr6znianie?- No ta, jak najbardziej. Codziennie. - Aha,
No to stan tu, Panie przede mna. - Na te stowa Pigkno razno zeskoczyt ze swego
karego. - Mam pokazac jezyk? - zaspiewal niemal przed medykiem. I on byt co
najmniej o glowe wyzszy od tego konusa. - No tak, no tak.- Tym razem medyk jakby
dhuzej wpatrywat si¢ w oczy.- No tak, no tak — powtarzat do siebie. Lecz nareszcie i
skonczyt. - Hm.... Panie. Jeste$ mtody, lecz zwaz na to by nie ozigbia¢ swych nerek.
Powiniene$ od dzi$ do trzech tygodni, codziennie bra¢ ciepty termos na tyt plecow 1
leze¢ tak przed zasnigciem. Bowiem, Panie, widze u ciebie ostabione nerki. Czy
kolor twego moczu nie jest teraz ciemny? - Masz praw, medyku, tak jest,jako
mowisz. [ to mi ma pomoc? - No tak, lecz taki codzienny kompres musisz stosowac
kazdorazowo co najmniej przez godzing. Pamigtaj o tym. Ty , Panie, bowiem nie
masz takich duzych sit witalnych jak twoj brat. Ale za to masz takg ceche, ze
stosunkowo szybko pokonujesz wszelkie bolesci. - Medyk najwyrazniej skonczyt.
Rzekt tylko — nalezy si¢ jeden talar. - Daj, bracie mu tego talara, bo cenng mi dat
porade. - Na te stowa Pigkna, Dobro siegnat do swego mieszka, co to mu wisial przy
boku, po lewej stronie. Wyjat stamtad monete 1 podal medykowi. - A wiesz Pan , jak
daleko jest do tego miasta Pydro? - No wam, konno, zajmie to jeszcze ze trzy
godziny, a ja na piechote dojd¢ tam pod wieczor. Aha, bo zapomnialbym — medykowi
niby si¢ co$ przypomniato. - Mam tu ze sobg butelki wspaniatego eliksiru,
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sporzadzonego wedlug tajemnej receptury Bonifracego, najwigkszego medyka co zyt
to na Swiecie. Sprzedam wam takg buteleczke, za pig¢ grajcarow. - Wyciagnal ze
swego tobotka ciemng, zalakowang flaszke, taka co to podobniez piwem handluja. -
Ten eliksir odmtadza, przywraca mtodos¢. Cho¢ wyscie mtodzi jeszcze, lecz jak go
wypijecie, dawke albo dwie, to poczujecie si¢ niemal jak dzieci. Taki to jest mocny
specyfik. - Medyk zachwalat eliksir tak, az mu si¢ oczy swiecily.- Powiadasz jak
dzieci? - Dobro westchnat niemal. - To dobrze, dawaj go. Receptura Bonifracego?
Brzmi catkiem dobrze. - Dobro juz trzymat flaszeczk¢ w swej dtoni.- Bracia, moze
wyslemy hrabiemu Wuru ten cudowny specyfik?! He, he, he - zaczgli si¢ §miac.
Jeden przez drugiego.

Juz od tygodnia byli tu i nadal co$ ich jeszcze tu trzymato. Wprawdzie Dobro rzekt ,
1z musi 1§¢ w koncu do kowala, by ten wyrwal mu bolacy zab, a Prawda miat 1s¢
skroci¢ wlosy do balwierza, to jednak nie zrobili tego 1 zyli raczej w jakims$ transie
niemoznos$ci, wiecznie odktadali to na drugi dzien. I tak mingto im bez mata tydzien.
Piekno za to znikat codziennie na wiele godzin. Bracia nie wiedzieli, gdzie on
przesiaduje. Pydro to byta mala miescina, lecz jakze urokliwa. O pogodzie ducha
mieszczan $wiadczylo chocby to, ze prawie kazda kamienica byta pomalowana w
innym kolorze. Dobro nawet powzial przypuszczenia, ze moze Pigkno znalazt
kobiete, 1 to tam znika catymi dniami. Podzielit si¢ swymi domystami z Prawda, lecz
ten szczerze ubawit si¢ tym, 1 wySmiat te niedorzeczne mniemania brata. Mies$cina
byla przyjazna, lecz jak powiedziat Pigkno, jaka$ dziwna atmosfera nosita si¢ tu w
powietrzu. Najmtodszy miat najlepszg intuicj¢. Dlatego tez starsi bracia nie mogli
tego zlekcewazy¢. Co$ faktycznie tu byto nie tak. Jaka to tez tajemnice skrywali
przed swiatem ci, wydawac by si¢ mogto, przyjazni mieszkancy? Moze to wlasnie
byl gtowny powdd tego, ze jeszcze stad nie odjechali. Chcieli poznac t¢ tajemnice.
Wydawato sig, iz to gtownie Dobro chcial pozna¢ te tajemnice. A przeciez Dobro
trzymat kase 1 byt ich liderem, wigc co jemu si¢ podobato, tak tez bracia robili.

Nie mogli jednak dowolnie dlugo pozosta¢ w Pydro. Ich gtdowna misja. Ta, ktora
dostali od hrabiego Wuru, wymagata, by nie zapuszcza¢ zbytnio korzeni w mijanych
miastach. Gtowny cel to byto wszak miasto Lijk. Mieli przeciez przekazac¢ testament
hrabiego Wuru jego synowi Gyro. To byla odpowiedzialna misja. W koncu wiec,
majac to lub nie majac na uwadze, Dobro poszedt do kowala. Wrécit po potgodzinie
z opuchnietym policzkiem. Plul krwawg $ling. I nie umial mowié. Potozyt si¢ wigc.
Prawda widzac to, 1 widzac ze dzi$ juz to Dobro nie bedzie si¢ nadawat na zadna
pogawedke, poszedt do balwierza. Pigkna, co bylo juz reguta, od kilku godzin nie
byto. Bracia zaymowali pokoj u jednej wdowy. Pomieszczenie byto dos¢ skromnie
umeblowane, ale mialo trzy oddzielne t6zka, co bardzo si¢ spodobato braciom.
Starszy wiec brat lezat obolaly na swoim 16zku, sredni poszedt skroci¢ wilosy. 1
wlasnie wtedy to z hukiem wpadt do pokoju Piekno. Juz niemal od progu zakrzyknat:
-Mam, juz wiem. Bracia, juz wiem — lecz odpowiedziata mu cisza 1 stabe pojekiwania
Dobra. - A nie ma Prawdy? - Pigkno si¢ zorientowal, ze nie ma brata. Od razu tez
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pojat w jakim to stanie jest Dobro. Rzekt na to: - bracie, wiem, co tu si¢ dzieje.
-Hm..mm . Nooo cooo? - odpowiedziata mu potggbkiem Dobro. - Banda terroryzuje
mieszkancoéw miasta. Kazdy sklepikarz, 1 kazdy kmie¢, wszyscy muszg ptaci¢ daning.
- Taak? Jaaak to? - Dobro si¢ jednak zainteresowal. - No, méwie ci. To jest pewne.
Zaprzyjaznitem si¢ z miejscowq trupg teatralng. Dzi§ mi wyjawili te tajemnice. Tylko
musimy to zachowa¢ we wlasnym gronie. Wiesz ja co$§ czutem. Jak przyjechalismy,
to zobaczylem na afiszu, ze w mies$cie dziata trupa teatralna. Zaczatem chodzi¢ na ich
proby. - Aaa toooo tam chodzites. Terrraz rozumiem — wystekat Dobro. - No, wlasnie
tam. W koncu si¢ z nimi skumatem. Dopuscili mnie do swych sekretéw. - Toooo...co
ci konkretnie rzeeee..kli? — Dobro méwit z trudnoscig. Mial mocno spuchnigty prawy
policzek. - Stuchaj wiec. Oto banda totrzykéw podporzadkowata sobie niemal cate
miasto. Sami siebie nazywajg Zakonem Czarnego Tura, ale ludzie miastowi, jak nikt
nie styszy, mowig na nich sepy. Mer miasta woli udawac, ze o niczym nie wie. Nawet
rajcowie siedzg im w kieszeni. Kazdy kramarczyk, kazdy kupiec, szynkarz muszg im
ptaci¢ po dwa talary miesigc w miesigc, a kazdy mieszczanin po pie¢ grajcarow. A jak
nie, a jak si¢ kto zbuntuje, to koniec z nim. Spalg, zabija, zame¢czg. Juz niejedna
kamienica w Pydro sptongta. Dlatego ludzie milcza, zaciskaja pigsci, ale ptaca
bandytom haracz. I wyobraz sobie, nie ma na to rady. Ci, co probowali si¢
przeciwstawic€, juz wachaja kwiatki od korzeni. Popatrz, skoro nawet wiadze miasta
nie reaguja, to co majg zrobi¢ zwykli mieszkancy. - No moze wyp...prowa..dzi¢ si¢
stad ?— rzekt Dobro. - I ,masz racj¢, wielu tak zrobito. Ci, co zostali, nie majg si¢
jednak gdzie wyprowadzi¢. Skoro od wiekdow sg zwigzani z tym miastem, to nie jest
im tak tatwo zostawi¢ wszystko, 1 uciekac byle dalej, byle predko od tej nieprawosci.
-A jak liczna jest ta banda?- Nie wiadomo. Nikt nie wie. Nawet nie wiadomo
doktadnie, kto jej przewodzi. Wydaje si¢, ze musi to by¢ kto§ miastowy, bowiem oni
wiedzg o wszystkim, co tu si¢ dzieje. Stad bierze si¢ ta wyjatkowa sita 1 zjadliwos¢
tej bandy, oni bowiem kazdy bunt thumig juz w samym zarodku. Ci zas, co
przychodza po pienigdze, majg twarze przewigzane chustami, tak by nikt ich nie
mogl rozpoznaé. To chyba takze znaczy tyle, ze te bandziory muszg by¢ tutejsi. - No
wiec, 1 co to dla nas znaczy? - spytat nagle Dobro. - MyS§lisz, ze to my mamy si¢
przeciwstawi¢ bandytom?- Nie wiem , bracie, nie wiem — Pigkno nieco przygast. -
Zeby sie przeciwstawi¢ takim bezwzglednym ludziom, to trzeba poznaé, bardzo
dobrze poznaé, ich staby punkt. - méwit Dobro. - To jest jedyna metoda, ale my
mamy za mato czasu, by si¢ w to bawi¢, mamy przeciez swoja misj¢. Dlatego
proponuj¢ zostawi¢ to miasto z tym problemem samym jego mieszkancom, a my
jutro skoro $wit ruszymy w dalszg droge. - A co? A co na to powie Prawda? Moze
poczekajmy jeszcze z decyzja na niego, jak wroci. Jak znam zycie, on co$
wykombinuje.

Dobro odwrdcit si¢ tylem do Pigkna, jakby chcial tym samym zakomunikowa¢ bratu,
ze skonczyt z tym tematem. Przykryt si¢ dodatkowo kotdra tak, iz wystawal mu tylko
czubek gltowy. A 1 Pigkno zamknat si¢ w sobie. Wziat gazete, co lezala na stole, 1
zaczal czytaC. Byla to miejscowa gazeta. Jej trescig byty gtdwnie drobne ogloszenia,
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jakies lokalne uroczystosci, lecz ni stowem byto o rzeczywistych problemach
miastach, tych problemach zwigzanych z Zakonem Czarnego Tura. Nie mingto
jednak wiele minut, kiedy to w koncu Prawda wrocit od balwierza. Odswiezony,
ogolony 1 z wyraznie mniejszg czupryng. - Bracie, musimy ratowac miasto — rzekt mu
od razu na powitanie Pigkno. - A co si¢ stato?- Prawda zupeknie nie kojarzyt- Banda,
szajka terroryzuje mieszkancéw, zadaja haraczy. Dowiedzialem si¢ z pewnego zrodta
- Ach! I to jest ta tajemnica miasta - No wiasnie. Dobro chce, bySmy zostawili miasto
swemu losowi 1 jutro skoro §wit ruszyli w dalszg droge. - Tak, tak, tak wtaaa...$nie
chce — Dobro odezwat si¢ spod kotdry. - A co tu mozna zrobic¢? - spytal bezradny
Prawda. - Musi by¢ jaki$ sposéb, by pomdc miastu. - Pigkno byl nieustepliwy. - Ten
idealista by si¢ najchhh..¢tniej poswigcit, byleby pomdc ludziom — Dobro méwiac to,
odrzucit kotdre 1 wstat z t6zka.

Jako to ani Dobro ani Prawda nie widzieli ratunku i1 pozytywnego rozwigzania
sprawy, lecz jest jeszcze Pigkno, ono zawsze pospiesza z pomocg ukrzywdzonym.
Bo¢ przeciez Pigkno jest wyrazem doskonatosci.

Z rana nad miastem przetoczyla si¢ pot¢zna burza, zdato sie, ze to tornado dzi$
utworzy si¢ nad tym miejscem bezprawia, 1 wyssie swa tragbg do nieba doktadnie
kazdy dom, kazdego obywatela miasta razem z jego t6zkiem. Pogrzmiato,
pogrzmiato; pompa spadia 1 zalata kanaly 1 rynsztoki. Lecz potem byto juz tylko
lepiej. Swieze powietrze, oczyszczone przez nawale, osiadlo na trawie, drzewach i
kominach. Ludzie oto mogli napawac si¢ tym powietrzem, oczyszczajac przy tym
swoje zbolale ciala.

Bracia skoro $wit zjedli pozywne $niadanie. Sniadanie z miejscowych rarytasow.
Szczegoblnie dobrym byt tutejszy chleb, puszysty niby chmurka. A takze rodzaj
smietankowego sera. Dobro juz zapomnial skutecznie, co to bol zgba. Zajadat si¢
niby za dwoch. Pigkno, jak zwykle, ledwo co dziobal. A Prawda, jak to prawda, byt
minimalistg 1 znéw si¢ odchudzat 1 byt na diecie.

Wczoraj wieczorem bracia ustalili, ze pdjda dzi§ wszyscy, cata trojka, na probe owej
trupy aktorskiej, ktorej przychylnos$¢ zyskat Piekno. Mieli oni oto nadzieje, ze
wyciagng jeszcze wiecej informacji, na temat szajki ztoczyncdw, co to terroryzuje tak
skutecznie cate Pydro.

Wychodzac z kamienicy, natkneli si¢ na wilascicielke. Kobieta bylta cata zaptakana.
Nie kryta si¢ z tym. Stala przy gtownym wejsciu do budynku, opierala si¢ lewa reka o
$ciang, a w drugiej rece trzymata juz mokra Iniang chustke . Bracia jednak nie
zatrzymali sig, spieszyli si¢, bo proba trupy teatralnej juz si¢ zaczeta. Dobro sam byt
zainteresowany tym, jak aktorzy pracujg nad rolg. Chcial to zobaczy¢. Zobaczy¢ na
wlasne oczy. Juz to tyle styszal od Pigkna na ten temat. Pickno uwazat, ze dobrze by
si¢ czut jako aktor. Tylko ze aktorstwo to byt mato powazany zawo6d w tych czasach.
A pozycja aktorki byla niemal réwnoznaczna z kondycja kokoty.

Szli wiec tak pospiesznie, mijali ludzi, mijali kamienice. Droga nie bylta dtuga, ale
miejsce prob bylo w niewielkim oddaleniu od centrum miasteczka. W koncu dotarli
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na miejsce. Dobro byl wyraznie zmegczony. Czy to tak obfite $niadanie, czy to brak
kondycji, sprawiato, ze brakowato mu powietrza, wlasnie wtedy, gdy wchodzili do
budynku teatru. To byl wszak teatr na miar¢ Pydro. Nieduzy, raczej kameralny. Ale
regularnie wystawiano w nim sztuki. A czesto goscili w nim 1 wystepowali tam
przerdzni przyjezdni rybalci 1 bajarze. Teatr byl przeciez miejscem, ktore uczyto
obywateli miesciny, jakie problemy zyciowe majg inni, ci, co to Zyjag w innych
stronach, w innych czasach. Jest tez miejscem, obok tylko jeszcze ksiegarni, gdzie
mozna poznac¢, co prawda z duzym poslizgiem, co nowego dzieje si¢ w polityce, w
catym kraju. Czy to w rodzinie cesarskiej narodzit si¢ nowy potomek? A moze
Kanclerz zawart korzystng ugode handlowg z Francja lub Hiszpanig? Gdy wchodzili
na sale tego teatru proba juz trwata. Aktorzy powtarzali swe kwestie. Byli to
wszystko mtodzi ludzie. Aktorki, urodziwe niewiasty, emanowaty jakims takim
wewnetrznym spetnieniem, urokiem. Byly one wszystkie niczym gwiazdy wokot
ktorych krazyli tak jak planety aktorzy. Wejscie braci spowodowato jednak mate
zamieszanie. Jaki$§ cztowiek, moze rezyser, pokazat braciom gest by byli cicho 1 by
usiedli na fawach, na ktorych zwykta w czasie spektaklu siedzie¢ publicznos¢. Tam
byto miejsca moze na sto, moze na sto pi¢¢dziesiat osob. Tyle miescito si¢ oto
publicznosci w czasie spektakli. Bracia wigc czym predzej usadowili si¢ na tawach 1
obserwowali probe. Pigkno byt tu juz bywalcem, wigc pokazywat braciom na migi,
na co majg szczegolnie zwraca¢ uwage. Tak jak w kazdym teatrze byly tam gwiazdy,
chimeryczne gwiazdy, oraz sredni wyrobnicy, ktérzy zwykle grywali ogony. Juz po
chwili bracia szybko si¢ zorientowali, kto jaka funkcje spelnia w tym zespole.
Gwiazda pierwszej wielkosci, jesli w tak malym teatrze sa w ogole takowe, byta
jedna szczegdlnie urodziwa dziewczyna. Bardzo pewnie wypowiadata swe kwestie. A
miala znaczng role w tej sztuce, grata gtéwna bohaterke. Ow cztowick, rezyser, byt
nig wrecz zachwycony .Stale przesytal jej promienne achy 1 ochy. Jego mowa ciata
byta tak sugestywna, iz wygladato na to, ze wyrwalby sobie wtasne serce z piersi,
byleby tylko zapewni¢ dziewczyng o swoim dla niej uwielbieniu. Jeden za$ chtopak,
przystojny efeb,grat przypuszczalnie gldéwng rolg meska, bowiem co chwilg, zgodnie
z tekstem, wchodzit jej w stowo, 1 tak przekomarzajac si¢ toczyli spor na oczach
publicznosci. W pewnym to jednak momencie, owa diwa, zrobita grymas i rzucita w
kierunku rezysera : -Edmundo, robimy na chwile przerwe. Pozwdl, kochany. - Na to
rezyser, krzyknal wesotym glosem : - przerwa na kwadrans. Moi drodzy, wznawiamy
o jedenastej. - W tej to chwili wszyscy pozostali aktorzy, jakby z uczuciem ulgi,
rozeszli si¢. Kazdy poszedt w swoja droge. Diwa poszta pewnie do swego buduaru, a
ten chtopak, wiasnie ten amant, ktory partnerowat dziewczynie, krzyknat w kierunku
Pickna : O M9j drogi! Dobrze ze jestes. - [ podszedt prosto ku braciom, chwycit w
goragcym uscisku Pigkno 1 poktonit si¢ pozostatej dwojce braci. - To sg pewnie twoi
bracia, jak mniemam?! — powiedzial. - Wtasnie, oto oni. Mowilem ci, jak dorodne
mam rodzenstwo. - rzekt ze Smiechem Pigkno. - ChodzZcie, przejdzmy do garderoby.
Ja tam mam maty pokoik. W spokoju porozmawiamy. - Ruszyli wigc za aktorem.
Sam budynek teatru, cho¢ z zewnatrz wydawat si¢ taki ciasny 1 maty, miat spore
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zaplecze. Garderoby aktorskie, cho¢ mate, wydawac by si¢ gwarantowaly jednak
aktorom pewien rodzaj intymnosci, tak cennej po zagranej sztuce lub w czasie
antraktu. Weszli do pokoju tego aktora. - Siadajcie, gdziekolwiek. - Powiedziat. -
Zgaduje, ze brat juz wam powiedziala o tej szajce bandziordéw, co to terroryzuja
miasto. I nasz szef, Edmundo, takze musi co miesigc odpali¢ szajce dwa talary. Czy
wy wiecie, jak to duzo dla nas aktorow?- Zdajemy sobie sprawe — przytakngt Dobro.
- 1 co? Nic z tym nie da si¢ zrobi¢? - méwit dalej. - Wielu juz probowato. Lecz teraz
sg juz tylko historig. - A czy ty, osobiscie, znate$ cho¢ jedng osobg, ktora by
zaprotestowala? - spytat nagle Prawda. - Tak, osobiscie znatem. To byt sklepikarz,
ktory handlowat migsem. Czgsto u niego kupowali§my migso, cala nasza trupa. Jak
mozecie si¢ domysli¢, nie pozyl dtugo. - A co on konkretnie zrobit? To znaczy jak si¢
przeciwstawit? - Prawda byt szczerze ciekaw. -No on, postanowit, Ze nie bedzie
ptacit. Wiem to, co mi koledzy aktorzy rzekli. - Czyli to byt bierny opor,
nieprawdaz?- moéwit Prawda. - No tak, tak. - A czy byt ktos, kto podjat

bezposrednig, czynng walke z bandziorami? - Ja nie znam nikogo. Popytam kolegow,
moze oni co$ wiedzg. - A co wy wiecie o tej szajce? - Dobro poprawit sobie wiosy,
usmiechnat si¢ przy tym, tak serdecznie i1 przyjaznie niczym maty chtopczyk. -
Niewiele o nich wiadomo- powiedzial aktor. - Jedno jest pewne zastraszyli skutecznie
wszystkich, w tym 1 samego mera. - Nie moze by¢, wigc mer wie o wszystkim? -
Dobro byt poruszony. - Tak, tak. Na tym polega cala tragedia tej sytuacji. Wtadze
doskonale wiedza o wszystkim, lecz sg bierne 1 nic nie robig. - Czyzby mer bat si¢ o
swoje zycie ? - ta uwaga Prawdy wprawita wyraznie w zaktopotanie aktora. Wziat
wiec papierosa w usta i zapalit go od zapatki. - Daleki jestem od tego, by twierdzi¢, iz
mer ma w tym udziaty — powiedzial aktor, wypuszczajac ktgb dymu. - Ale musi by¢
jakis istotny powdd tego, ze mer nie reaguje. A moze on si¢ boi, on, cho¢ juz
niemtody, wszak niedawno poslubit mtoda zonke, a dziecko w drodze? Moze on si¢
boi o ich zycie? Sam nie wiem. Jednak, gdy Mure zostat merem, byt bardzo
energicznym 1 preznym cztowiekiem. Takim, co to wszystko zrealizuje, o czym tylko
pomysli, co tylko zaplanuje. Ludzie przez pierwsze jego lata na tym urze¢dzie czuli si¢
w Pydro bezpiecznie. Wiem to, bo cho¢ mtody jestem, lecz pochodze z tego miasta,
rodzice mi to powiedzieli. - To moze trzeba by uderzy¢ najpierw do mera, przekonaé
g0, ze musi dziata¢? - Do rozmowy wiaczyt sie, dotad milczacy, Pigkno.- Tylko jak to
zrobi¢ ? - Dobro wydawat si¢ by¢ bezradnym. -Cos$ trzeba nam wymysli¢ — mowit
Pigkno. - Prze$pijmy si¢ z tym dzisiaj, a jutro si¢ zobaczy. - Jaki$ rozgardiasz si¢
zrobit na zewnatrz. Aktor na to rzekt: - musze juz i$¢. Pewnie przerwa si¢ skonczyta.
Jolenta jest tak kaprysna,raz chce przerwy, drugim razem jej konca, jest tak kaprys$na,
ze podpasc¢ jej to jakby z diabtem si¢ sktdci€. Przyjdzcie tu jutro, ja jeszcze popytam
kolegdéw aktorow, to cos wam dodatkowo jutro rzekne.

Gdy wychodzili z budynku teatru mieli doskonate nastroje. Moze poza jedynym
Piekno. Byto tuz przed dwunasta w potudnie - ChodZcie za mng, co§ wam pokaze. -
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rzekl im, przy czym wskazal rekg jakis mato okreslony kierunek. - Ale po co? -
Dobro byl wyraznie na nie. - Chodzcie, chodzZcie, to catkiem niedaleko — Pigkno byt
uparty. Wigc starsi bracia, chcac, nie cheg , poszli za nim. Mijali kolorowe kamienice,
ale wyraznie oddalali si¢ od rynku. W koncu to sprawa si¢ sama wyjasnita. Oto
zobaczyli po chwili, moze kilkadziesiat tokci przed sobg, do$¢ makabryczny widok.
Rozwalona, spalona kamienica. Zawalony, spalony dach, pokruszone, osmalone
Sciany. Obraz prosto z pozogi. - | to chciale§ nam pokazac? - spytal Prawda. - Tak,
bracie, wlasnie to. Jeszcze dwa miesigce temu, t¢tnito tu zycie. To byta kamienica 1
warsztat pewnego szewca... - Szewca, ktory nie chciat placié, czyz nie? -
dopowiedzial mu Dobro. - Miat tréjke dzieci, zgingty w ptomieniach — Pigkno miat
ponurg ming. Zdato sig¢, iz byt wzburzony. - A on, a co si¢ z nim stato? - spytat
Prawda. - Przezyl, lecz nikt go od tamtej pory w miescie nie widziat. Nie byto go tez
na pogrzebie swych bliskich.

Zostawili za sobg te zgliszcza dawnej pracowni szewca. Z cigzkim sercem ruszyli do
siebie. Kamienica, w ktore] wynajmowali pokdj, nalezata do Kyry, wdowy jeszcze
nie starej, lecz mtodo$¢ juz miata dawno za sobg. Wynajeta im pokdj po dos¢ niskie;j
cenie pigciu grajcardw za kazdg dobe. Pig¢ grajcardéw jak na trzy osoby to nie byto
wiele. Ale oni nie mieli tez wielkich wymagan. Juz samo to, ze w pokoju staty trzy
16zka, to byto dla nich dosy¢. Zwazywszy, iz czasami musieli w innych miastach spa¢
po dwoch w jednym. Pydro, cho¢ byto zupetnie matym miastem, miato pewne
ambicje. Wszak to tu byt teatr, to tu juz prawie wybudowano szpital dla okolicznych
ludzi, nie tylko z samego miasta, lecz takze z najblizszych wiosek. To tu takze byt
wielki park publiczny, do ktorego che¢tnie chodzili starzy, gtdéwnie stare niewiasty, a
takze mlode matki ze swymi pociechami. Ale miasto z t3 swoja me¢tng
rzeczywistoscig, z tg swoja tajemnicg, niby to odpychato innych ludzi spoza tego
rejonu. Rzadko wiec tak byto, iz ludzie pokroju Kyry mogli zarobi¢ na
wynajmowaniu przyjezdnym pokoi.

Gdy wchodzili do swego pokoju, ustyszeli jakis hatas na dole. Kto$ z impetem
trzasnat drzwiami, a potem jeszcze byto stychac jakies meskim tonem wypowiadane
przeklenstwa. Po chwili zapanowata cisza. Dobro rzekt: - To chyba byto u Kyry. 1dz,
Pigkno, 1 zobacz co si¢ stalo? - Kto? Ja? - No ty, a kto? Moze ja? - Dobra, dobra, juz
ide — Piekno wyszedt z pokoju. Nie byto go moze z kwadrans albo dtuzej. Dobro
wzial si¢ tymczasem za czytanie gazety. Prawda za$ potozyl si¢ na swoim 16zku,
zdjat tylko buty. Byto tak cicho, iz hatasem si¢ zdato brzgczenie muchy, co to chciata
si¢ wydosta¢ przez okno z pokoju, lecz okno byto zamkniete. W koncu najmiodszy
przyszedt. - No tak, bracia, w tym miescie nie da si¢ normalnie zy¢ — powiedziat. - A
co tam si¢ konkretnie stato? - zaciekawit si¢ Dobro. - Znowu te bandziory. Jak
wszedtem do pokoju Kyry, to ta byla zalana ptaczem 1 si¢ cala trzesta. Powiedziatem
jej wtedy, ze my wiemy o szajce. Wtedy to z nig si¢ cos$ si¢ stalo, 1 wyspowiadata mi
si¢ z wszystkiego. - I co ci rzekla? - spytat Prawda. - Ta szajka zada od Kyry,
dodatkowych optat. Ma zaptaci¢ dodatkowo dziesi¢¢ grajcarow, bo bandziory
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dowiedziaty si¢, ze wynajmuje nam pokoj. Jest zatamana. Nie wie skad wzig¢ te
pienigdze, bo kupita juz farby 1 tapety na odnowienie pokoi. Nie ma pienigdzy, po
prostu nie ma. Te przeklenstwa, to byta wigzanka od jednego z bandzioréw. - No 1 co
jej rzekles na pocieche? - Wkurzysz si¢, Dobro. Rzektem jej, ze damy jej te dziesiec
grajcaréw. - Na te stowa Dobro si¢ tylko usmiechnat. - No 1 masz racje, bracie. Damy
jej. Lecz co§ musimy tu wykombinowaé. Konkretnie ty, Pickno, a wtasciwie twoja
intuicja musi si¢ wzig¢ ostro do roboty — mowit Dobro. - Ja wierzg, ze cos
wymyS$lisz. - Masz racj¢ bracie. Ja sam czujg¢, ze u mnie zanosi si¢ na jakis$ przetom.
Zawsze tak mam, nim intuicja mnie nie oswieci. Na krétko przed tym. - No dobrze
mozemy zosta¢ tu w Pydro jeszcze kilka dni. - Dobro zdjat z przemeczonych stop
obuwie. Od jakiego$ czasu miat bole w stopach. -W tym czasie musi doj$¢ do
przetomu. Staraj si¢ wigc. Lecz na mdj rozum, to to miasto jest juz skonczone. - A
moze Gwardia Narodowa? - odezwat si¢ z t6zka Prawda. - Co Gwardia Narodowa,
jak tu jest zmowa milczenia? - ostro zareagowat Dobro. - No jak co? Oni moga wybi¢
tych bandzioréw co do nogi. Za takie cos, za taki horror, rozumiecie, jest tylko jednak
kara. - Prawda az si¢ zacietrzewil. - Wiesz, gorszg karg niz Smier¢, bytoby, gdyby
kazdemu bandziorowi wypali¢ zelaznym pretem na czole stygmat potgpienia. Moze
ucig¢ palce, albo prawg reke? Takie co$ , to gorsze od $mierci. - Mdwisz, bracie —
Prawda poprawit koc na swym legowisku. - Tak, masz racje — rzekt Pigkno. -
oszpeci¢ kogos w widocznym miejscu, to najwigksza meka.- No witasnie, o tym
mowig. Wtedy by naprawde odczuli prawdziwg karg za swe czyny, Méwig o tych
bandziorach. - Dobro wzigl swoje buty i postawit je w rogu pokoju. Wracajac,
otworzyt okno. Mucha, chyba pijana ze szczes$cia, mogta w koncu wyfrunac z tego
dusznego pokoiku.

Juz to czas pobytu w Pydro przedtuzyt im si¢ snadnie. Ponad dwa dalsze tygodnie
goscili u Kyry. Caly to czas ufni, ze znajdg w koncu jakies rozwigzanie korzystne dla
wszystkich obywateli miasta, oczywiscie z wytaczeniem tylko tych, ktérzy byli po
stronie szajki. Dobro caly czas nosit si¢ z tym, by osobiscie udac si¢ do mera miasta.
Tylko na razie nie mial jeszcze z czym. Intuicja Pigkna byta w tej sytuacji bezradna.
Zadnego dobrego pomystu. Zadnego. Z dnia na dziefn wiec przedtuzali swoj pobyt w
miescie, ale przeciez gdzie§ musial by¢ kres tego wszystkiego. Mieli przeciez swoja
gtowng misje,ktorej nie mogli zostawi¢ samopas. W koncu to pewnego dnia,
konkretnie w drugi pigtek przed wielkim odpustem w Pydro, jarmarkiem Eweregeta,
Dobro zadecydowal, iz jak nie znajdg rozwigzania do jutra, to nastgpnego dnia on
wyciagnie monete, ktorg dostali od Geometry, a ktora to miata im pomdc w
jednej,dowolnej,lecz trudnej, naprawe trudnej sytuacji. I, w samej rzeczy, zanosito
si¢ na to, 1z faktycznie sg wlasnie teraz bracia, trzej synowie Wolnosci 1
Sprawiedliwosci, w takim potozeniu.

Jedyng pociechg dla tak zmeczonych juz miastem braci byto to,iz Kyra,niby to z
wdzigcznosci, iz dali oni jej te dodatkowe dziesig¢ grajcardéw, przygotowywata im
rarytasy na obiady i kolacje. A to miejscowe cynadry w sosie serowym, lokalny
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przysmak, a to flaki z kwasng §mietang, a to knedliczki z nadzieniem makowym.
Trzeba przyznac¢ kobiecina si¢ bardzo starala. I miata tez do tego spory talent.
Niejeden mistrz kucharski méogltby u niej terminowac. Cho¢ byta wdowa,lecz dzieci
nie miata. Caty swdj wolny czas spedzata w domu lub w kosciele. Przy kosciele
istniat lokalny choér mieszany, do ktorego to 1 ona nalezata. Gdy wigc nie byto jej w
domu, to byta najpewniej w kosciele. Gdy nie byto jej w koSciele,to najpewniej byta
w domu, w swej duzej kuchni 1 przygotowywala co$ pysznego dla swoich gosci.
Dobro to juz dobrze poznat ten kunszt kucharski Kyry, bowiem zdato sig, ze jeszcze
troche 1 nie bedzie si¢ on juz miescit w swych starych portkach. Wiasciwie wsrod
trojki braci, to Dobro byt tym,ktory najbardziej cenit kunszt kucharski. Prawda
bowiem byl na wiecznej diecie, a Pigkno dziobat tylko pobieznie to,co mu podawano,
bez wzgledu na to, co to akurat bylo, czy to akurat nie byl cudowny i pyszny
miejscowy rarytas, czy to byt zwykty obskurny pasztet lub kaszanka. Najchetniej on
to datby swoja porcje najstarszemu. Dobro zawsze si¢ zastanawiat, skad to Pigkno
czerpatl swe niewyczerpane sity witalne, skoro prawie ze nic nie jadl? Moze to byty
jakies$ silty metafizyczne albo ezoteryczne? Moze nie z jadla tylko z powietrza
najmtodszy czerpat swe sily 1 w konsekwencji byt tak witalny, bystry 1 zywotny?
Pigtek zanosit si¢ na kolejny upalny dzien. Rano, jak zwykle, Piekno zniknat. Poszedt
na probe trupy teatralnej. Nie bedzie go az do potudnia. Dwaj najstarsi bracia byli
skazani wiec tylko na swoje towarzystwo. Prawda przegladat najnowsza lokalng
gazetke. Nowiny w Pydro to byly raptem cztery strony, pisane gotycka czcionka. I
byly to przede wszystkim drobne ogloszenia oraz biezace sprawy. Wszak jednak na
pierwszej stronie, w samym centrum, thlustym drukiem pisato : Arcyksieze Kygel
wizytuje okreg Ner . Najwidoczniej redaktor Nowin uznat to za wazng wiadomos¢.
Mato to chyba jednak obchodzito mieszkancéw Pydro. Raz, ze arcyksiaze daleko
stad, dwa, Ze 1 okreg Ner na drugim koncu kraju.

Dobro siedziat przy stole 1 probowat utozy¢ pasjansa. Lecz dzi§ to mocno opornie
szto. Dobro byt troche przesadny 1 ogolnie lubit, jak mu pasjans z rana wychodzit, bo
wtedy to zanosito si¢ zwykle, ze dzien bedzie udany. A dzisiaj nic. Juz trzeci raz
probowal, a tu nic. - Stuchaj, Dobro. - odezwatl si¢ nagle, dotad zatopiony w lekturze
gazety, Prawda. - No, no,méw — Stuchaj, tu jest anons jakiegos$ egzekutora. Co
wazne, on si¢ oglasza, ze podejmuje si¢ kazdej sprawy. - Jest stad? - Dobro odtozyt
karty. - No nie stad, z Dych, miasto bardzie na Potudnie od Pydro. Ale oglasza si¢ w
Nowinach w Pydro. - Pokaz to — Dobro wstat 1 podszedt do t6zka Prawdy. Chwycit
gazete — Gdzie? - rzekt. - Na trzeciej stronie. - A! Widze. Faktycznie. Ogloszenie
licencjonowanego egzekutora Adsa. Podejmuje si¢ kazdej sprawy — Dobro czytat
nagtos. Ty, Prawda, co$ mi swita w mozgu. Czujg, ze to jest wazne. - Dla kogo? -
spytal Prawda. - Dla nas wazne. Teraz to odezwala si¢ moja intuicja. Na razie nie
wiem jak to powigzac, jak to wykorzystac, ale ... - Nie?! - Prawda byt szczerze
zdumiony, z tego wrazenia az go poderwalo na nogi- Nie, ty chyba nie chcesz tego
wykorzysta¢ w tej sprawie szajki bandzioréw terroryzujacej miasto?- Wiasnie oto
chodzi, ze to wigze. Wlasnie o to chodzi; ale jeszcze nie wiem,jak to w petni



42

wykorzystac. Jutro juz bede wiedziat. Jutro.- Ty, sluchaj, ja sprawdze moim
diamentem, czy ty dobrze kombinujesz.- To méwiac,Prawda siggnat gieboko za
pazuche. Tam mial maty Iniany woreczek, w ktérym trzymat diament,ktory dostat od
ojca. Wziat go do reki, pod swiatlo. - Bracie, diament I$ni, nie zmetniat. Wigc chyba
twoja intuicja jest wlasciwa. - No widzisz- Dobro si¢ ozywil.- No widzisz. Ja czuje,ze
juz za dwa trzy dni ruszymy z tego miasta. Pierwej jednak udamy si¢ do ratusza na
spotkanie z merem Mure.

I tak to sie stato, iz Mure zgodzit si¢ przyjac braci dopiero,jak ci zadeklarowali sig, iz
wylozg na rzecz skarbca rajcoOw miasta pie¢ zlotych dukatdéw. Toc to byta przeciez
duza kwota. Jednakowoz to Dobro stwierdzit, iz tatwo pienigdze przyszty, wigc
niech tez tatwo p6jda. Trzeba tez to zauwazy¢, ze dotad ten worek dukatow, co to go
dostali od hrabiego Wuru, byt niemal nienaruszony,wi¢c w sumie bracia duzo nie
stracili.

Ratusz to byl pigkny budynek, dobrze utrzymany z ozdobng fasada. Nad wejsciem
dwaj Atlasi podtrzymali niby firmament catg t¢ budowle. Tak by nie zawalila si¢ ona
pod wlasnym cigzarem.

W srodku czekat na nich juz sekretarz mera, ustuznie ktaniajac si¢,zaprowadzit ich
wprost do pokoju Mure. A tam mer Mure siedziat za potgznym bukowym biurkiem.
Po wstepnym przywitaniu Mure, podali sobie r¢ce, nieco po licu znuzony, rzekt: - 1
czegdz to oczekujecie, szlachetni przyjezdni,po wtadzach Pydro? - My tu w
konkretnej sprawie — rzekt Dobro,siadajac na ozdobnym krzesle na wprost Mure.
Prawda 1 Pigkno stali za nim. - Wiec stucham,o co chodzi? I z gory mowie, ze nie
mam wiele czasu. Wiec proszg si¢ streszczac.- To dziwne. Dziwne 1 smutne, zZe ty, ty
ktéry sprawujesz t¢ godng funkcje, tak mato robisz — powiedziat Dobro.- Ale o co
chodzi? Nie mam czasu na czcze gadanie. Do rzeczy.- Jak do rzeczy, to do rzeczy,
merze. Wigc mowigc wprost, dlaczego do tego doprowadzites?- Do czego? - Muru
zdalo sig,ze zaraz wstanie 1 wyjdzie. - Do tego, ze miastem rzadzi szajka
bandycka,ktora pobiera od mieszkancow haracze. Ale ty, stuchaj no ty, moze i ty im
placisz? - Dosé tego. Co to za bzdury? Zegnam was. Jaka szajka,jaka szajka? To sa
jakie$§ chore wymysty. — Muru w samej rzeczy wstat,i juz chciat zadzwoni¢ na
stuzbe. Lecz wtedy to Dobro rzekl : Dobro zawsze zwycieza, Prawda wychodzi na
jaw, a Piekno jest wyrazem doskonatosci. - W tej to samej chwili jakby z Muru uszto
powietrze. - Co? Co? Co? - ledwo wystekat. Usiadt ciezko, i nie zadzwonit
dzwonkiem na stuzbe, tylko go z pewng rezygnacja odlozyt na blat biurka. Westchnat
kilka razy cigzko, otarl chustg zroszone potem czoto.- Jestem bezradny — powiedziat
powoli. - Jestem bezradny — powtdrzyt. Na to Dobro wyciagnat z kieszeni ztozong
gazete, Nowiny w Pydro, 1 roztozyl jg starannie. - Czytaj,merze. Czytaj. - podsunat
Mure pod sam nos. - No i co,codziennie jg czytam- Mure mowil z wyrazng
rezygnacja w glosie. - No dobrze, powiem ci. W tej gazecie jest ogloszenie pewnego
egzekutora, ktory podejmuje si¢ wszelkich spraw,nawet tych wydawaloby sie
beznadziejnych. UstaliliSmy, ja 1 moi bracia, nie pytaj jak, ze ten cztowiek ci pomoze,
tak 1z w konsekwencji miasto pozbedzie si¢ klopotliwej szajki. - Nie moze by¢?!-
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Mure jakby si¢ ozywit.- Gdzie to jest? - wzigt jeszcze raz, tym razem z ozywieniem,
do rgki gazete.- Masz praw, pisze tu, ze niejaki egzekutor Ads podejmuje si¢ kazdej
trudnej sprawy, wyraznie pisze, ze mi to tez umkngto uwadze- mer podrapat si¢ po
nosie.- Macie racje¢. Tylko czy on podota? To nie jest tatwa sprawa. - Podota, podota.
My mamy takie mozliwos$ci, by to ustali¢ — powiedziat Dobro. Odwroécit si¢ do
swych, stajacych z tyhu braci 1 u§miechnat si¢ do nich. - No jak, moi drodzy bracia.
Nie jest tak przeciez zle na tym §wiecie. Nie jest tak Zle, bracia.

Przejezdzali przez jakas$ pustyni¢. Droga wiodta miedzy popekanymi skatami i
gtazami ,byl to wiec rodzaj jaru lub matego kanionu. Na szczescie Kyra uprzedzita
ich o tym,wi¢c mieli dostateczny zapas wody; przed podrdza napoili takze konie.
Pustynia miala si¢ ciggna¢ kilkanascie mil w prostej linii,lecz potem,przynajmniej tak
twierdzita Kyra, miata si¢ zaczac strefa zadrzewiona. Lecz jak to na kazdej pustyni 1
tu bylo goraco i duszno. Bracia mieli zatozone stomiane kapelusze,ktore cho¢
czg¢sciowo chronily ich od blasku stonca. Na grzbietach mieli tylko lekkie Iniane
koszule. Starali si¢ optymalnie dopasowac¢ odziewek do warunkow pogody. Dobro,
chyba najbardziej z nich czuly na to ciepto, co kilka minut upijat solidny tyk wody ze
swego buktaka. Ale on to juz przezornie przygotowat dla siebie nie jeden czy dwa,
jak to zrobili bracia, lecz cztery pelne buktaki. Juz on to przeciez dobrze wiedzial, ze
gorac go bedzie bezlitosnie meczyt. Co bylo jednak dosy¢ dziwne, jego kon, siwek,
chyba najlepiej z wszystkich koni znosit te upaty. Jechali wigc nie$pieszno, nie
forsowali tempa, tak by konie si¢ jak najmniej meczyty. Wokot rozciaggaty sie piaski i
piaskowe wydmy oraz glazy i1 popekane skaty. Wydato sig,iz to tedy musiata
przeptywacé w przesztosci jakas rwaca rzeczka. Teraz to po niej zostat tylko ten jar. |
tylko tyle. Gdy juz zdato si¢, ze nic si¢ dzisiaj nie wydarzy,Pigkno nagle rzekt : -
widzicie tam, w oddali, jakas$ kolumnada wozéw jedzie? - Gdzie? Gdzie? - zywo
zareagowat Dobro. - No tam,przed nami. - Wszak co$ tam jest. — przyznat Dobro. -
Chyba jada oni ku nam. Tak mi si¢ wydaje, lecz pewnos$ci nie mam — powiedziat
Piekno. - Nie, chyba nie. Te wozy jakby si¢ w ogole nie ruszaty, to my si¢ do nich
zblizamy — powiedziata Prawda.- No tak,ty masz racje, tak jest w istocie — przyznat
mu Pigkno.- Ja nic takiego nie widz¢ — znowuz bezradnym okazat si¢ wtasnie Dobro.
- Nic nie widzisz? Nie widzisz, ze stoja. To dziwne -odpowiedzial mu najmiodszy. -
Widze tylko jakie$ wozy.-

Lecz w miarg jak zblizali si¢ to 1 Dobro musial przyzna¢, ze bracia si¢ nie mylili. Oto
juz po kilkunastu minutach mogli si¢ przekonaé, ze co$ ztego musiato si¢ tam stac.
Wozy bowiem ulozone byty w jakim$ bezwtadzie, chaosie, a niektore to nawet byty
przewrocone. - To chyba sg kupcy; lecz co im sig¢ stato? - powiedzial Dobro. - Zda
si¢, ze kto$ na nich napadt. Ja wyraznie widz¢ rannych 1 takich, co lezg bezwladnie. -
Widzisz zabitych? - Prawda byl mocno wstrzas$niety.- Tak, tak, tam sg zabici. - Do te;j
karawany braciom zostato kilkaset fokci. Juz teraz to dobrze bylo widac, ze
najprawdopodobniej na kupcow napadli zbdjnicy. - Zawracajmy! - krzyknat wregcz
Prawda. - Nie, bracie, nie,musimy pomoc rannym — odpowiedziat mu Pigkno. - On
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ma racje,musimy im pomoc — odezwat si¢ najstarszy. - A moze zbodje sg niedaleko, 1
juz nas namierzyli? Wszak mamy dwa worki petne ztotych dukatow. - Bracie, o tych
workach nikt nie wie oprocz nas, nie Igkaj si¢, nic nam nie grozi — Dobro staral si¢
uspokoi¢ brata,lecz Prawda byl mocno przerazony. Pierwszy raz w zyciu byl w takiej
sytuacji zagrozenia.

Juz mogli to w koncu dostysze¢ jeki 1 zawodzenia rannych. Jaki$§ przerazony
cztowiek z zakrwawionym ubraniu wybiegl im naprzeciw. - Bandyci! Banda
Czarnego Szakala nas napadta. Ztupili nas! Pomocy! - lecz cziek ten byt w szoku,
bo, jak szybko przybiegt, tak tez szybko odbiegt od nich, jakby szukat wcigz nowe;
publiki dla swojego cierpienia, stale to wykrzykujac o bandytach, co ztupili karawane
kupiecka. Moze zwariowat on ?, przynajmniej sprawiat wrazenie niby postradat
zmysly. Jaki$ inny cztek, ubrany w barwne szaty, biadolit nad zabitym koniem. Ten
rabunek musiat si¢ dokona¢ zupetnie niedawno, bo ci z kupcow, co przezyli, byli
jeszcze caltkowicie rozbici i niepozbierani. Wygladato na to, Ze ta sytuacja zupelnie
ich przerosta. A przeciez wiadomo to jest na calym §wiecie, ze wtasnie kupcy, ich
karawany oraz ich statki, sg najbardziej narazeni na rabunki i gwalty. Zbyt wielu jest
bowiem takich, ktoérzy tym samym chcg si¢ tatwo wzbogaci¢, wlasnie kosztem
kupcow. Czesto to tez karawany kupieckie majg wlasng ochrong, ale bywa tak,iz
nawet taka ochrona nie gwarantuje kupcom petnego bezpieczenstwa. I w tym
przypadku musiato by¢ podobnie. Bracia bowiem szybko zorientowali sig, iz wsrod
zabitych byto kilku takich ubranych w uniformy niemal Zotierskie. To musiata by¢
ochrona karawany. Wiecej nawet, prawdopodobnie nie ocalat zaden z tej ochrony,
jakby bandyci za pierwszy cel postawili sobie wtasnie likwidacje ochrony karawany.
Bandyckie napady s3 tym groZniejsze, im bardziej przeciez dokonuje si¢ je z
zaskoczenia. Widocznie w tym przypadku zaskoczenie musiato by¢ zupetne.

Gdy tak stali w milczeniu, przypatrujac si¢ zniszczeniom, ktore dokonali zboje,
podszedt do nich jaki§ mezczyzna. Mezczyzna ubrany godnie, miat jednak wyrazna
ran¢ na r¢ce. Regke miat bowiem obwinigtg biatg chustg. - StraciliSmy caty towar —
rzekt niby na powitanie. - Czy Pan jest szefem tej karawany? - odpart mu na to
Dobro.- Tak, wtasnie ja.- Niech Pan mowi, co tu si¢ stato? - Brak mi stow.
StraciliSmy caty towar. Sol, wanili¢ 1 futra sobolowe. Wszystko nam wydarli. Gdy
kto$ stawial opor,zabijali bez zadnych skruputdéw. To banda Czarnego Szakala. - Skad
to wiadomo? - Dobro byt dociekliwy. - Sami wykrzykiwali jego imi¢. To znaczy te
bandziory. - Moze si¢ pod nich tylko podszywali? Wie,Pan, tak dla zmylenia. -
Odezwat si¢ nagle Prawda. - A widzisz, bracie, ty mozesz mie¢ racj¢. Latwo jest tym
sposobem zwali¢ na kogo$ wing — Dobro przyznat racje bratu. - E! Watpi¢. To by si¢
chyba dato odczué, gdyby oni tak wotali na zmytke — czlowiek 6w miatl jednak
okreslony osad w tej sprawie 1 si¢ go konsekwentnie trzymat. - A ile wart byl wasz
towar? - spytat Dobro.-Przynajmniej kilkadziesiat ztotych dukatow. Wiecie, mieliSmy
laski wanilii z samej Kartageny, a sol , najlepszej jakosci sol, z Wieliczki. Futra
sobolowe z Syberii. Na pewno wszystko warte kilkadziesigt dukatow. Na pewno. I co
my teraz zrobimy? - cztowiek 6w zadat to pytanie jakby do siebie samego.
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Odpowiedzi si¢ raczej od nich nie spodziewal. - Co my zrobimy? - powtarzal do
siebie mechanicznie. - Dokad jedziecie? - powiedzial w koncu do nich. - Do miasta
Ken — rzekt Dobro.- Mam do was prosbg. Jesli nie macie zadnych masci na zadane
rany, to raczej nam tu nie pomozecie. Ale prositbym was, byscie zgtosili straznicy
Ken o tej na nas napasci. Niech oni przysla tu, na miejsce, zbrojnych. Bedziemy na
nich czeka¢. Stad do Ken jest moze dwie godziny wierzchem. Czy mozecie to dla nas
zrobi¢? Ja si¢ nie mogg stad ruszaé.- w glosie cztowieka wrecz stycha¢ byto nute
btagalng. - Tak, tak, na pewno tak zrobimy.- przytaknat Dobro- Bracia moi, czyz
ojciec nasz nie dat nam jakich§ masci n a rany?- W samej rzeczy, bracie, dat- Pigkno,
mowigc to, siegnat gleboko w kulbake przy swoim koniu. I po chwili wyciagnat
stamtad jaki§ ciemny stoik.- I mamy tez eliksir,ktory nam sprzedat medyk. Wescie 1
to,Panie.

Wracali z karczmy. Bylo teraz dos¢ ciemno. Uliczki brukowe byty niemal puste.
Prawda byt dziwnie pobudzony, niemal nie zamykaty mu si¢ usta. Bracia jako$ Zle
znosili te aktywno$¢ Prawdy. Ale bo wiecej w tym byto pijackiego betkotu, nizli
jakiej$ sensownej tresci. To fakt, dzisiaj to sobie Prawda nie ograniczat napitku. Jak
byli w karczmie, to Prawda najwi¢cej sobie dolewat wina do kielicha.

Ken byto bardzo go$cinnym miastem. Na uliczkach to najwigcej byto mtodych.
Mtodych wiekiem i mtodych duchem. Dato si¢ to wyraznie odczu¢, iz obywatele 1
mieszczanie Ken byli bardzo otwarci i przyjazni sobie oraz przyjezdnym. Ni zadne
zte stowo nie padto w strong braci od tubylcow, zadna wigzanka przeklenstw nie
padta w ich kierunku, co przeciez zdarzato si¢ im w innych miescinach. Szczeg6lnie
tam,gdzie niech¢tnym okiem patrzano na nowych.

Miasto Ken lezato na malenkim ptaskowyzu. Bylo mocno naswietlone, duzo wigc w
nim byto stonca 1 blasku. Uliczki tez byly niby nieco szersze, niz w innych miastach,
w ktorych bracia juz byli, ale moze to tez byto tylko takie ztudzenie, przez to stonce 1
przez to bogactwo $wiatla, jakie tu zwykle bywato do p6znych godzin
popotudniowych.

Prawda caly czas, 1 w kétko 1 w kotko,mowit o tym dziwnym czieku w karczmie.
Miat on na mysli to, Ze byli oni faktycznie dzisiaj $wiadkami dziwnego zachowania
w karczmie. Oto przyszedt maz w czarnym habicie, 1 zamowit wino. Nie bytoby w
tym nic dziwnego, lecz gdy w koncu usiadt przy stoliku, szybko si¢ stato wokoét niego
pusto. Nikt, dostownie nikt nie dosiadt si¢ do niego, a w promieniu czterech tokci od
niego nie bylo tez nikogo odwaznego. Mgz 6w pit swe wino samotnie. Saczyt je
powoli, a min¢ mial, niby go z tortur puscili. Ludzie w karczmie tez mieli nietegie
miny. Po ich oczach byto wida¢, ze bali si¢ oni chyba tego dziwnego meza w
czarnym habicie. Potem za$, gdy on wyszedl, tylko szmer si¢ wzmodgt 1 gwarno si¢
stalo, ale tak jakos$ nieobyczajnie. Najwidoczniej tutejsi komentowali miedzy soba
cate to zaj$cie. - Ja wam mowie, bedzie jakie$ nieszczegscie — betkotal Prawda. - Ja
wam mowig¢. - Skoncz juz to — powiedziat ostro Dobro. - Mato to jest odmiencéw w
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kazdej stronie. A 1 my si¢ do takowych przeciez takze zaliczamy. - Doo..brze, dobrze,
bracie. Ale widziales te oczy? Takie ciemne, wrecz czarne, niby gadzie oczy. - Nie,
jakos si¢ specjalnie nie przypatrywatem. - A ty, bracie,widziates?- tu Prawda zwrdcit
si¢ do naymlodszego. - Ja to jedynie dziewczynom patrze oczy, tylko 1 wylacznie
dziewczynom — Pigkno sobie wyraznie dworowal. - Ja wam mowie, bedzie
nieszczescie. Bedzie, bedzie. - Przymknij juz si¢ w koncu — zdenerwowat si¢ Dobro-
bo si¢ ludzie za nami gapig. - Jacy ludzie? Przzzz...ciez tu ludzi nie ma. - A sg, a s3.
Tylko ty jeste$ tak zajety ta swoja gltodng gadka, ze nic nie widzisz. - Dobro byt juz
mocno wzburzony.

W koncu dotarli pod kamienicg, gdzie mieli nocleg. Caty to czas Prawda nie
przestawal im prawic, jakie to ich tez nieszczescie spotka, lecz w koncu uspokoit sie.
Bracia mogli troche odetchng¢. Tylko na jak dlugo? Znali si¢ na tyle dobrze, kazdy
kazdego,iz wiadomym to byto,ze Prawda, jak si¢ za duzo napije, to potem szybko w
16zku zasypia. Z tg nadziejg w sercu, bracia weszli zgodnie do swego pokoju.
Szybko tak to si¢ stato,iz Prawda zdjat odziewek 1 potozyt si¢ do 16zka. Istotnie, zaraz
tez szybko zasnat. Gdy bracia upewnili si¢, ze juz $pi, Dobro rzekt do Pigkna: -
Powiedz mi, jak twoj kamien zareagowal, na tego czteka,o ktorym moéwit Prawda? -
No wiesz, rzeczywiscie obserwowalem swoj kamien, ale nie $ciemnial on 1 nie
zmienit koloru. - No widzisz, 1 moj kamien nie zareagowal negatywnie — Dobro si¢
ozywil. - wyglada wigc na to, 1z ten czlowiek nie jest zty,1 nie zagraza nikomu, a
Prawda si¢ go tak Igka.- Tak by si¢ zdalo — zgodzit si¢ z nim Pigkno. - Z jednym si¢
muszg¢ jednak zgodzi¢ z Prawda, spotkanie tego czieka nie byto przypadkiem. Ja tu
widze, jakas gleboka rozgrywke tych sit,ktore rzadzg naszym losem.-Myslisz? -
Pigkno chyba miat podobne zdanie na ten temat. - I ja co$ takiego czuje — przyznat. -
Lecz jak na razie myslalem, ze to moja wybujata intuicja mnie zwodzi. Lecz teraz
widze, ze nie tylko ja mam takie odczucia. -Ja mysle,ze to my, wlasnie my,musimy
spowodowac, by spotkac si¢ raz jeszcze 1 porozmawiac z tym dziwnym typem.
-Hm... To raczej nie powinno by¢ skrajnie trudnym — przyznat Pigkno. -Jak Prawda
dojdzie do siebie uzgodnimy w trojke wszystkie szczegoty. - opinia Dobra byta z
reguly decydujaca.

Nie byto trudnym dostanie doktadnego adresu tego dziwnego typa. Pigkno takze
dowiedziat sie, jakie miano on nosit. Nazywano go Dur. Czarny Dur jak zwyklo si¢
go nazywac. A to z tego wzgledu, ze zwykt on si¢ nosi¢ na czarno, czy to w zwykte
dni, czy to w $wigta. Ludzie 1 bali si¢ go 1 szydzili zen bez opordw, gdy tylko zebrata
si¢ na tyle duza grupka mieszkancow Ken, by wyzby¢ si¢ lekow 1 strachow. Jak
mawiat ojciec braci, mag Wolnos¢, ludzie w grupie zachowuja si¢ zupetnie inacze;j
niz w pojedynke. Szydzono wigc sobie z niego, ale tylko wtedy, gdy juz nie czuli
strachu. Pigkno dowiedziat si¢, ze Dur byt dziedzicem wielkiej fortuny, najwiekszej
rodziny kupieckiej, jaka panowata w Ken. Lecz to juz byly odlegle czasy.
Ewentualny majatek, jakim jeszcze dysponowat Dur, nie mogt by¢ juz tak wielki.
Ludzie powiadali, iz Dur, syn kupca,sam nigdy nie zostat kupcem, a poswiecit si¢
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zglebianiu tajemnic tego Swiata. Lecz ten,co tak rzekt to Pigknu, zastrzegat si¢ od
razu, by nie powotywat si¢ on na niego. I tu ten atawistyczny strach przed nieznanym
odmiencem dato si¢ od razu wyczu¢ u miejscowych ludzi.

Tak wigc to si¢ stato, ze trzej bracia, Dobro, Prawda 1 Pigkno, stang¢li przed
masywnymi drzwiami sadyby Dura. Domostwo to znajdowato si¢ w dos¢
zapuszczonej czesci Ken. Oto wiec Dobro ujal masywng kotatke i silnie 1 mocno
zapukal. Cisza. I nic. Zadnej reakcji. Dobro ujal kotatke jeszcze mocniej i jeszcze
silniej zapukat. Zapukat raz,dwa, trzy. Zdato si¢, ze nieskutecznie. I, gdy bracia
mysleli juz, ze chyba nikogo nie ma w $rodku, ustyszeli — Kto tam? Kto tam si¢
dobija? Otwarte. Proszg¢ wejs¢. - Na te niewatpliwg zachete, Dobro pchnat drzwi. O
dziwo tak masywne bardzo lekko ustapity i uchylity si¢ tak, iz bracia mogli wejs¢ do
srodka. Wnetrze byto do$¢ ciemne i ponure. Wszedzie byto mnéstwo ksiazek 1 ksiagg
wszelakich. Takich to, co byly niby rulony oraz takich, co to mialty grube
drewniane,powlekane skora, oktadki. Te ksigzki walaty si¢ dostownie wszegdzie. Bytly
na stole, byty na podtodze, pod oknem,przed $cianami, byly tez na regatach, chyba
specjalnie wlasnie na to zrobionych. Lecz mieszkanie Dura nie sktadato si¢ tylko z
jednego pokoju. Jednak w pozostatych izbach byto podobnie. Bracia staneli
bezradnie na §rodku pokoju,i tylko baczyli, by nie potraci¢ jakiej$ ksigzki, bo to
moglo skonczy¢ si¢ jakas katastrofa, jedna ksigzka pociggnetaby za sobg kolejne.

Juz Dobro chciat chyba zakrzykna¢, ze sa w Srodku 1 ze czekaja, lecz wtedy to w
koncu wszedt Dur. Byt jak zwykle ubrany w czarny habit. - Czego Panowie sobie ode
mnie zyczycie? Nie zwyklem gosci przyjmowa¢ w swoim domu. -rzekt do nich. - Wy
chyba jestescie nietutejsi. Nigdy was wczesniej nie widziatem. - Zgadza sig, nie
pochodzimy z tych stron — powiedziat Dobro. - Wigc o c6z chodzi? - Dur powtorzyt.
Hm ... No wie Pan, styszeliSmy wiele o Panu, chcemy si¢ po prostu zaznajomi¢. -
Dobro usmiechnat si¢ do me¢zczyzny.- Nie rozumiem. Zaznajomi¢? Wy si¢ chececie ze
mng zaznajomic¢? Ze mng? Czyz ludzie miejscowi wam nie powiedzieli, ze ja si¢ z
nikim nie przyjazni¢, nawet z kobietami. Jestem samotnikiem z wyboru. Nie
potrzebni mi sg przyjaciele. - mgzczyzna przy tym skrzywit si¢,niby dostat
sierpowym w samg szczeke. - Ale po co te nerwy — rzekt, stojacy z tytu,Piekno. -
Nikt tu nie mowi o przyjazni, tylko o znajomosci — Pigkno ciggnat dalej,lecz przerwat
mu Dobro gestem reki. - Duzo wtasnie styszeliSmy o Panu, stad ta nasza ciekawosc.
Ale, niech nam Pan wierzy, nie chcemy Panu uczyni¢ zadnej szkody czy jakiego$
okrutnego zartu. - mowit Dobro. - Aha,rozumiem, chcecie si¢ czego$ dowiedziec.
Lecz uprzedzam was,nie stawiam kabaty, cho¢ umiem. Nie lecze, cho¢ tez mégtbym.
Nie robi¢ tego tylko i wylacznie dla zasady, bo nie taka jest moja misja zyciowa. -
mowigc to, Dur znowuz wykrzywit usta w grymasie bolu.- A wlasnie my w tej
sprawie.- wtracil Dobro. - Ludzie powiadaja, ze Pan,Mistrzu, czego$ szuka. Ale
czego?- Czego? Czego? - Dur powtorzyt za Dobrem. I byto to niby dostat obuchem w
gltowe. - Czego? - Dur az chwycit si¢ za gtowe. Jaki§ spazm ptaczu wydart mu si¢ z
piersi. Bracia byli zdumieni. Az zamarli w ciszy. Dur plakat. I starat sie, jak mogt,
zapanowac nad soba,lecz to byto silniejsze. Usiadl wiec cigzko na krzesto,lecz dalej
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ptakat. - Mistrzu, co si¢ stato? - Dobro byl poruszony. - Ach! Przyjezdni. - Dur ikal. -
Ja zrozumiatem, ze nie wiem,po co zyje. - Teraz to Pan zrozumiales?-Nie, ja juz to
czuje¢ od wielu lat, ale teraz to do mnie tak otwarcie dotarto. Teraz jak si¢ spytaliscie,
czego ja szukam. O bogowie! - Dur szlochal coraz gwattowniej. - Spokojnie Mistrzu,
spokojnie. Zawsze w kazdej sytuacji jest przeciez jakies$ jedno dobre wyjscie. - méwit
Dobro. -Nie,przyjezdni, nie ma dla mnie zadnego dobrego wyjscia. Jestem
skonczony. Jestem skonczony. - powtarzal, tkajac. - Stuchajcie, powiem wam
wszystko, wszystko,po kolei. W mtodos$ci postanowitem sobie, ze bede wiedziat
wszystko. Wszystko zrozumiem, wszystko poznam. Oczywiscie, chodzi mi o nauke,
o wiedze 1 to o te ezoteryczng takze. I postanowitem, ze odkryje takze tym sposobem
sekret Kamienia Filozoficznego. Z cala mtodziencza pasja rzucitlem si¢ na ksiegi.
Pochtaniatem je tak jak inni pochfaniaja butki na $niadanie. Wszelakie ksiggi.
Mialem ten zamiar, zZe zrozumiem wszystko. Czy wy to rozumiecie, jak bytem
pyszny?Czy to rozumiecie? Dzisiaj wiem, ze postawitem przed sobg zadanie zbyt
wielkie jak na jednego cztowieka. -Wigc do czego doszedtes,Mistrzu? - spytat nagle
Prawda. - Do tego, ze cata wiedza to nic, to brzdgkajace falszywym tonem cymbaly.
Teraz wiem, ze jadlem owoce zatrutego drzewa. - Dur juz nie ptakat. Zdotat si¢
opanowac. Tylko te oczy, te jego oczy, jakies takie smutne i puste byly, zatracone
byly. - I co teraz?- powiedziat Dobro. - Wiasnie, co teraz? - Dur powtorzyt za nim. -
Kupcem juz nie bede, za stary jestem. Nawet bym nie potrafit z zyskiem sprzedac te
wszystkie ksiegi,ktore tu tak lezg bezwladnie 1 tylko przypominajg mi, jak
zmarnowatem swe zycie. Majatek juz jest prawie ze roztrwoniony. Wy wiecie, ile
kosztujg ksiggi? Na to poszedt majatek, ktory zostawit mi ojciec. Ale ja teraz
najpewniej odzyskalbym tylko ngdzne ochtapy, gdybym rzeczywiscie chciat sprzedac
te ksiegi. M) ojciec zawsze mawial: ,,handel to jest, synu, wojna,walka na Smierc¢ 1
zycie, nikt si¢ tu nad nikim nie lituje, jesli ty nie wyzyskasz klienta, to klient wyzyska
ciebie”. Wigc w tym rzecz, ze ja tak,jak moj ojciec, juz nie umiem. W tym si¢ trzeba
szkoli¢ od samych podstaw, od matego, gdy si¢ tylko zostanie kupcem,od pierwszego
dnia w zawodzie. Mam za mato, by zy¢, lecz za duzo, by umrze¢. Tak to wyglada. -
Czy masz, Mistrzu, na jedzenie?- spytat Dobro, réwnoczes$nie si¢gnat do kiesy. I, nie
czekajac na odpowiedz, potozyt na stole przed Durem ztotego dukata. - Oto masz, to
ci pomoze. Czekaj jutro na nasza wizyte.

Nie odzywali si¢. Milczeli. Tak byli przejeci wizyta u Dura. Najbardziej przezywat to
Pigkno. Tak mocno, iz z trudnos$cia oddychat. Jak szybko weszli do swej izby, tak tez
szybko Dobro wziat si¢ za uktadanie pasjansa. Wtedy to bowiem mu si¢ najlepie;j
myslato. Prawda jat sobie przygotowywac positek. Najczesciej jadali razem, tym
bardziej w szynku lub w karczmie, ale czasami, bywato,kazdy sobie samemu 1 tylko
dla siebie szykowat specjaty kulinarne. Tymi specjalami byly z reguty kanapki z
serem lub rownie wyszukane dania. A Pigkno zmoczyt frotowy recznik w zimne;j
wodzie 1 natozyt go sobie na kark. Bracia to dobrze widzieli, iz w takich razach
najlepiej nie przeszkadza¢ Pigknu, on wiedziat co mu najlepiej stuzy. Jesli teraz
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uznal, iz pomoze mu zimny oktad, z pewnoscig tak 1 byto. Juz tak byto, ze Prawda
konczyt drugg kanapke,kiedy to z pelnymi ustami odezwat si¢: - Niesamowity
cztowiek,nie uwazacie? - No- mrukngt mu Dobro.- Tak to jest, jak kto$ zatraca si¢
caly w jednym, a potem okazuje si¢, ze to byta Slepa uliczka — dodal. - Myslicie, ze
mu mozna pomoc? - odezwat si¢ Pigkno. - Caly czas mysle o tym,i chyba mam cos.
Mam pomyst. Tylko pozwélcie jeszcze chwile 1 zaraz wam go wytozg. - mowit
Dobro, a pasjans, jak to pasjans, nie chcial mu wychodzi¢. - Swoja droga, czy to nie
ironia losu, czlowiek,ktory wie tak wiele,moze ze wie wszystko, jest taki bezradny
wobec prozy zycia — powiedzial z pelnymi ustami Prawda. - No wtasnie, powiadaja,
ze 1m wigcej wiesz, tym jeste$ stabszy na ciosy, jakie niesie zycie. Stara zasada
konspiratoréw brzmi wszak: wiesz mniej, zyjesz dluzej. -stwierdzit filozoficznie
Dobro. - Nie zartuj, bo tu chodzi o zacnego cztowieka. M¢j kamien nie stracit ni
blasku ni koloru, jak byliSmy tam u niego. - powiedziat Pigkno. - I m6;j kamien
takowoz- przyznat mu Dobro.- Dlatego ten cztek jest wart tego, by mu pomoc —
podkreslit to glosniejszym tonem. - Zgadzam si¢ z tobg — stwierdzil Prawda. - I ja si¢
z tym w petni zgadzam — przyznat Pigkno. - No, chyba mi troche ulzyto ten bol
gltowy, bo widze, ze chyba bedziemy mu mogli pomdc. Skoro 1 ty tak twierdzisz,
Dobro. - Wiecie- Dobro si¢ ozywit; zgarnat karty na kupke; 1 rzekt -ja mam pomyst.
Ja juz nad tym myslatem. I co$ jednak wymyslitem. Postuchajcie ...

Jakis$ to byt festyn, jaka§ zabawa. Waskimi uliczkami maszerowaly parady dziwnie
ubranych ludzi,przebierancéw. To byto pono¢ jakie§ wielkie §wigto Bractwa
Kurkowego. A gtosno byto, a thumnie. Ludzie wyszli calg gromada ze swych
domostw. Atmosfera byla przednia, istotnie §wigteczna. Na rynku staly odswigtne
kramy. Sprzedawano lukrowane ciastka,pierniki 1 karmelowe bombony. Lecz braciom
nie to bylo w glowie. Wprawdzie 1 im ten nastroj zabawy si¢ nieco udzielil, ale oni
przeciez byli tu obcy, przyjezdni, wigc catkiem obojetne byly dla nich lokalne swieta.
Traktowali to jako ciekawostke, jako tutejszy folklor. Gdy dochodzili do domu Dura,
jeszcze tam w oddali stycha¢ bylo muzyke marszowa.

Dur juz na nich czekat. Jakim§ cudem wiedziat, Ze juz nadchodzg, moze miat
wyostrzone zmysty. Jak tylko bowiem pojawili si¢ na schodach,on juz szeroko
otwieral drzwi do swego mieszkania. - Witam,Szlachetni — powiedzial im na
powitanie. I przepuscit ich od razu do pokoju. A tam,jak mogli to zauwazy¢, juz nie
panowat taki nietad jak wczoraj. Ksiggi byly nawet pouktadane, nie walaty si¢ po
katach. A 1 podtoga byta umyta. Stét przetarty. No, stowem, gospodarz si¢ mocno
postarat. Moze Dur chcial wywrze¢ na nich dobre wrazenie, moze lepsze niz po
wczorajsze] wizycie. - Witamy ci¢, Mistrzu. - rzekl na powitanie Dobro. Dur wskazat
im krzesta. Usiedli przy stole.- Wybaczcie, cho¢ dzi§ w naszym miescie Swigto,lecz ja
nic nie mam. Chociaz mam jednak cos. - powiedziat niepewnie.-Moze napijecie si¢
najlepszej herbaty na §wiecie? Nie mam nic innego. Ten dukat,ktory od was
dostatem, oddatem wierzycielom. Przynajmniej na jaki$§ czas bede miat z nimi
spokoj. Lecz, w samej rzeczy, herbate mam najlepsza. To moja jedyna pasja, wtasnie
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parzenie herbaty,oprocz, oczywiscie, czytania ksigzek. To co? Napijecie si¢ ? - Tak,
jesli mozna. - za braci odezwat si¢ Dobro. Dur wyszedt na chwile. Lecz nie bylo go
bardzo krotko. On chyba juz byl przygotowany. Na pewno na piecu juz stat imbryk
na herbatg. Po minucie bowiem to juz Dur wrocit. Na tacy miat parujgce wrzatkiem
kubki. Wokot roznosit si¢ cudny zapach egzotycznej herbaty. - Prosze to dla was.
Czestujcie sig- powiedziat. - Zaraz docenicie ten smak mojej herbaty. Sprowadzam ja
z Cejlonu. Kupuje zawsze wigkszg partie. By potem moc si¢ nig cieszy¢ caty okragly
rok. - Z tego co ja wiem, to takg cenng herbate nalezy starannie przechowywac.-
odezwat si¢ Pigkno. - Najzupetniej racja, Dur potwierdzit stowa najmiodszego. - Ja
przechowuj¢ swoja herbate w specjalnych kufrach. Szczelnych i tak
zaprojektowanych ,by herbata nie utracita nic ze swego aromatu. -  Bracia zacz¢li
powoli pi¢ herbate. Dur z dumg obserwowat reakcj¢ gos$ci na, przez niego zaparzona,
herbatg. - No 1 co? Smakuje? - spytat si¢.- O tak, nigdy nie pitem jeszcze czego$
takiego, a jak wy? - Dobro rzucit w kierunku swych braci. - No, jest oryginalna,
bardzo oryginalna — przyznat Prawda. - Tylko ze z cukrem bylaby jeszcze lepsza —
niby od niechcenia powiedziat Pigkno. - T¢ herbate winno si¢ pi¢ bez cukru 1 innych
dodatkéw — odrzekt Dur. - Aha?! — Pigkno nie byt jednak przekonany.

Pili tak 1 obserwowali Dura. Dzi§ zupelnie dobrze wygladal, przynajmniej teraz
sprawiat takie wrazenie . Wczoraj to byla kupa nieszczes$cia. Wydato si¢ im, 1z przez
noc doszedt do jakiego$ porozumienia ze samym sobg. W koncu Dobro odtozyt pusty
kubek na stét 1 napart na gospodarza. - Wiesz, Mistrzu, nikt w zyciu nie ma lekko, to
prawda. Chodzi jednak o to, by kierowac¢ si¢ jakimi$ zasadami, 1 gtownym celem
zyciowym. - Swicte stowa — przytaknat mu Piekno. Na to Dur znéw, tak jak wczoraj,
zasmucit si¢ wyraznie. Co gorsza nie umiat tego przed nimi ukry¢. To swoje
zazenowanie probowat rozpaczliwie zakamuflowac pijac herbate. - Ty straciles sens
zycia, a takze majatek, czyz nie tak? Popraw mnie,jesli si¢ myle.- Dur tylko
przytaknal glowa, w gescie ktory mowit, ze to prawda,najszczersza prawda. - Lecz
my mamy dla ciebie propozycje — méwit Dobro. - Kupimy od ciebie,po godziwe;j
cenie kilka ksigg. Po cenie, jaka ty sam wyznaczysz. Niech to bede te ksiegi, ktoérych
juz nie potrzebujesz,ktérych z checig si¢ pozbedziesz. Czy masz takie ksiegi?- Tak,
tak,na pewno mam — Dur si¢ wyraznie ozywit. - Wybierajcie. Te wszystkie

ksiegi, ktore tu mam- wskazat reka na calg izbe -sg juz tylko dla mnie balastem. Na te
stowa Pigkno az wyskoczyt z krzesta 1 niemal podbiegt do ksiag utozonych pod
oknem. Zaczat z zapalem przegladac je 1 wybiera¢. W pewnym momencie chwycit
jedna ksigzke 1 zawolal. - ,,Nowerdus — Ksigga magii zdrowia”. Czy moze by¢ ta
ksigga?- Jesli jg tylko chececie? - Dur przytaknat. - A za ile jg kupites? - Dobro
wyciagnat skorzang sakiewke. - Ja dalem za nig trzy ztote dukaty, ale moim zdaniem
warte jest tej ceny. - Wiec 1 my ci za nig damy trzy dukaty — Dobro wyciagnat z
sakiewki trzy dukaty 1 potozyt je przed zdumionym Durem. A do Pigkna rzekt: -
wybierz jeszcze jedng ksigge,lecz dzisiaj juz ostatnig. - Piekno chwycit do reki
kolejng ksiege - ,,Wudest — Prawa naturalne” - niemal krzyknat. - T¢ za ile nabyte$? -
Dobro mieszat palcami dukaty w mieszku.- Za dwa dukaty- - Oto 1 one.-Na stole w



51

sumie bylo teraz pie¢ zlotych, btyszczacych dukatow. Dur z calej tej konfuzji, do
jakiej doprowadzili go bracia, az przeciera¢ zaczal chustg oczy. Lecz w koncu
pohamowal si¢ 1 rzekt niemal spokojnie. - Te ksiegi juz sg wasze. - Mistrzu, wiemy
doskonale, ze nawet te pie¢ dukatow, to tylko mata suma. - moéwit Dobro. - Bedziesz
wszak musiat sptaci¢ swoje dlugi. Lecz my od ciebie kupimy wigcej tych ksigg. Nie
dzi$, nie jutro, ale wkrotce. Umowmy sie, ze co miesigc od ciebie kupimy trzy ksiegi.
A jak? Spytasz. Ot6z raz w miesigcu wysytaj do Berlina na Poczt¢ Gtowng , na Poste
Restante, z nagtdéwkiem: do trzech synow Wolnosci,liste trzech ksiag, z zaznaczong
ceng za nie. Jesli nam ufasz, mozesz od razu pod ten adres wysta¢ te ksiegi. Do
dwach tygodni powiniene$ od nas otrzymac calg te kwote. Odpowiada ci taki rodzaj
transakcji? - Na Poste Restante do Berlina?- Dur jakby chciat si¢ upewnic¢.- Bo my
wszak,my synowie Wolnosci i Sprawiedliwo$ci, nie mamy jeszcze swojego domu.
Dlatego to tak. Ale swoje pienigdze na pewno otrzymasz. Zaufaj nam. Jest jeszcze
jedna sprawa. Ty szukate§ Kamienia Filozoficznego i nasz ojciec rowniez go szukal,
a 1 szuka nadal. Lecz nasz ojciec nigdy nie miat kryzysu, bo miat jedng rzecz. Chcesz
wiedzie€ jaka? - Te stowa sprawity, ze oblicze Dura jeszcze bardziej spochmurniato. -
No, chce wiedzie¢ — zdotat tylko tyle wyduka¢. - Ot6z nasz ojciec mial, 1 ma,
rodzing. To jest najwazniejsza rzecz, ktora wielu ludzi utrzymuje w dobrej kondyc;ji,
niezaleznie co czynig lub bedg czynié. - Lecz ja juz jestem za stary na wlasne dzieci.
- To nic ! Dobro zawsze zwycig¢za, Prawda wychodzi na jaw, a Pigkno jest wyrazem
doskonatos$ci! -wregcz zakrzyknat Dobro.- Moze na swoje jestes$ za stary, tak. Lecz
nie to jest najwazniejsze. Ty mozesz uczy¢. Mozesz uczy¢ cudze dzieci. A
precyzyjniej, odpowiednio madre i bystre dzieci innych ludzi. Z naciskiem na madre 1
bystre. Oto my mamy dla ciebie propozycje. Jest taki mtody chiopak, on chce to,co i
ty w jego wieku chciates. On chce wiedzie¢ wszystko. I ty mozesz mu pomoc, tak by
to wlasnie jego nie spotkalo to, co zdarzyto si¢ w twoim zyciu. - Cickawe — twarz
Dura nabrata blasku. - Mozesz dla niego sta¢ si¢ nauczycielem. Chtopak jest bardzo
madry, ale tez bardzo biedny. Zycie wybrato dla niego dole rybaka, takiego samego
rybaka jak jego ojciec. Ale na szczg$cie mySmy go w odpowiednim momencie
spotkali na swej drodze. No 1 jak, przyjmiesz go pod swdj dach 1 nauczysz
wszystkiego tego,co 1 sam umiesz? A moze to on,nie ty,ani nie nasz ojciec,odkryje
wreszcie tajemnice Kamienia Filozoficznego? - Zapanowata cisza. Dur gteboko si¢
zastanawial, a bracia zgodnie milczeli. -Nie wiem- w koncu Dur si¢ odezwat.-
Przyzwyczajony jestem do samotnosci. Nie wiem, czy chtopak by to wytrzymat?
Trzeba bowiem wielkiej sily, by zy¢ w zgodzie z mizantropem. - Dasz radg. [ on da
rade — Dobro siggnat do kieszeni, wyciagnat zen kartke papirusu. -Oto masz tu jego
dane. Ty moglbys w sumie pomoc nie jednemu chtopcu,lecz catej grupce madrych 1
bystrych chlopakom. Lecz to juz zostawiamy tobie. Moze ta rola nauczyciela tak
przypadnie ci do gustu, ze zdecydujesz si¢ i na to.

Ze swej strony my za nauke tego chtopaka co rok wytozymy cztery dukaty. To
powinno starczy¢ na jego caloroczne utrzymanie. - Dur ujat kartke w rgke 1 zaczat
czytaC. - Nuew, syn Janera — czytat powoli, wrecz sylabizowat. - No, ciekawe,no
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ciekawe, bardzo, moze si¢ na to zdecyduje? Moze? Muszg to rozwazy¢. Kiedy
chcecie pozna¢ moja decyzje? - Bedziemy w Ken jeszcze dwa, najwyzej trzy dni.
Potem musimy jecha¢. Mamy bowiem wazng sprawe do zatatwienia. - Dobro
widziat to doskonale, 1 pozostali bracia widzieli to tez, iz Dur jakby si¢ otworzyl. On
juz chyba sam w pod$swiadomosci czut, Zze ten pomyst z nauczaniem innych mu si¢
spodobat. I nawet wyraz twarzy Dura mowit to tyle, ze chyba w koncu uznat on, iz
jego zycie moze nabra¢ jeszcze glebokiego sensu. Tylko dlaczego ten cztowiek sam
na to nie wpadl, nie wpadt na ten pomysi? Taki madry czlowiek. Cztowiek ktory
wiedzial wszystko. To pozostanie na zawsze zagadka. Tym bardziej zagadka dla
trzech synow Wolnosci 1 Sprawiedliwos$ci, dla Dobra, Prawdy 1 Pigkna.

To miasto mialo architekturg starg, Sredniowieczng. Wszak pierwsza kronika miejska
powstata tu w trzynastym wieku. I ludzie tutejsi niby tacy szlachetniejsi byli,
przynajmniej takie starali si¢ sprawia¢ wrazenie. Nosili si¢ z godnoscig. Gdy znajomy
spotkal znajomego, to nie witali si¢ podaniem rak, lecz robili to przez gest gtowa.
Wygladato to wprawdzie cudacznie, ale tylko 1 wytgcznie dla tych, ktérzy nie byli
stad, tak jak dla braci, ktorzy byli tu tylko przejazdem. Od razu tez braciom zdato sige,
jak tylko zawitali do Perby, ze w miescie tym bardzo duzg rolg odgrywa proboszcz i
przeor. Bo w miescie od wiekdw juz to dziatat klasztor franciszkandéw. Szybko tez
bracia przekonali si¢, iz ich intuicja byta prawidtowa. Okazalo si¢, ze w miescie
panuje polowanie na czarownice. Na miejscowym ryneczku, o tak charakterystyczne;j
sredniowiecznej architekturze, w ostatnich dniach stato pogorzelisko po stosach. Juz
to cztery kobiety tg droga pozegnaty si¢ z zyciem. Ale entuzjazm proboszcza i
przeora byt na tyle rozbudzony, iz zanosilo si¢, ze polowanie jest dopiero w toku, i
jeszcze wiele temu brakuje,by miato ono si¢ juz ku koncowi. Kobiety te wszak,to
byty miejscowe prostytutki, ktore, jak je oskarzono, zawarly pakt ze
ztym,doprowadzajac tg droge, rzekomo, do $mierci kilku z nobliwych obywateli
miasta, w tym sgdziego 1 starego medyka. Z podkres§leniem starego, a nawet bardzo
starego. Zamiast przyjac, iz Smierci te byty tylko 1 wylacznie przypadkowym splotem
zdarzen, a takze byly one zgodne z pewnym naturalnym biegiem czasu, miejscowy
proboszcz, pratat Bid, miesigc temu wyglosit porywajace kazanie, w ktérym wykazat,
1z w miescie zagniezdzily si¢ wyznawczynie ztego, czyli po prostu czarownice. O
tym wszystkim bracia bardzo szybko dowiedzieli si¢ zaraz po przyjezdzie.
Zorientowali si¢ tez,iz cata sprawa jest jeszcze w fazie rozwoju. Bid tak si¢ rozpedzit
w swych atakach,gtéwnie na miejscowe kokoty, iz wydawato si¢, ze wkrotce
zabraknie w mie$cie drewna na stosy. Kolejne to tez dwie niewiasty juz czekaty w
tutejszym wigzieniu. Juz to raczej ich los byt przesadzony. Bowiem zaden,nawet
trzezwo myslacy cztowiek, a takim dla wielu obywateli miasta byt na przyktad sedzia
Ves, nie miatl zamiaru mieszac si¢ w poczynania pratata. Tym bardziej ze 1 przeor
Hud byt caly po stronie Bida. I inni tez, tez rozsadni, woleli si¢ w tej sytuacji nie
wychyla¢ 1 nie naraza¢ wszechmocnemu pratatowi. Chyba to wszyscy dzigkowali
opatrznosci za to, ze pratat upatrzyl sobie ofiary tylko 1 wylgcznie w kregu
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miejscowych prostytutek. Wszak dobrego mniemania o nich nikt nie mial. W tych to
czasach profesja kokoty, to byla najbardziej uragajaca godnosci kobiety kondycja
spoleczna i patent na zycie. Byly to najczesciej biedne dziewczyny ze wsi, ktore albo
padty ofiarg gwaltéw, nierzadko o charakterze kazirodczym, 1 zostaty wprzody
napigtnowane tam,skad pochodzity, albo to za sprawg swych mezow, trafiaty na ulicg.
Czesto, w wyniku tych gwattow, rodzity niechciane dzieci. W konsekwencji za$, by
przezy¢,dziewczyny te, stabo wyksztalcone- a mozna rzec, ze zupetnie bez zadnego
wyksztalcenia, tak ze nawet czyta¢ nie umiaty- musiaty zacza¢ pracowa¢ w burdelu i
na ulicy pod latarniami. Nobliwe niewiasty ani mialy zamiaru broni¢ te prostytutki, te
zakaty. Kat mial wiec zajecie. Procesy to, mozna rzec, byla farsa. Podstawiani
swiadkowie, oraz wymuszone torturami wyznania samych tych kobiet, to byto dos¢
na to, by skazac je na meki i Smier¢ w ogniu. Najgorzej w Perby czut si¢ Pigkno; byto
mu tu tak ciezko,iz z trudnoscig tapat oddech. Nie byto ku temu jednak Zzadne;j
obiektywnej przyczyny, bo pozostali bracia nie mieli takich problemow. Chodzito
raczej o przyczyny psychiczne, osobiste, czy duchowe. Pigkno dusit si¢ tu, bo jego
dusza chciata pewnie, by jak najszybciej porzucili to miasto. Lecz Dobro postanowit,
ze zostang. Intuicja Pickna mowila, Ze nic tu po nich, lecz Dobro postanowil sobie, ze
maja tu jakie§ zadanie do przepracowania. Wigc zostali 1 czekali na rozwo;j
wypadkow. Na razie byto wiadomo, ze za kilka dni szykuje si¢ kolejny proces.
Proces tej biednej dwojki dwoch mtodych kobiet. Wyrok wydawat nie sedzia, nie
pralat, ani nie przeor. Wyrok wydawali zebrani na rynku mieszkancy Perby. To byt
jeszcze prastary zwyczaj Perby, niemalze przywilej- prawo uznawane powszechnie
przez suwerena,ksigcia Firy, a przez niego takze przez cesarza- ze mieszkancy
miasta, a $cisle dorosli m¢zczyzni, w swoim walnym zgromadzeniu na rynku miasta
decydowali o istotnych sprawach tyczacych miasta. I w ten wlasnie sposob thum
usmiercit juz tu cztery mlode kobiety, tylko dla tego,iz pratat Bid wymyslit sobie, ze
sg czarownicami 1 szkodzg miastu. Co wielce dziwito braci,mieszkancy miasta
zachowywali sig, niby dziat si¢ tu jakis odpust albo karnawat. Zupetnie byli
wyluzowani. Kobiety szczerze 1 z zyczliwoscig usmiechaty si¢ do siebie z
wzajemnos$cig. Mate dzieci bawity si¢ na ulicach i1 placykach. Pogoda tez byta
przyjazna. Wprawdzie lato si¢ juz konczyto, ale stoneczne dzionki ogrzewaly nadal
starych, tak potrzebujacych tego,ludzi. A i mtodzi,nastolatki, chetnie paradowali w
kusych strojach. Oczywiscie,dotyczyto to tylko chtopcow, bo dziewczynki
obowigzkowo musiaty mie¢ stroje odpowiednie do norm obyczajowych tamtych
czasow, czyli, inaczej mowiac, suknie 1 sukienki fiszbinowe do samych tydek.
Mtodsi bracia zupelnie nie rozumieli,co takiego planuje Dobro? Dlaczego nie
opuszczg oni w koncu tego przekletego miasta? Przeciez tu si¢ nie da nic zrobi¢. Nic
nie uratuje tych biednych, juz tak pokrzywdzonych przez los, kobiet, dziewczyn
jeszcze,tych co to w lochu czekaty na swojg kaznie. Juz nie tylko Pigkno si¢
buntowat, ale tez Prawda wyraznie sugerowal najstarszemu, ze powinni si¢ stad
wynie$¢ jak najszybciej . Ale przeciez to Dobro rzadzit kasa. I chodz zostato im z
worka ztotych dukatow zaledwie jeszcze tylko moze kilka, ale mieli jeszcze w
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zapasie te talary srebrne, ktore dostali od ojca. Tych, jak mowil sam Dobro,mieli
prawie tyle,ile na poczatku swej podrézy. Dlatego tez mtodsi bracia musieli si¢
podporzadkowac najstarszemu. Jesli oczywiscie liczyli na solidne $niadanie 1 dach
nad glowa. Ponadto ojciec wyraznie wyznaczyt najstarszego na ich przywddce, z
wszystkimi tego konsekwencjami. W tamtych ciezkich czasach przywodztwo liczyto
si¢ najbardziej. Pelno bylo wszak przegranych, tazikow, trampow, samotnych
strzelcow, co to spali pod gotym niebem, a jedzenie wykradali z karmy gospodarskim
zwierzgtom. Bracia byli jednak zwarci,byli jednoscig. Moze 1 sobie Prawda 1 Pigkno
psioczyli na Dobro po cichu, ale jak co, to zawsze stawali za nim murem. Zawsze
mogt na nich liczy¢, a i oni na niego. Solidarno$¢ braterska,to byta chyba
najwazniejsza zaleta i cecha braci. Pigtek si¢ bardzo dtuzyt. Bracia siedzieli zgodnie
w przegrzanym pokoju i tylko liczyli, ze moze burza da im w koncu troche ochtody i
wytchnienia. Co prawda okno mieli zamknigte, bo mnogo byto komaréw 1 much na
zewnatrz. Najpewniej gniezdzily si¢ one w studzienkach kanalowych i tam si¢ tez
legly. Nie byto wigc na nie skuteczniejszej metody, jak tylko pozamyka¢ wszystko,co
si¢ tylko da. Ale przez to pokdj, ktory wynajeli, byt mocno przegrzany. Nic to jednak
braciom, wszak byli to okazy zdrowia. Jedyne co im tylko brakowato, to Dobru
jednego zeba madrosci, Pickno byl prawie idealnie zdrowy,prawie,bo miat w tym
miescie wszak klopoty z oddychaniem, a Prawda lubit jedynie jasne 1 przejrzyste
sytuacje, czego mu tu w tej miescinie brakowato o zgrozo. Jedno byto
pewnym,woleli oni upatly 1 palgce stonce niz mrozne dzionki,kiedy to skutecznym
antidotum na nie byta jedynie ciepta pierzyna i rozpalona cegta w nogach.

Dobro to teraz uktadat pasjansa. Byt to od pewnego czasu jego patent na szczegdlne
sytuacje, a to takie, gdy obmysliwal cos w gtowie. Wtedy to, w czasie uktadania
pasjansa, najlepiej mu si¢ myslato. Mtodsi zas bracia, w drugim rogu stotu grali
zgodnie w kosci. Na zapalki. Po prawdzie Prawde to nudzito i nuzyto, ale nie chciat
psu¢ zabawy najmtodszemu, ktory dziwnie miat chyba inklinacje¢ do hazardu, bo az
caty byl podniecony i podekscytowany. Gdybyz to chociaz stawka byly miedziaki.
Ale nie. Tylko zapatki. Prawda ztapat si¢ na tym, iz obawia si¢,naprawde boi si¢ tego
momentu w zyciu Pigkna,gdy przekroczy on progi prawdziwego kasyna gry. No
wtedy moga by¢ naprawde ktopoty. Spore klopoty, 1 to nie tylko dla naymlodszego.
Catla rodzina bowiem moze dziwnie odczu¢ konsekwencje tego upodobania Pigkna.
Na razie jednak Pigkno grat o zapatki. Oby zatrzymat si¢ on w zyciu tylko na tym
etapie. -Musimy dotrze¢ do tych dwoch kobiet. Na gwalt, 1 to predzej niz thum
poswigct je na stosie. - powiedziat nagle Dobro do braci. - A jak to sobie wyobrazasz?
Wszak one sg mocno pilnowane. - odrzekt mu potgebkiem Prawda. - Catly czas nad
tym mysle. Musimy co$ znalez¢. Jakie$ rozwigzanie. Musi by¢ przeciez jakis sposob.
No myslcie cos. Kombinujcie. Dlaczego wszystko musi by¢ na mojej glowie? -
powiedzial Dobro z pewng gorycza. - Przeciez jestescie mtodsi. Wam si¢ lepiej mysli.
- He, he, he, ales wymyslit, bracie — zasmiat si¢ Pigkno. - Jeste$ przeciez ode mnie
starszy o cztery lata. To nie jest wigc powdd, by tak sadzi€. - Méowig tak bardziej
metaforycznie. - Nawet nie moéw metaforycznie, bo ktos to jeszcze ustyszy. -wtracit
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si¢ Prawda.- No,ale to nie zwalnia was od myslenia. Jak uda nam si¢ uratowac te
dwie kobiety, to bedzie naprawde cos. To jest chyba najtrudniejsze zadanie, z jakim
nam si¢ przyszto zmierzy¢. - No tak, tu si¢ z tobg zgodze¢ — rzekt Prawda.- A zostato
nam mato czasu. Dzisiejszy dzien 1 jutrzejszy. W poniedziatek podsyca juz stos. -
mowit Dobro. - Jak dzi$ nie znajdziemy sposobu, to faktycznie lepiej nam bedzie do
poniedziatku wynies¢ si¢ z tego miasta, zeby tylko nie by¢ swiadkami tragedii.
Naocznymi §wiadkami. - My ci juz od kilku dni to samo sugerujemy. - na to odezwat
si¢ najmlodszy. - Jesli o mnie chodzi,to juz dzisiaj si¢ moge pakowac. Tu sig, bracie
nie da nic zrobi¢. Kobiety sg dobrze pilnowane. Zero szans by je uwolni¢. A inaczej
si¢ tej sprawy nie rozwigze. Jak ty chcesz przekonaé thum,by odstapit od swego
zamiaru. Odkad pratat Bid wplynat na te masy... - No tak, tak,ja si¢ z tobg zgodze, ale
sprobujmy jednak co$ zrobi¢. Dajmy sobie jeszcze czas do niedzieli. Jak si¢ nie
uda,to w niedzielg¢ wyjezdzamy — powiedziat Dobro.

W nocy z daleka pobrzmiewata burza. Niby to Zeus szykowal ludziom,mieszkancom
miasta, jakgs$ niespodzianke. Burza jednak nie doszta do samego miasta. I tylko
jedynie lekki wietrzyk 1 staby deszcz przynidst orzezwiajacg bryze. Bracia dos¢
spokojnie spali, moze jedynie Pickno miat jakie$ problemy, bo nawet §pigcemu
trudno mu byto oddycha¢. Przewracat si¢ z boku na bok, tapatl z trudnoscig oddech.
To miasto byto wyraznie wrogie dla najmtodszego syna Wolnosci. Nie byto wszak
zadnej obiektywnej przyczyny tych probleméw z oddychaniem u Pigkna.

7 rana, bardzo wcze$nie, tym razem Dobro szybko gdzie$ zniknat. Gdzies sobie
poszedt. Tak szybko, ze nawet 1 Prawda, a tym bardziej Pigkno spali jeszcze. To byto
raczej niezwykte, bo to z regulty Pigkno si¢ urywat braciom, chodzit, jak méowit,
zwiedza¢ atrakcje akurat tego miejsca, gdzie byli, tego miasta gdzie byli w danym
czasie. Najstarszy zostawit im wszak talara, jak przystato na troskliwego brata, 1
napisal na kartce, ze majg 1$§¢ $niadaniowac 1 obiadowac¢ do szynku, a on wréci
p6zno. Moze nawet dopiero przed kolacja. Byto tez widac,iz Dobro spakowat przed
wyjsciem wszystkie swoje rzeczy.

Tak tez 1 si¢ stalo. Bracia wprzody,po zwyklej porannej toalecie,poszli spokojnie do
szynku,ktory si¢ miescit na tej samej uliczce, gdzie mieli wynajety pokoj. Zjedli
jajecznice na rydzach, do tego wypili po kuflu piwa. Potem to, w tym samym szynku,
na obiad zjedli solidny i pikantny gulasz z miejscowym pieczywem, tez, oczywiscie,
popili go piwem. Nawet, jak przyznat Prawda, calkiem dobrym. Potem zas$, kilka
godzin im zbylo na grze w kosci. I gdy zdato sie, ze dzien ten caty nudny i nudg si¢
skofczy, nagle, a byto to juz przed czwartg popotudniu,ustyszeli z korytarza jakis$
hatas. Oto to, do pokoju wpadt caly podekscytowany Dobro, krzyczac od progu:
-szybko,pakujcie si¢! Macie pi¢tnascie minut! Zmywamy si¢ z stad, z tego miasta!
No szybko,szybko! Co do was mowie! - Dobro si¢ chyba jeszcze bardziej
zdenerwowat,widzac te slamazarng reakcj¢ braci. - A co si¢ stato? - na to rzekt
Prawda. - Nie medrkuj,nie medrkuj, tylko pakuj si¢. Ja juz jestem spakowany,rano si¢
spakowatem, a konie czekaja na dole. Szybko, bracia, bo za pdigodziny moze by¢ tu
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piekto! - krzyczat caty czas Dobro. Chcac, nie chcac wiec, Prawda 1 Pigkno
spakowali swe tobotki. Juz schodzac, na schodach. Dobro jeszcze raz krzyknat. -
Wszystko wam wytlumacze w drodze. Ale dopiero kilka mil za miastem. Jak
bedziemy juz bezpieczni.

Pedzili wigc na ztamanie karku. Siwek Dobra na przedzie, a kary Pigkna ostatni.
Cwatem, galopem, byle predzej,byle dalej od miasta. W koncu juz dobrych kilka mil
od Perby Dobro dat znak reka, by zwolni¢ tempo. Konie juz byly mocno zmg¢czone.
Staneli wigc na chwile. Wtedy to tez Dobro w koncu rzekt: - Przekupitem kata, za
nasze ostatnie dukaty. Swojg droga, czego to ludzie nie zrobig dla kawatka ztota, tego
zottego metalu. Puscit dziewczyny, a te sg juz teraz w drodze do Berlina.
Zorganizowalem im transport,dalem troche pieniedzy na poczatek. A teraz
najwazniejsze. Chcecie wiedzie¢,dlaczego pratat zorganizowat te calg nagonke na
czarownice? - No, mow. Skoro wiesz, to powiedz. - odezwal si¢ Pigkno. - Byto to tak.
Kilka tygodni temu dziewczyny miaty w burdelu niezwykiego klienta. To byl sam
pratat Bid. Przyszedt do burdelu z doklejonymi wasami 1 brodg. Myslat, ze go nikt
nie rozpozna. Poszedl z jedng z dziewczyn na gore. A ta do$¢ szybko go jednak
rozpoznala. Po tym zas, juz wieczorem, powiedziata wszystko innym
dziewczynom,po czym strasznie wy$miata pratata, a Scisle jego mozliwosci
erotyczne. Powiedziata, ze takiej ofermy to jeszcze nie miata w 16zku. Dziewczyny
potem catg noc si¢ $miaty 1 drwity z pratata. To jeszcze nic, bo tak to czesto bywa w
zyciu, najgorsze jednak, ze jedna z tych dziewczyn, prostytutek, chyba jako$
niedorozwini¢ta umystowo, poszta potem do spowiedzi i wszystko to wygadata
Bidowi. Jak z niego drwily, jak si¢ bawity,jaka mialy z niego zabawe. No chyba ja
sumienie bolato. Ale to doprowadzito Bida prawie do zatamania nerwowego.
Poprzysiaglt straszng zemste. 1, trzeba przyznac, szybko ja zrealizowat. Stato sig¢ tak,
1z w miescie jakie§ dwa miesigce temu zmarto w krétkim przedziale czasowym kilku
waznych notabli miejskich. I Bid to bezwzglednie wykorzystat. Reszte juz wiecie.
Powiem wam tylko, zZe 1 ta,ktorej klientem tej nieszczgsnej nocy byt pratat, 1 ta co
potem poszta z tym do spowiedzi, zgingty juz okrutng $miercig w ptomieniach.

Do miasta Lijk, do syna hrabiego Wuru, Gyro,zostato jeszcze jeszcze. Po drodze beda
musieli zahaczy¢ o kilka pomniejszych miast 1 miasteczek. Lecz jedno byto
pewnym,ten worek peten dukatéw przeznaczony dla Gyro byt caly. Caly 1
bezpieczny. I cho¢ bracia, a wtasciwie Dobro, wydat juz wszystkie dukaty,ktore
dostali od hrabiego Wuru na wlasne potrzeby,to nie byli wszak biedni. Srebrnych
talarow mieli dosy¢. Gdyby si¢ jednak zdala jakas okazja, by zarobic¢ trochg, to bracia
byli ochotni. No,na pewno nie do kopania rowow i okopow. Ale przeciez swoj rozum
mieli, 1 byli wszak mtodzi. Na razie jednak zyli chwilg. Na horyzoncie juz majaczyto
nowe miasto. A $cislej miasto garnizonowe Vur. Stacjonowal w nim regiment
kawalerii. Miasto to wiec zylo z wojska. Regiment stacjonowat tak, ze niemal wzynat
si¢ gteboko w zabudowe miejska. A koszary to wrecz dochodzity do samego
ryneczka. Tak wiec to byto,ze poranna trabka na apel, budzita takze okoliczna
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ludnos¢, a gtosne komendy wojskowe przy zotierskiej musztrze to dobiegaty do
samego ratusza, 1 sam mer mogt je doskonale stysze€. Lecz wszyscy byli zadowoleni
z tego uktadu. Cesarskie wojsko wszak to same zalety 1 staty doptyw pienigdzy do
budzetu miasta, a i zwykli obywatele, na przyktad kupcy,niezle na tym wychodzili.
Pewnej wigc deszczowej niedzieli bracia zawitali do Vur. Szybko znalezli kwatere. A
jak tu nie znalez¢ kwatery w tak sytuowanym miescie? Okazalo si¢ nawet, ze w
pokoju,ktory wynajeli byty nie trzy lecz cztery t6zka. Zachwycito to wrecz braci.
Wiascicielka thumaczyta in, ze ma tyle t6zek, bo w czasie $§wiat zothierskich 1
panstwowych, gdy sa przewidziane wojskowe parady 1 marszruty przez miasto, to ze
wszystkich okolicznych siot i wsi przyjezdzaja, specjalnie na to,ludzie, by podziwiaé
wojsko w jego pelnej gali. Wszak widok zotnierza w od$wigtnym mundurze na swym
wierzchowcu, w pelnej krasie 1 uzbrojeniu,to przeciez wrgcz widokowkowa scenka.
Gospodyni, okazato si¢ miata urodziwg corke, wotala na nig Bela. Dziewczyna,
pewnie jeszcze nastolatka, emanowata nie tylko egzotyczng urodg Indianki, ale takze
ciepta aurg. Miata czarne wlosy 1 mocno piwne oczy. Co wydaje si¢ rzeczg naturalng
od razu urzekta ona Pigkno. A 1 dwdm starszym braciom tez niezmiernie si¢
spodobata. Dobro nastawit si¢, ze w Vur spedzg trzy,moze cztery dni, a potem w
droge. Dyskutowali zawzigcie, jak by tu zarobi¢ pare groszy. Dobro styszatl, ze
czasami ludzie graja w kafejkach w r6zne gry na pieniadze. Nie chodzito tu jednak o
gry hazardowe,lecz o gry w pelni sprawiedliwe, czyli takie w ktorych wygrywa
ten,kto jest obiektywnie lepszy. Byty to wigc takie gry jak szachy, brydz lub warcaby,
a nawet tryktrak czy rzutki. Wszak przeciez szachy to byta pasja Prawdy. Gdy
mieszkali jeszcze z rodzicami, bywato, ze Prawda analizowat samotnie po nocach
przy blasku lampki oliwnej partie wielkich szachistow. A sam tez byt silnym
graczem. Nauczyl sie tego wszystkiego z ksigzek 1 gazet. Jedynie co mu brakowato to
istotnej praktyki. Do konca Prawda nie wiedzial, jak zareagowatby na gre o wysoka
pieni¢zng stawke z prawdziwym przeciwnikiem.

Zdarzato si¢ wigc tak,iz to sam Prawda deklarowal, iz, w czasie ich wojazy, zagratby
z kim$ miejscowym,lecz wtedy to Dobro ucinat te zapedy brata,bo mieli wtedy
jeszcze mieszek pelny ztotych dukatow. Nie byto na to potrzeby. Teraz jednak
sytuacja si¢ odwrocita. Nie mieli juz tak duzo pienigdzy, i sam Dobro co$
przebakiwal,iz moze Prawda poszediby zagra¢ z kim§ za stuszna stawke, by w koncu
poszedt wyprébowac swoje sity. Niech wezmie kilka grajcaréw lub jednego talara i
postawi takg stawke,moze kto$ z miejscowych zagra. Jesli za$ przegra, to pogodzg si¢
z takg strata, nie bedzie duzej ujmy. Bracia bowiem wiedzieli, ze co jak co, ale
Prawda byt faktycznie dobrym graczem.

Byto to raczej kwestig przypadku,a moze zrzadzeniem losu, ale w Vur dziatato prezne
Koto Szachowe,ktore byto pod opieka samego Komendanta jednostki woskowej, VI
Regimentu Kawalerii, putkownika Arota. Odkryt to Pigkno,gdy przegladat miejscowa
gazete. Wyraznie na ostatniej stronie bylo ogloszenie,iz miejscowe Koto Szachowe,
Hetman Vuru, organizuje w drugiej dekadzie pazdziernika turniej szachowy.
Wpisowe do turnieju wynosito dziesig¢ grajcarow. Szkoput w tym, 1z dopiero mieli
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wrzesien. Nie bedzie wiec na to zadnej szansy, by Prawda mogt zagra¢ w tym
turnieju. Nie bedzie szansy, ale pierwsza nagroda byta wielce kuszaca, byto to
bowiem trzydziesci talarow,druga nagroda to byto dziesie¢ talarow, a trzecia pigc. Jak
wkrotce mieli si¢ dowiedzie¢ bracia, byl to doroczny turniej, 1 rok w rok,juz od zgota
dziesi¢ciu lat, pierwsza nagrode zdobywatl zawsze putkownik Arot. Gtowng nagrode
oraz tytut Mistrza Miasta Vur w Szachach na dany rok. Nie jest wigc wielkim to
zaskoczeniem,jesli zestawi si¢ t¢ liczbe z liczbg lat,od kiedy pojawit sie¢ w Vur
putkownik Arot. Oto bowiem to bedzie w tym roku jedenascie lat, gdy to
Komendantur¢ w Vur objat putkownik Arot. Jedenasty tez tytut Mistrza Szachowego
szykowat si¢ dla niego w tym roku.

Dzisiaj, w niedziele, bracia to szykowali si¢ wtasnie z wyjSciem na miasto,gtownie
po to, by popodziwia¢ te wszystkie stajnie 1 budynki koszarowe. Tak bardzo to
interesowalo Pigkno,tak go to ciekawito, iz naktonit on w koncu braci na ten wspolny
spacer po okolicy. Potem za$ planowali p6js¢ na obiad do restauracji.

Schodzac, natkngli si¢, wrecz si¢ otarli, a $cislej to Prawda wrecz zderzyt sie z jakims
przystojnym Zotnierzem. Zokierz 6w jakby si¢ $pieszyl, jakby gdzie$ gonit,byt
ubrany w pelny rynsztunek,nawet miat przy pasie kabureg,pewnie z pistoletem,a w
rece trzymat skorzang aktéwke. Lecz jak to mogli tatwo ustysze¢ wszedt on prosto do
mieszkania gospodyni, Aldony. Tej samej,co braciom wynajmowata pokdj. Nic to
jednak,bracia poszli swoja drogg. Najpierw chcieli zobaczy¢,oczywiscie tylko przez
ptot, owe stajnie, a moze i same konie. VI Regiment stynat w catym kraju ze swoich
arabow,ktore, jako produkt uboczny, takze tu hodowano. Nie uszli kilkuset tokei 1 juz
faktycznie natkneli si¢ na pierwsze budynki wojskowe. Co prawda za
wysokim,drucianym parkanem, ale to byta kuznia. Pracowata petng para. I tylko
stycha¢ bylo rytmiczny stuk miota o kowadto,przeplatany wigzankami pospolitych
przeklenstw,ktore tu tez stamtad dochodzity. To pewnie kowal robit sobie taki
przerywnik w pracy. Albo uczyt w ten sposob mtodego do fachu. Takich kuzni
musiato tu by¢ z kilka. Jedna wszak nie wyrobilaby si¢. Pickno z podniecenia az caty
byt czerwony. Pokazywal palcami braciom, gdzie stojg konie. I w samej rzeczy byty
to szlachetne wierzchowce. Az szkoda takie zwierzgta marnowa¢ w walce na polu
bitwy. Gdzie, tak jak i zolnierzy, nie chroni je praktycznie zadna ochrona od kul 1
ostrych lanc. Chyba jednak bardziej od koni szkoda ludzi,ktérzy sami sobie fundujg
wojny 1 konflikty zbrojne.

Bracia przypatrywali si¢ z uwaga tym wojskowym obiektom. Sami za$ zotnierze 1
obstuga, ci ,co byli po drugiej stronie ptotu, uznawali to chyba za normalke. Nikt tu
takich turystow, jak bracia, nie podejrzewal o szpiegostwo. No, sytuacja moglaby si¢
zmieni¢, gdyby toczyla si¢ wojna.

- Tam musi by¢ chyba okropnie ciepto? - odezwat si¢ Pigkno.- Gdzie? - zareagowat
Prawda. - No tam, w kuzni. - No pewnie ze. Zima to jest przyjemnos¢, lecz latem to
koszmar — powiedzial Prawda. - No, ale to wielki zaszczyt. Wielu by chciato
pracowac dla wojska. - przylaczyt si¢ do rozmowy Dobro. - To ty myslisz, ze ci
kowale tam,to nie sa wojskowi? - spytat Prawda.- Pewnie, Ze nie. Oni sg , tak mi si¢
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zda, najecti, to cywile, zotnierze musza by¢ dyspozycyjni, a ci tu harujg caty czas w
jednym miejscu. - No chyba si¢ jednak mylisz. - Prawda byl pewny swego.
-Mozemy si¢ zapytac. - rzekt Dobro. - Kogo? - Jak kogo? Jakiego$ mieszkanca
Vur,oni bedg wiedzie¢. Spytamy si¢ Aldony.- Masz racj¢ — przyznat Prawda. - Nie
pomyslatem o tym. Tak,tak,po tylu latach stacjonowania tu wojska,oni beda wiedzie¢.
Bracia poszli dalej. A dalej byto rownie ciekawie. W oddali wida¢ byto plac, na
ktorym podoficerowie prowadzili musztry. Bylo przed obiadem, wi¢c pusto byto na
tym placu. Dalej byty budynki zohierskie. Trzypietrowe, ceglane, bez zbgdnych
ozdobnikéw na fasadzie. Proste,nieduze okna. A za oknami wida¢ bylo stabo sylwetki
zohierzy, kawalerzystow. Troche to szpecito okolice.

W koncu bracia uznali, ze jak na razie to do$¢. Dobro juz to czul z gtodu ssanie w
zotadku.

Po obiedzie,bracia wrécili do swego pokoju. Cata ta eskapada zajeta im dobre dwie
godziny, lecz nie zalowali tego, nie byt to na pewno czas stracony. Oto Dobro wziat
si¢ znowu za ukladanie pasjansa, a Prawda czytal lokalng gazete. Pickno zas$ potozyt
si¢ w ubraniu na swoje t6zko. Nie mingta godzina, gdy nagle na korytarzu stychac
bylo jaki$ rumor. Jaki$ hatas. Wzburzone meskie glosy. Piekno zerwat si¢ z 16zka i
chciat zobaczy¢, co tez tam si¢ dzieje,lecz Dobro go gestem reki powstrzymal. - Nie
wtragcamy si¢. - Dobro powiedzial dobitnie. - Sami nie prowokujemy zdarzen — dodat.
Pigkno si¢ wigc wycofat, ale wida¢ to byto po nim,byt mocno wzburzony. Az cate
t6zko stekneto, gdy znowu si¢ nan potozyl. Zapanowala cisza. Jakby w cale;j
kamienicy wszyscy posneli. Dobro uktadat swego pasjansa, a Prawda z niezmaconym
spokojem czytat swa gazete. Gdy juz zdalo si¢, ze nic si¢ dzi$ nie stanie, bracia
wyraznie uslyszeli, ze kto§ mocno szlocha na korytarzu. Najwyrazniej kto$§ tam
rozpaczat. Na to Dobro nie mogt juz nie reagowac. - Zobacz,co si¢ tam dzieje. - Tego
nie trzeba bylo Pigknu dwa razy powtarza¢. Wyskoczyt jak z procy. Wybiegl wrecz
na korytarz. Szybko tez wrocil,lecz nie sam. Razem z Pigknem do pokoju
weszta,wsparta o rami¢ Pigkna, Aldona. Cata byta zaptakana. I chyba nie mogta nad
tym zapanowac. - Co si¢ stato?- Dobro odezwat si¢ na widok gospodyni. -
Nieszczescie, Raja zandarmeria wzigla. Bela tylko rozpacza i biadoli. - méwita
ptaczac.- Jakiego Raja? - Dobro nic jeszcze nie rozumial. - No,Raja,narzeczonego
Bely. - Dlaczego go to wigc zandarmeria wzig¢ta? Ja wiem ze miasto zyje z wojska,
ale sg przeciez pewne granice. - Bo Raj tez jest zotnierzem — mowita Aldona. Dobro 1
Prawda chyba zaczeli sie domys$la¢, co sie stalo. - Zotierzem, z tutejszej jednostki? -
spytat Prawda. -No tak. - To co on tu robit,dlaczego nie byl w koszarach? - Prawda
juz raczej wiedzial, co tu si¢ stato. - Panowie, Rej to jest kurier wojskowy,on roznosi
rozkazy. - Aha — glosno westchnat Dobro. - Niech Panie opowiada. - No bylo tak, ze
Raj dzis$ przyszedt do Bely. Oni zy¢ bez siebie nie moga. - Aha, juz rozumiem,a miat
najpierw zglosic¢ si¢ z jednostce z rozkazami? Czyz nie tak?- przerwat jej Prawda. -
No tak,ale wtedy by nie mogt odwiedzi¢ Bely, bo by musiat si¢ ubiega¢ o przepustke.
A on juz ma limit wyczerpany na trzy kolejne miesigce. Dlatego zamiast od razu i8¢ z
rozkazami,on wprzody przyszedt do nas,to znaczy do Bely- poprawita si¢ Aldona. -
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Rozumiemy — powiedziat Prawda. -A w jednostce kto§ dowiedziat si¢, ze Raj zamiast
zameldowac si¢ od razu w jednostce,najpierw poszedt do swej dziewczyny. -
Stwierdzit Prawda. - Wiasnie,jest tak,jak Pan mowisz. Ktos nam niezyczliwy musiat
donies¢ na Reja. Bo to juz nie pierwszy raz jak tak sie stato,jak oni si¢ tak po
kryjomu spotykaja. Oni si¢ tak kochaja. Chcg by¢ tylko razem, tylko ze soba. - Niech
Pani powie, te hatasy przed chwila, to zandarmeria brata Reja? - spytat Dobro.- Tak,
powiedzieli nam. To znaczy Beli i mnie, ze moze za to dosta¢ pie¢ lat odsiadki. Bela
jest zdruzgotana. Ja tez nie wiem,co teraz zrobi¢. My nie bogaci jestesmy. Nie sta¢
nas na adwokata. Zresztg procesy woskowe toczg si¢ innym trybem,innym trybem niz
normalne sprawy karne. A mieli w tym roku bra¢ §lub. I co teraz? - Aldona znowu
zaczela biadoli¢. - Moja corka chyba tego nie wytrzyma. Jak ja jej mam pomdc? No
jak?-

Sytuacja byt trudna. Bracia doskonale wiedzieli, ze szczescie tych mtodych jest
mocno zagrozone. - Ja nie wiem,co to bedzie? Nie wiem. Chyba jedynie komendant
Arot moglby go uratowac? - Co Pani mowi? Putkownik Arot? - Dobro spytat
zdumiony. - Ze tez mi to od razu nie przyszto do gtowy- dodat. - Tak, tylko on —
potwierdzita. - Ale on jest znany ze swej surowosci. On wiele wymaga od innych, ale
tez jeszcze wigce] od samego siebie. Z tego jest tu u nas znany. Wybaczcie
Panowie,ale musz¢ juz i$¢,musze pilnowac corki,bo ona z tej rozpaczy jeszcze moze
sobie co$ zrobi¢. - Rozumiemy,rozumiemy — ustyszata od Pigkna jeszcze na
odchodnym.

Zaraz tez,jak tylko Aldona zamkneta za sobg drzwi, Prawda rzekl. - Ja tez nie wréze
nic dobrego temu Rajowi. - Wiecie,jak ona rzekla, ze tylko Arot moze zatrzymac te
procedure wojskowa, to przyszedt mi taki pomyst. - zagadkowo odezwat si¢ Dobro.-
I wiecie, wtedy wlasnie pomyslatem, ze jest szansa uratowac tego absztyfikanta. - Co
ty mowisz? Przeciez powiedziata tez, ze Arot jest bardzo wymagajacym, a mozna
sobie dospiewac juz, ze strasznym stuzbistg. - rzekl na to Prawda. - Ale,bracia,on ma
jeden czuty punkt. - Jaki, Dobro, jaki? Ty go znasz? - Pigkno powiedziat to z pewna
zaczepka w glosie. - Stuchajcie, jego stabg strong, czultym punktem sg szachy. No
nie?- Ach! W samej rzeczy szachy. Lecz co to nam daje? Jak ty chcesz to
wykorzysta¢? - powiedziat Prawda. - Nie widzicie, naprawde nie widzicie tego?
Przeciez mozna go wyzwac¢ na szachowy pojedynek — Dobro ostatnie zdanie celowo
mocniej zaakcentowat. - Ach! Teraz rozumiem. Wyzwac na szachowy

pojedynek ktorego stawka bedzie wolnos¢ dla Raja? Tak mamy ci¢ rozumiec? -
Prawda juz zrozumial swego starszego brata.- Tylko co my mu mozemy zaoferowac?
I ,ma si¢ rozumiec¢, to ja mam z nim rozegrac t¢ parti¢? - Dobrze rozumiesz. Talary.
Normalne talary. Mozemy postawi¢ wszystkie swoje talary, caly mieszek. - Ty chyba
Dobro postradates zmysty? Chcesz zeby$Smy poszli na zebry? Przeciez to bardzo
dobry szachista. Nie mam pewnosci, czy z nim wygram. - No to co innego
proponujecie? Jesli nie talary, to co? - Zapanowala znaczaca cisza. Bracia wytezali
swoje szare komorki. To byla istna burza mozgoéw. Wreszcie najmtodszemu nagle
wpadt pomyst do gtlowy- Hm... Bracia,ja mysle, ze my mamy jeszcze jedng cenng
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rzecz? - odezwat si¢. - Jaka?Jaka? - powiedzieli niemal razem starsi bracia. - No,
nasze rumaki. Co, zgodzicie si¢ chyba ze mng? - No, tak. Ty masz racj¢. Absolutng
racje.- przyznat Dobro. Po minie Prawdy widac¢ byto, ze i on si¢ z tym zgadza. -
Bracia, zawsze przeciez z miasta do miasta mozemy pdj$¢ piechotg — Piekno widziat
po braciach, ze zgadzaja si¢ oni z nim co do joty.- To, co méwisz bracie, ma glgboki
sens.- powiedziat Dobro.- Wszak trudno zaktada¢, iz dowddca kawalerii nie ceni
urody 1 pochodzenia cennych wierzchowcow. Czyli musimy tylko wyzwac na
szachowy pojedynek komendanta, a jako zaktad postawi¢ swoje wierzchowce. On
za$ jako swoj zaktad musi postawi¢ wolno$¢ Raja. Tylko jest maty szkopul. Jak go do
tego przekonac? Przeciez silg go do tego nie zmusimy.

Bela juz nie plakata. Wyptakata bowiem juz wszystkie tzy, jakie miata. Aldona
siedziala w kacie 1 uwaznie obserwowala swoja corke. W pokoju nalezacym do
gospodyni byt jeszcze tylko Dobro. Dwaj pozostali bracia czekali u siebie. Ta wizyta
Dobra nie byta przypadkowa. Aldona bowiem powiedziata braciom,iz Bela zna
jakiegos$ przyjaciela Raja, tez zolnierza i to nie wysokiej rangi, prawdopodobnie
wachmistrza, ktory mimo to gra regularnie w szachy z samym komendantem.
Stuzy,mozna tak rzec, putkownikowi Arotowi jako taki sparing partner. Zwlaszcza
przed jakimi$ turniejami,odbywajacymi si¢ w catym okregu Ive, w ktérych
putkownik zamierzat wzig¢ udzial. - Czyli méwisz, ze putkownik stale poszukuje
nowych partneréw do gry? - spytat Dobro. Saczyt powoli grzanca.- Tak, tak mowit
Alek. - dziewczyna od tego ptaczu miata zaczerwienione oczy. - Ten wachmistrz Cer?
- Tak, my mu méwimy Alek.- I co ci jeszcze ten Alek powiedzial? - No, ze
putkownik nie ma tu godnego przeciwnika. Z wszystkimi lokalnymi graczami tatwo
wygrywa. Dlatego, tak twierdzi Alek,komendant wiele by dat, by spotkac si¢ z jakims
dobrym mistrzem szachowym spoza okregu Ive. Bo,jak sam twierdzi, tylko porazki
uczg pokory. - A czy moglaby$ zorganizowa¢ nam,to znaczy mi i moim braciom,
spotkanie z tym wachmistrzem? - Jesli tylko jest w jednostce, to tak. Tak,tak. -
dziewczyna potwierdzita. -W tym tygodniu? - Ja mysle, ze tak. On chyba przyjdzie tu
do nas jutro,albo pojutrze. On wie, ze Raja aresztowano, a to byt dobry przyjaciel
Raja,wiec bedzie chcial mnie wesprze€. Tak mysle. Jak tylko bedzie miat przepustke,
to tu przyjdzie. Powiem mu,by do pandéw na gore wstapit. To jest bardzo
sympatyczny czlowiek. Pomimo tego, ze Raj ma tylko stopien kaprala, to przyjaznia
si¢ juz od kilku lat. Wtasciwie od samego poczatku,odkad Raj podjat stuzbe w
jednostce. Zreszta Alek mowi, ze poznat bardzo dobrze styl gry komendanta. Mi to
oczywiscie nic nie mowi, ale Alek kiedys$ przy piwie mowit, ze doskonale zna
wszystkie najchetniej znane 1 najczesciej grane,jak on to powiedziat, debiuty
komendanta.- Aha!Aha! Wiesz, to bedzie cenna informacja dla mojego brata. Moge
ci zdradzi¢, ze my chcemy zorganizowac¢ mecz szachowy mojego brata z
komendantem, dlatego si¢ tak interesuje jego osobg. Raczej brat wykorzysta te
wiedze¢. Pewnie bedzie on chcial przepytywac Aleka z tych spraw. Ja tez si¢ na tym
stabo znam,ale z tego,co wiem,to wazne jest, jak przeciwnik zaczyna gre lub jak si¢
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broni. Brat mi mowit, Zze wlasnie na tym polegaja debiuty. A do Pani, Aldono, mam
jeszcze matg sprawe.- Dobro odwrocit si¢ do Aldony. - Tak? - odezwata sig¢
gospodyni.- Ot6z my, ja 1 moi bracia,przedluzymy nieco wizyt¢ w miescie. Rachunek
uregulujemy przed odjazdem, nie ma Pani nic przeciwko? - Nie,nie. Nic nie szkodzi.

Przez kilka nastepnych dni nic si¢ wlasciwie nie dziato. Jesli przez nic uzna si¢ state
starania gldwnie Dobra, aby mdc spotkac si¢ lub bezposrednio zetkna¢ z
putkownikiem Arotem. Tu jednak w pelni okazala si¢ sita cesarskiego wojska. Do
dowodztwa nie tak tatwo si¢ dosta¢. Nawet jesli to jest tylko lub az regiment
kawalerii. W okresie wojny jest to jak najbardziej cenny walor,jednak w czasie
pokoju to wada i sprawia ona zwykltym obywatelom niejakie problemy. Nic si¢ wiec
nie dziato. Nie dzialo, az do czwartku wieczorem. Oto w czwartek o szesnastej do
pokoju wynajmowanym przez braci ktos zapukat. To byt, co warte uwagi, wachmistrz
Cer.

-Melduj¢ postusznie, Panie Putkowniku, to sg ci trzej przybysze,o ktorych Panu,
Panie Pulkowniku, mowilem. - Aha. Dobrze, wachmistrzu, dobrze. Spocznij,mozecie
si¢ odmeldowac. - Na te stowa komendanta wachmistrz Cer napre¢zyt si¢ jak struna,
stuknat obcasami 1 wyrecytowat.- Tak jest,odmeldowuje¢ si¢. - Po czym zrobit zwrot
na pi¢cie,pomaszerowal do drzwi 1 wyszedt. Starannie zamknat za sobg drzwi. W
srodku zostali bracia oraz komendant VI Regimentu Kawalerii, Putkownik Arot. On
siedzial na drewnianym fotelu, za olbrzymim biurkiem,oni za$ stali pokornie w
koncie pokoju. - Prosze,prosze usias¢. - powiedziat Arot. - Wachmistrz Cer juz mi
wytlumaczyt wstepnie, jakg macie Panowie do mnie sprawg. - putkownik wskazat
im tawe, na ktorej mogli spoczac. Bracia zajeli swoje miejsce. Najbardziej jednak
eksponowany byt Dobro. On to tez gtownie si¢ odzywal. - No wtasnie,putkowniku,
mamy do Pana sprawg. - Tak wiem,chodzi o szachy. Ale prosze o konkrety. - rzekt
Arot. - Otoz chcieliby$my, by rozegrat Pan parti¢ z moim bratem. Ale tylko jedna
parti¢ i to w dodatku o wysokg stawke. - Tak?! - Arot chyba doktadnie nie wiedzial o
co chodzi Dobru,moze si¢ tylko domyslal. - Stucham,stucham. - Chcieliby$my, by
rozegrat Pan, putkowniku,parti¢, a ze swej strony oferujemy nasze trzy konie jako
stawke, oczywiscie przy przegranej. - Jak to? Te trzy konie? - Nie rozumiem ?—
powiedzial Dobro. - Czy chodzi wam o te trzy przecudne konie,ktore od kilku dni
przebywaja w naszym miescie?- Jak to?Pan wie o jakie konie chodzi?- No tak,ich
stawa wyprzedza miejsca, w ktorych one przebywaja. To sg wasze konie? Te trzy
przecudne Hadbany? Widziatem, widzialem. Cenne,bardzo cenne wierzchowce;
rzadki widok,nawet dla mnie, a ja juz wiele pigknych koni widziatem. -Nie
rozumiem- powiedzial Dobro.- No, jak to ja,kawalerzysta, mogtbym przepuscic te
okazje, by nie zobaczy¢ tak cenne araby. [ wy je stawiacie jako zastaw w grze? - No
tak. Tak.- potwierdzil Dobro. - Ale z kim ja to miatbym gra¢? - Z moim bratem.- Ze
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mng -odezwat si¢ Prawda. - A moge pozna¢ Panskie miano? - Putkownik usmiechnat
si¢ do braci. - Jestem Prawda.- Jak?Jak? Bo chyba nie zrozumiatem. - No,Prawda. -
Alez Pan masz dziwne miano. A ojciec Panski jak si¢ zwal? - Moj ojciec to Wolnos¢.
- Ach! Do diaska !- Putkownik usmiechnat si¢ do si¢ siebie, zrobit lekki nieco
ztosliwy grymas, ale tak tylko do siebie,szybko opanowatl swg fizis, do braci za$ rzekt
tylko- Ach teraz rozumiem. - znowu si¢ zagadkowo do siebie usmiechnat. - Ale wy
Panowie chyba sobie nie zdajecie sprawy, jak cenne to sg konie. M0j specjalista
wycenia je wszystkie trzy na czterysta ztotych dukatéw. - [le? - az krzyknat Dobro. -
No, tyle oczywiscie nie za jednego, ale za wszystkie trzy. Najcenniejszy jest ten
kary,ogier; wart jest dwiescie ztotych dukatow. I tyle chcecie potozy¢ w stawce? I to
tylko jedna partia. A moze zdecydujcie si¢ 1 wystawcie jednego konia. To tez jest
majatek. Widzicie wigc, ze nie chce was wykorzysta¢. Zabrania mi to kodeks
oficerski. - Rozumiemy, Panie Putkowniku, ale mimo wszystko stawiamy wszystkie
trzy — powiedzial Dobro 1 odwrdcil si¢ do swych braci, jakby szukat potwierdzenia. -
Ale ja, Panowie, nie mam tak cennej rzeczy, ktorg mogtbym postawié przeciw.
Mowie wam to jako oficer,starszy oficer. Dlatego do partii z Panem Prawda racze;j
nie dojdzie. - Myli si¢ Pan,Panie Putkowniku — rzekl mu na to Dobro. - Czyzby?
Czterysta ztotych dukatow to ja nie uzbieram z woskowego zotdu przez cate zycie. -
Ale jest co$, co dla nas jest cenne. - Co takiego? - Pamigta Pan sprawg kaprala Raja?
-No tak. Nie wykonanie rozkazu. Bgdzie miat sad wojskowy, ale wina jest
ewidentna,dostanie pig¢ lat.- Otoz my w tej sprawie. Wiemy, ze to tylko Pan,
Komendancie,moze odkreci¢ t¢ sprawe. Pan moze wstrzymac procedure wojskowa. -
No, teoretycznie tak, ale byloby to szalenie demoralizujagco na morale wojska. - Wiec
my wlasnie chcemy zagrac o to. Jesli mgj brat wygra, Pan,Komendancie, ograniczy
si¢ tylko do nagany dla kaprala z wpisaniem w akta 1 to nam wystarczy. - Dobro byt
az caly czerwony na twarzy. - Nie, nie,to nie jest mozliwe. Przykro mi, nie moge
robi¢ wyjatkow, wszyscy sg rOwni wobec prawa, wszyscy sg odpowiedzialni za swe
czyny. - Ale ten zolnierz poszedt do swej dziewczyny, on zglositby si¢ tego samego
dnia z tymi rozkazami. Zandarmeria go zlapala praktycznie wtedy, gdy Zegnat sie juz
ze swojg ukochana.- Nie,wybaczg Panowie,nie moge, to wszystko, zegnam Panow. -
Na to Dobro cieptym tembrem rzekt- Dobro zawsze wygrywa, Prawda wychodzi na
jaw, a Piekno jest wyrazem doskonatosci. - Co? Co? - wydukal Putkownik. - Dobro
zawsze wygrywa, Prawda wychodzi na jaw, a Pigkno jest wyrazem doskonatosci. -
powtdrzyt powoli Dobro. - Byto wida¢, ze dokonat si¢ jakby jaki$§ przetom na obliczu
Arota.- Mowi Pan,ze on,to znaczy kapral Raj, poszedt do swojej dziewczyny? - No
tak,tak wtasnie bylo. A zrobit to tylko dlatego, bo limit przepustek na ten miesigc mu
si¢ juz skonczyt. - Aha? - Pulkownik zaczal si¢ goraczkowo zastanawiac. - I za to
stawiacie tak cenne araby? - No tak, Putkowniku, tak stawiamy. Na jednej szali nasze
araby, a na drugiej wolnos$¢ dla kaprala Raja.- Hm...-Westchnat komendant. - Hm...
Oferta jest kuszaca. Bardzo kuszaca. Dobrze wigc — Arot nagle rzekt. - Niech tak si¢
stanie. Niech tak si¢ stanie- powtorzyl. - Zagramy jedng 1 tylko jedng partie¢ z
losowaniem kolorow. I niech beda takie oto warunki. Jesli ja nie wygram, kaprala
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ming powazne konsekwencje stuzbowe. Lecz jesli wygram, te trzy przecudne
Hadbany sg moje. Stoi taki uktad? Zgadzacie si¢? - Tak,Komendancie,o to nam
chodzito.- potwierdzit Dobro. - No to jeszcze musimy ustali¢ termin rozegrania tej
partii. Przez najblizsze dwa, trzy dni nie moge. Bo muszg¢ przygotowac¢ Regiment do
wizytacji. Generat Dufor mi si¢ juz zapowiedzial z wizytacja. Lecz w najblizsza
niedziele po szesnastej bede miat czas. Niech Pan Prawda przyjdzie do jednostki ,
zaraz mu napisze¢ przepustke. Wszystko wiec si¢ okaze w niedziele. Swoja droga skad
wy macie tak cenne konie? Rzadka sprawa, naprawde rzadka sprawa. - Komendant
VI Regimentu Kawalerii, Putkownik Arot,siegnat do swoich papieréw, ktore mial na
biurku i1 zaczal co$ pisac.

Nie byto go juz dwie godzina. Atmosfera w pokoju byta mocno napi¢ta. To pewnie
mysli Dobra tak podkrecaty energetyke w pomieszczeniu. Pigkno,przeciwnie, nawet
nie byl zdenerwowany. Wtasciwie trudno okresli¢ co myslal, bo spat teraz niby
osesek w ztobku, 1 tylko rytmiczny ruch jego klatki piersiowej wysytat ten
komunikat, ze chyba mu teraz dobrze. Dobro za$§ caty w nerwach. Prébowat stawia¢
pasjansa, ale karty nie stuchaty si¢ go. Co chwila jaka$ 1gdowata na podtodze. A on
uparcie bral je stamtad i na nowo tasowat 1 tasowal. Gdy mingta trzecia, a potem
czwarta godzina odkad Prawda wyszedt na pojedynek szachowy z komendantem
Arotem, Dobro zaczat pochrzakiwa¢. Wprzody delikatnie, nieczesto, lecz z uptywem
czasu ten odruch stawac zaczat si¢ coraz grozniejszy. W pewnej chwili byt tak
dobitny, ze az obudzit Pigkno.- Co tam,jeszcze go nie ma? - ospale powiedziat
Piekno. I rownoczesnie obrocil si¢ na lewy bok. - Ciszej! - dodat jeszcze 1 znowu
zasnal. W nerwach Dobro az si¢ podnidst z krzesta. I wtedy to,wlasnie wtedy, do
pokoju jak tornado wparowat Prawda. - O bogowie! O bogowie!-krzyknal wrecz na
powitanie. -Co,bracie? Wygrates? - na to mu Dobro. - Nie,nie wygratem — Prawda
sapat. - No to wszystko stracone, wszystko stracone. Przegrales! - Nie, tez nie
przegratem. - Jak to? Nie przegrate$? Nie wygrate§?Nie rozumiem. - No remis byt.
Ratowatem si¢ wiecznym szachem. - O Boze!- steknat Dobro,i poczut, ze cate
napiecie az z niego schodzi. -Nie przegrates! To znaczy?! - Wlasnie,to znaczy, bracie,
ze nie straciliSmy koni, a kapral Raj nie bedzie mial sgdu woskowego. - Teraz to w
koncu obudzit si¢ na dobre Pigkno,i chyba ustyszat on o czym mowia, bo rzekt. - Tak,
umowa byta, doktadnie to pamigtam,iz,jesli putkownik Arot wygra, to tracimy nasze
cenne konie, a Raj bedzie miat sad,lecz, jak styszg,on nie wygrat. Zwycieski remis. -
podsumowat catg sprawe. A Dobro az siadt na krzesto z wrazenia. - O bogowie!
Mialem szczescie, wylosowalem bialy kolor. Czarnymi nie miatbym z nim zadnych
szans. To wy$mienity szachista. Prawdziwy Mistrz. Kierowatem si¢ wskazowkami
wachmistrza Cera. Otwartem parti¢ pionem d. Wachmistrz bowiem mi méwit, ze
Arot to doskonaty taktyk. Lecz on 1 tak przeszedt do agresywnego wariantu obrony
krélewsko-indyjskiej. I tak pokomplikowat pozycje, iz stala si¢ ona wrecz
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niejasna,lecz z wyrazng,hmm ...minimalng dominacjg czarnych,czyli putkownika. Juz
myslatem, ze koniec ze mna. I wtedy to,stuchajcie! Wtedy to uSmiechneta si¢ do
mnie bogini Caissa, patronka szachow. Zobaczytem wariant forsowny,ktory
prowadzit do wiecznego szacha. To ratowato partie. - Dzigki Ci,Panie na
Wysokosciach.- wystekal tylko Dobro. - Ale bracia, to jeszcze nie wszystko. Przy tej
okazji sprzedatem Regimentowi swojg kasztankg. Dostane za nig, to znaczy my
dostaniemy dziewigcdziesiat ztotych dukatow. Jutro mam przyprowadzi¢ konia do
stajni A-3, a z kasy Regimentu dostaniemy te dukaty. Arot byt zachwycony.
Zachwycony, ze tak tanio sprzedaje konia tej klasy. Niby jako gratis mam odebrac tez
z tej stajni wystuzonego konia,tez kasztanke,lecz starg, w tym roku konczyta stuzbe
w Regimencie. Ale bardzo silna 1 zdrowa. Postuszna w siodle. Nie boi si¢ szczeku
broni i wystrzatow. Tak utozona. Dostaj¢ ja zupehie za darmo,jako gratis. - Ale
my,oczywiscie, zachowujemy swoje konie? -spytal Pigkno. - Tak, tak,bracie. - Wiecie
— powiedziat Pigkno. - Wyczuwam w aurze Beli pole dziecka. Delikatne,bo delikatne,
ale jednak. Moze jest w drugim miesigcu cigzy? - Raj dostanie nagan¢ z wpisem do
akt, a potem wstrzymane na miesigc przepustki.- wtracit Prawda. - To niech si¢
spieszg 1 biorg szybko §lub — powiedziat Dobro.- Wiecie. Zastanawiam si¢,skad nasz
ojciec wzigt te cenne konie? -rzekl Pigkno. - On chyba wiedziat, ze przyjdzie taki
czas, 1z przyda si¢ nam to w zyciu.- Jak to , nie wiesz? Przeciez jest magiem — rzekt
Dobro.- Moze je wyczarowat?

Jechali lasem. Liscie. Zoétte i czerwone licie. Konie wrecz grzezly w lisciach. Piekno
miat niewyrazng ming. A to chyba dlatego, ze jechat na tak cennym wierzchowcu. I
Dobru takze towarzyszyly chyba podobne odczucia. Cho¢ to on miat znacznie
tanszego rumaka. Jednak 1 jego mina podobna byta do miny mtodszego brata, moze
wszak z innego powodu. Mieli taki zamiar, by sprzedac¢ te konie,lecz poinformowano
ich grzecznie, ze regiment na dzien dzisiejszy nie dysponuje takim budzetem, by
kupi¢ cho¢by drugiego po kasztance Prawdy tak cennego araba. Byli wiec w kropce.
Dawniej, gdy nie znali prawdziwej warto$ci swych koni, mieli znacznie mniej
zaprzegnieta tym glowe. Smiato dawali swe wierzchowce do publicznych stajni, tak
jak to robili wszyscy pozostali ludzie, ci ktorzy przemieszczali si¢ z miasta do miasta
na koniach. A teraz? Strach bylo jecha¢ na nich. Strach byto powierza¢ je innym
obcym ludziom. Tym bardziej, ze stawa o tych koniach znacznie wyprzedzata
samych jezdzcow. To wlasnie w miescie Vur, w miescie stacjonowania regimentu
kawalerii, specjali$ci od tego dokonali, bez wiedzy samych wtascicieli, wyceny tych
koni, niejako potajemnie. A czyz wojsko nie robi niektorych rzeczy wlasnie w ten
sposOb? I ta stawa teraz wyprzedzata braci na ich drodze.

Nowe ztote dukaty miat pod swa piecza Dobro. Ta sakiewka byla znacznie cigzsza i
zawierata wigce] zlotych monet, niz pierwotna sakiewka dla syna hrabiego Wuru.
Byli naprawdg¢ bogaci, nieprzyzwoicie bogaci. Lecz trzeba pamigtac, ze mieli tez
swoje zobowigzania. Takim zobowigzaniem byt comiesigczny wykup trzech ksigg od
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Dura. To znacznie z czasem uszczupli ich majatek. Na razie jednak mieli caty pelny
woreczek brzeczacego ztota.

Jechali wiec tak, spokojnie, powoli,dostojnie. Droga biegnaca lasem byla na tyle
szeroka, ze mogli jecha¢ prawie siodto przy siodle. Te lasy,przez ktore jechali, byty
wrecz wytrzebione z wszelkiej fownej zwierzyny. Po prostu ludzie juz tu zrobili swoj
porzadek. Moze gdzies jakis§ pojedynczy szarak albo pardwa, pojedyncze sztuki,
jeszcze si¢ gdzies uchowaty. Ale to bylo wszystko, na co byto sta¢ w tych warunkach
przyrode. Jedynym za$ drapieznikiem, ktoéry tu si¢ uchowaj, to nie byty, bron Boze,
wilki czy niedzwiedzie,lecz gajowy lubo jaki$ zbieracz grzybow. Czlowiek bowiem
nie toleruje na swym terenie innych drapieznikow.

Dobru znéw kiszki marsza graty. Mtodsi bracia mogli to dobrze stysze¢, jak mu
burczato w brzuchu. Musieliby gdzie$ stanag¢. Moze na jakiej$ polance? Jedzenie
mieli ze sobg. Byty to cudowne suszone,dojrzate wedliny. W koncu byto ich sta¢ na
takie rzeczy. Dobro juz §linit si¢ na samg mysl konsumpcji tych delikatesow. I to byt
chyba wyrazny powdd jego niewyraznej miny. Mtodszym za$ braciom byto to
catkowicie obojetne.

W pewnej jednak chwili za zakretem ukazata im si¢ zakryta bryka. Jechata bardzo
powoli. Tak jakby woznica byl niedysponowany. Pewnie to wtasnie woznica, bo
same konie wygladaly z perspektywy braci na zdrowe 1 silne. Bracia wiec
przyspieszyli tempo. Oto chcieli si¢ przekonac, co tam si¢ stalo.

Po kilku minutach w koncu zréwnali si¢ z bryka. - Stop! - Dobro krzyknat do
woznicy. A tamten, bardzo postuszny, rzeczywiscie zatrzymatl powo6z. - Co to si¢ wam
stato, cztowieku, ze jedziecie tak wolno? - Dobro krzyknat do woznicy, lecz stowa
wrecz zamarly mu w ustach, bowiem w tej to chwili otworzyty si¢ drzwiczki bryki i
ukazata si¢ w nich twarz, kogo? Ot6z, byta to wrozka Madros¢.- Witam was, dzieci
Wolnosci 1 Sprawiedliwosci — rzekta. Bracia,mato powiedziane,mieli to w tej chwili
ming, niby zobaczyli smoka, albo elfa, albo innego stwora. - Pani? Dobrodziejka? -
zdazyt powiedzie¢ Pigkno. - No,ja, ja, ja. Ja w samej swojej postaci. Czekatam na
was. Juz od dtuzszego czasu pragnetam was spotka¢. Wasza renoma zaczyna was
pomatu wyprzedza¢. Moze tego nie wiecie, ale ludzie powiadaja, ze tam,gdzie wy
goscicie,pomatu lecz stale 1 konsekwentnie narasta dobrostan. Tam ludzie godzg sig,
wybaczajg sobie winy, 1 zyja zgodnie jak brat ze siostrg. Tam bogacze dzielg si¢
swym majatkiem, cho¢by tylko mato i z umiarem, z biedakami 1 potrzebujacymi
materialnego wsparcia. - Jak to? Jak to moze by¢? - odezwat si¢ Dobro. - Sama nie
wiem. Tu nie starczy sama madro$¢,tu nie starczy sam rozum, by to stusznie
wyjasnic¢.- Wrdzko,powiedz, czy nasi rodziciele wiedza o tym?- Jestem pewna,
wiedzga. Sg z was dumni. - Ale my nadal nie wiemy, jaki jest gltgboki sens tego
wszystkiego? Przeciez ludzie i1 bez nas poradziliby sobie. A my ani sobie zon dotad
nie znalezliSmy, ani miejsca na tym $wiecie.-mowit Dobro.- Wszystko w swoim
czasie.- rzekta wrozka. - 1 to przyjdzie w swoim czasie. Teraz chciatabym, byscie
poznali kogo$. Kochanie,pokaz si¢. - wrozka wysiadla a bryki, a razem z nig wysiadia
ostroznie jakas mtodziutka dziewczyna. Nie bylto ja dotad wida¢. Braciom zdato si¢
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na poczatku 1z Wrozka Madros¢ jedzie sama. - Oto moja uczennica. Oto Rados¢.
-Kto? - Prawda chyba nie dostyszal. - Rado$¢. - powtorzyta wrozka. Ta dziewczyna
niby zawstydzita si¢. Byla urocza. Pickna. Wiotka. Byla jeszcze mtodziutka, lecz
wiele bylo ku temu sygnatow, ze wyrosnie z niej bardzo pigkna kobieta. Tez wrdzka?
Tak jak wrozka jest jej mentorka.- Jest ona sierotg,lecz jej matkg sama Mitos¢ jest. To
moja wielka przyjaciotka, wiec z lekkim sercem oddata mi swa pocieche na
wychowanie. - Rozumiemy — powiedzial w imieniu braci Dobro. - Ale wyglada na to,
ze przed nig jeszcze lata nauki. -No tak, masz racje, moj drogi. - Czy tylko wigc cheé
zobaczenia nas 1 spotkania z nami kierowalo toba, Szlachetna, iz wybrata$ si¢ w te
podroz? Wszak to pewnie daleko od twego domostwa. - No tak, masz, Dobro, racje.
Oto gtownym mym celem jest odwiedzenie Wiary. Dlatego zabratam ze sobg ma
uczennicg. Wiara mieszka w Berlinie. Lecz cigzko ona zachorzata. Wigc chee si¢ z
nig jeszcze spotkac. Bo dni Wiary juz sg policzone. - Ale ojciec nam mowil,iz, gdy
ktores z nas odchodzi, w tym samym momencie gdzie§ na §wiecie rodzi si¢ nasz
nastepca, ktory ma nasze miano. - Tak to jest, Dobro. To moze si¢ ja zle wyrazitam.
Oto odchodzi stare, stara Wiara, a gdzie$ tam rodzi si¢ mtode. I w same;j
rzeczy,dokonuje si¢ to co kilkadziesiat lat. Swoim rytmem. Gdy me dni beda juz
policzone, gdzie$ tam urodzi si¢ nowa Madros¢. To pewne. I mnie to wi¢c niedlugo
czeka, lecz jeszcze chciatabym przed tym wyksztalci¢ Rados¢ na dobrg wrozke. Tego
tylko dzi$ pragng.- Ciociu, przestanh — odezwala si¢ Rado$¢. - Jeszcze masz wiele lat
przed soba. - Wrdzka Madro$¢ przytulita mocno do serca swa uczennice. I staty tak
przez dtuzsza chwile w objeciu.-Tak, tak,wiem, nie wywotujmy licha. Przeciez czuj¢
si¢ zdrowa i silna. [ mam przede wszystkim ciebie. Jak to mozna czu¢ si¢ zle, gdy
przy tobie 1 w dzien 1 w noc Rado$¢ czuwa? Co,kawalerowie? - To ostatnie zdanie
wywotalo ogdlng wesotos¢. Na licu Dobra 1 Prawdy pojawit si¢ usmiech. Pigkno byt
chyba zbyt zajety. A zajety tym, 1z z uwagg obserwowat Rados¢. A ona wyczuwata to,
ze jest obiektem wnikliwej obserwacji. Lecz Rados¢, jak to rados¢, nie mogta by¢ w
ponurym nastroju. To prawda ptochliwa byta, delikatna byta,moze nawet troche
zawstydzona. Lecz to wszystko wynikato raczej z jej mtodego wieku. Gdyby za$ kto$
chciat glgboko zajrze¢ w jej dusze,to ujrzalby pogodny obtok btogosci. Jeszcze rok,
moze dwa,i dziewczyna bedzie promieniowaé na zewnatrz cudowng pozytywng aurg.
Tak ze przebywanie w jej otoczeniu syci¢ bedzie zadowoleniem zbolatych ludzi i
uzdrawia¢ z wszelkich ludzkich przypadtosci. Teraz tylko jej oczy o tym mowity.
Lecz byto to wiadomo kazdemu, co do$¢ madry jest, ze z tego paka, z tego zalazka
prawdziwy kwiat r6zy si¢ zrodzi. - Powiedzcie mi, jesli to nie zadna tajemnica, gdzie
teraz zmierzacie? - odezwata si¢ Madros$¢. - Na razie planujemy dotrze¢ do miasta
Lijk, a potem, to sami nie wiemy. Pojdziemy tam, gdzie nas los zaniesie. - powiedziat
Dobro.- Ale,o ile ja si¢ orientuje -rzeklta wrdzka, usmiechajgc si¢ przy tym do swej
uczennicy. - to do Lijk stad jeszcze dluga droga. Zahaczycie przy tym jeszcze co
najmniej dwa mniejsze miasteczka 1 siota. - No tak,i jest to nawet dla nas wielce
ciekawe. Dotad nie spotkaliSmy ani jednego do cna zepsutego czieka, ani tez,
przeciwnie, idealu nie byto nam dane pozna¢. Czeka wigc nas to ,wydaje sie,
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jeszcze.- Dobro, pamigtaj, iz nie ma takiego czteka na swiecie z gruntu catkowicie
zepsutego, ani podobniez krystalicznie szlachetnego. Tyle wam mogg¢ powiedziec¢
jako Wrézka Madros¢. - My wiemy to, nie mamy ztudzen -wtracit si¢ Prawda. -
Dobru raczej chodzilo o to, Ze jak na razie nie zawiedliSmy si¢ do konca na ludziach.
Cho¢ wiele widzieliSmy w swej podrdzy. - No tak,wrdzko,jest tak jak brat méwi. -
przyznat Dobro. - Swiat chyba nie jest az tak zly, jak zdato sie to naszemu ojcu, gdy
wyprawial nas w podréz. I bez nas ludzie sobie radzg. - Nie doceniacie tej roli,jaka
wam przypadia. Powtorze — rzekla wrozka.- Tam, gdzie si¢ pojawiacie, §wiat staje si¢
lepszym.- Ale to nie nasza zastuga. - wrecz krzyknal na to Pigkno.- Alez wasza,
wasza. - wrozka nie ustgpowata.

Stonce wyszto zza chmur. Przyjemniej stalo si¢ 1 cieplej. Na twarzy RadoS$ci pojawit
si¢ usSmiech,ktorym to dziewczyna szybko zarazita pozostatych. Madros$¢ spojrzata
uwaznie na niebo. - Chyba juz pora na nas. Konie odpoczety, a pogoda moze si¢
gwaltownie zmieni¢. Widziatam was,wigc przekazg Wolnosci 1 Sprawiedliwosci
dobrg nowing. Czyncie wigc swoja powinnos¢ na swiecie. Rados¢, pozegnaj si¢ z
kawalerami. - Kobiety z wolna weszty do powozu. Juz to za chwil¢ woznica strzelit
batogiem na konie. Pow0z ruszyl; niewiasty z powozu pomachaty im jeszcze
chustkami na do widzenia.

Bracia uscisneli si¢ za rece. I patrzeli jak odjezdza bryka z Wrozka Madroscia i jej
uczennicg Radoscig. Jesli to byta jakas lekcja, lekcja zycia,wtasnie to spotkanie,to
byla to raczej lekcja nie dla braci lecz dla Radosci.

To miasto mialo w herbie dwa kozty sczepione porozami. Styr. Stare miasto na szlaku
solnym. Juz w Kronikach Rzymskich byta o nim mata wzmianka. Ludzie tu zyli od
zawsze z handlu. Handlu przyprawami, kruszcem a nawet szlachetnymi kamieniami.
Dlatego tez ludzie w Styr byli raczej zamozni. Cho¢, jak 1 wszedzie, byto tez tu
troche nedzarzy, bezdomnych 1 meneli pijacych juz na $niadanie kwarte okowity.
Bracia mijali rogatki Styr p6Znym wieczorem. Byto do$¢ zimno. Bardzo mozliwe, ze
rankiem,po nocy, to szron pojawit si¢ w oknach 1 na,pozbawionych juz lisci,
gateziach. Lecz szybko znalezli wolny pokdj. Umowili si¢ z wilascicielem na szes¢
grajcarow za kazda dobg. Bylo to tanio,lecz positki,sniadania i obiady, musieli sobie
sami organizowac. Nie planowali tu dtugo zosta¢. Dzien moze dwa. Tym bardziej, ze
dziesig¢ mil za Styr bylo juz miasto Lijk, ktore to miasto byto wtasciwym celem, do
ktérego zmierzali. Gospodarzami kamienicy bylo malzenstwo z juz do$¢ znacznym
stazem malzenskim. Pewnie mieli oni juz za sobg pertowe gody. Tak przynajmnie;j
zdato si¢ braciom. On wygladal na osob¢ apodyktyczng. Miat takie spojrzenie
stanowcze 1 nie znoszace sprzeciwu. Ona zas zahukana myszka. Tak jakby byta
ulegta swemu mezowi, czyli panu, we wszystkim. Lecz dzieci nie mieli.

Prawda, jak miat to we zwyczaju, zaczat od zapoznania si¢ gazeta wydawang w Styr.
Tytut niewyszukany. Gos¢ w domu. ,, Gos¢ w domu ™ to byt tytut tygodnika, ktory
regularnie ukazywal si¢ w miescinie. Juz zgota od potwieku. Gazeta jaka ukazywata
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si¢ w miescie, w kazdym miescie, dos¢ doktadnie oddawata charakter ludzi ktorzy w
nim zyli. Przynajmniej takiego zdania byt Prawda. Kazde kolejne doswiadczenie,to
znaczy kolejne miasto na ich drodze, tylko go w tym utwierdzato. Pigkno za$ wolat
poznawac¢ miasto, mozna rzec, bezposrednio. Dlatego to juz z rana,pierwszego dnia,
szybko zniknal i1 przyszedt dopiero w porze obiadowe;j. Starsi bracia nawet nie byli
ciekawi, gdzie go to nosito. Byli bowiem niemal pewni, ze Pigkno znowuz szukat
kontaktu z miejscowymi artystami. Malarzami? A moze poetami? A moze rybaitami?
Pigkno juz miat takg nature. I dusze artysty. Dwaj starsi bracia cenili inne rzeczy.
Prawda byt szalenie pryncypialny,lubit jasno$¢ i konkrety w kazdej sytuacji,nie znosit
macicieli i stowa i1 czynu. Dobro za$ byt mocno pragmatyczny. Dobro byt z nich
wszystkich najwigkszym realistg. Z tego punktu widzenia nie dziwi ten fakt, iz to
wiasnie Dobro trzymat kase. Najpewniej nawet gdyby nie byt najstarszy, rowniez i w
tym przypadku miatby piecze nad ich pieniedzmi. A moze to nawet wlasnie to, ze byt
te kilka lat starszy, tak wyzlobito jego charakter, tak ze stat si¢ z gruntu
odpowiedzialny. Za siebie i1 za swoich braci.

Byto juz ciemno. Na stole palita si¢ lampa naftowa. Bracia siedzieli razem i raczyli
si¢ wedzonym dorszem,ktory dzi$ przyniost z targu rybnego Pigkno. Zaptacit za
niego sporo, bo az calego talara, lecz ryba byta przyrzadzona nad wyraz smakowicie.
Prawdziwy rarytas.

W pewnym momencie dato si¢ wyraznie stysze¢ jakie$ hatasy,dobiegajace z gory.
Swoj pokodj mieli na pierwszym pietrze. Lecz kamienica byta dwupigtrowa. Jednak
ani gospodarz, ani gospodyni nic nie wspominali, ze kto$ jeszcze wynajmuje u nich
pokoj. Ponadto wyraznie byto stycha¢ brzmienie jakiego$ kostura lub laski, ktora
stukata o podtoge, z perspektywy braci o sufit. - Ty, co to jest? - swe pytanie Prawda
kierowat do najstarszego.- No, nie wiem. Moze myszy? - Daj spokoj, myszy? Co ty
opowiadasz. Tam kto$§ najwyrazniej chodzi.- Prawda byl pewny swego. - [ mnie si¢
zdaje, tam musi kto$ by¢, ale gospodarze mieszkajg na parterze — odezwat si¢ Pigkno.
- Halas z gory jakby sie wzmogl. Stukanie byto coraz glosniejsze. Z jednego skraju
sufitu na drugi. Z jednego boku na drugi. - Przestancie. - powiedziata Dobro. - Co nas
to w sumie obchodzi? Jak nie bedziecie jedli dorsza, to ja go catego zjem. - Niby im
zagrozil. Bracia wigc wrocili do konsumpcji. Wszak wedzonego dorsza nie je si¢ co
dnia. Nawet oni, teraz bogacze, nie mieli w zwyczaju w ten sposob ucztowac
codziennie. Hatasy z géry jakby ucichty. Mogli spokojnie jes¢. Lecz oto po
kilkunastu minutach sytuacja si¢ powtdrzyta. Znoéw dat si¢ stysze¢ hatas stukajacego
kostura oraz wyrazne odglosy chodzenia, cigzkiego stapania po, z tamte;j
perspektywy, podtodze. - Do kaduka, to mi maci umyst. Tam musi kto$ by¢. - wregcz
krzyknat Prawda. - Jutro, jutro si¢ dowiemy. - rzekt na to Dobro. - Spytamy si¢
wprost gospodarzy, a ty przygotuj swoj diament, bedziemy wiedzieli, czy nas
zwodz3. - Mnie tak ciekawos¢ zzera, ze nie wiem,jak ja bede dzis spal. - odrzekt
Prawda. - Ale musisz jednak poczeka¢ do jutra — stwierdzit Pigkno. - A wy nie
jestescie ciekawi? - Prawda nie mogt zrozumie¢ swych braci,dla ktorych te hatasy
byly najwyrazniej obojetne. - A mi wszystko jedno — powiedziat Dobro. -Moze to
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duchy? Takie stare domy maj3a niejedng tajemnice¢. Lecz mi to nie ciekawe. Duchy
wszak nam nic zlego nie uczynig. Pohatasuja, pohatasuja. I to wszystko. -
podsumowat Pigkno. - Duchy? No tak,to ma sens. Ale nie wydaje mi si¢, bo duchy
si¢ aktywizujg p6zno w nocy,po dwunastej. A teraz dopiero wieczor si¢ zaczyna.-
Prawda az wstal,jakby chciat dosiggna¢ rekami tego dziwnego zjawiska. - No ta,masz
racje. Czyli to nie duchy.- skwitowal Pigkno. - Jak nie duchy, to co? - znowu jat si¢
dobywac z goéry hatas. Prawda wziat krzesto 1 niby chciatl na nim stang¢. Lecz
zreflektowat si¢ szybko, poniechat tego, bo przeciez i tak by mu to nic nie dato.- Ty
chyba chcesz dzis$ pdjs¢ spac¢ gltodny, bo jak nie bedziesz jadl, to ja faktycznie zjem
twoja porcje. - Dobro sobie zaczal dworowac z brata. - A jedz, jedz, az ci pgknie to
basisko.- odpalil mu Prawda. - Odkad to nas matka juz nie karmi, ty sobie stale
folgujesz w jedzeniu. Utyte$ chyba juz z dziesi¢¢ pundow dotad. - Dobro skrzywit si¢
na t¢ krytyke ze strony brata. No ale przeciez to on zaczat te drwiny. Przetknat wiec
to 1 rzekt ugodowo. -No, daj spokdj. Musisz poczekac¢ do jutra. Jutro si¢ gospodarzy

wypytamy.

Nastepnego dnia rano byto juz mocno zimno. Bracia, a konkretnie Pigkno, musieli
zapali¢ w kaflowym piecu. Na szczes$cie dos¢ bylo drewna 1 wegla, ktore to stato w
wiadrze przy samym piecu. Tak jakby gospodarze domu juz byli zabezpieczenie
przed mroznymi nocami, a zwlaszcza porankami. Zimno byto, to prawda, ale tez
prawda byto to, ze okno byto nieszczelne.

W dziesie¢ minut, jak Pigkno rozpalil w piecu, bracia mogli juz opuscic¢ swe
pierzynowe pielesze. Byto juz do$¢ ciepto na to, by zacza¢ codzienng poranng toalete.
Kazdy z braci mial swojg brzytwe, swoje mydto i brylantyne do wloséw. Woda byta
zimna, calg noc stala w zeliwnej miednicy, ale wszak za naukami ks. Knappa dobrze
wiedzieli, ze zimna woda hartuje ciato. Nie narzekali wigc. Ubikacja byta w
korytarzu. Szybko wiec 1z tym bracia si¢ uwingli. Réwno wiec w po6t godziny po
pobudce bracia byli umyci,od$wiezeni i... 1 straszliwie gltodni. Jaki$ tu w tym mies$cie
Styr panowat taki klimat, Ze mocno on pobudzat apetyt. Apetyt nie tylko u Dobra, ale
1 u pozostalych braci. Przeciwnie za$ mieszkancy zdali si¢ braciom nad wyraz
szczupli, nie wida¢ byto wrecz nikogo otytego. Tak jakby nikt z tutejszych nie
folgowat sobie nadmiernie w jedzeniu. Przynajmniej przez ten krotki okres, odkad
przybyli do miasta, nie spotkali jeszcze zadnego grubasa. To byt taki maty paradoks,
na jaki si¢ tu natkneli. Nie byto to wszak pierwszy paradoks w ich zyciu, ale byt
bardzo intrygujacym.

Wtedy to wigc,gdy braciom kiszki marsza graty, Dobro powiedziat. - Trzeba by si¢
spytac¢ gospodarzy, czy nie majg w spizarce jakiegos jadta? Moze majq
suszone,dojrzate wedliny? To jest normalny zwyczaj na tych terenach, ze ludzie w ten
sposOb przechowujg kietbasy. - Tak, tez mi to przyszto do gtowy. - przyznat Prawda.-
Ale nie wiem,moj drogi, czy bedg tacy skorzy, by si¢ z nami podzieli¢?- No wiesz, to
zalezy od ceny. - rzekl Dobro. - Jesli dobrze zaptacimy,to si¢ podzielg. - Pojde,
spytam si¢ gospodyni — zaproponowat Pigkno.- Zaczekaj,dam ci talara. To powinno
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wystarczyC. Albo, wiesz, jesli bedzie za mato, to wez 1 drugiego. - Dobro siggnat do
kieszeni swych spodni, gdzie mial maty mieszek na drobniaki. Wyciggnat stamtad
dwa srebrne talary i podat bratu. - Chleba tez wez, jesli bedg mieli. - Dobro zawotat
jeszcze za wychodzacym z izby Pigknem.-Cos$ trzeba by tez popi¢. Tak na sucho jesé¢
dojrzate kietbasy,to moze porani¢ cate gardlo.- rzekt na to Prawda,wotajac za
Picknem. Nie byto jednak juz w izbie Pigkna, wiec bracia mogli tylko liczy¢ na to, ze
najmtodszy jest na tyle madry, nie tylko przystojny, ze sam si¢ tego domysli 1
przyniesie z chlebem 1 wedlinami co$ do popicia. Moze wina? -Zostato mi tu pod
t6zkiem troche piwa, jak masz pragnienie, to sobie wez.- rzekt Dobro.- Gdzie?-
Prawda podszedt do t6zka brata i si¢ pochylil. Istotnie, znalazt tam zamknieta
kapslem butelke. - Ten wczorajszy dorsz mi si¢ dzi$ jeszcze odbija. Byt dos¢ stony,
stad mam pragnienie. - Prawda si¢ zaczat thumaczy¢ przed bratem. Odbit kapsel 1
dos¢ tapczywie zaczal duszkiem pic to piwo. Byto tego dos¢ sporo. Brawie trzy
czwarte kwartki.- No, tego mi bylo trzeba. Moze 1 ty,bracie, si¢ napijesz,zostato
jeszcze na dwa stuszne tyki? - A daj. Ten wczorajszy dorsz, stusznie mowisz, byt
dos¢ stony.

Dobro nie zdazat jeszcze odlozy¢ na dobre butelki,kiedy to do izby wszedt Pigkno,
obladowany w dwie rgce. Za nim za$ dreptata gospodyni. - A witamy, witamy,
Szanowng Panig. - Rzekt jej na powitanie Dobro. A Prawda sktonit si¢ jej. - Witam
Panoéw. Wasz brat zakupit od nas tyle produktéw, ze pomogtam mu jej tu donies. 1
chleba,i szynki, 1 co tam jeszcze.- Aha. Aha. - przytaknat Prawda. - Nasze okolice
wzbudzaja mocno apatyt. Taki to juz nasz patent. - powiedziata. - No tak,i my to
takze odkryliSmy. Szczegolnie dzis po obudzeniu — powiedziat Prawda. - Ale nie
martwcie si¢, wraz z pobudzeniem do jadla, wzrasta tez wewnetrzne spalanie. Nie
grozi wigc wam utycie. - A to dobrze, bardzo dobrze. - Wida¢ bylo, ze stowa
gospodyni szczegolnie to spodobaty si¢ Dobru. - Ale, ale, Szanowna Pani, wczoraj
wieczorem dochodzily do nas jakie$ hatasy z gory. Duchy tu u was grasuja, czy co? -
Hatasy? - gospodyni zdata si¢ by¢ zaskoczona. - No, hatasy,hatasy- stowa brata
potwierdzit Prawda. -Jakby kto§ tam u gory chodzit po izbie.- A?! Hatasy! A to chyba
wam chodzi o starego Alta?! On tam u géry pomieszkuje. Ale spokojny to cztek. Nic
wam nie zagraza. On juz dawno skonczyt sto lat. Kilka rokéw temu. Opiekujemy si¢
nim. Ja z m¢zem. On z géry praktycznie nie schodzi. Nie ma tyle sit w sobie. Ale
czasami wsparty o laske chodzi po swoim pokoju, Zeby rozbudzi¢ w sobie te ostanie
sity, jakie jeszcze ma. Sam mowi, ze nie potrafi umrze¢, lub czasami twierdzi, ze
Smier¢ o nim sobie zapomniata. Taki to cztowiek. Zagadkowy mocno. - powiedziata i
zacisneta z pasjg usta, tak jakby jeszcze co§ wiedziata, lecz bata si¢ rzec. Widzac to,
Dobro zaczal si¢ wypytywac. - Szanowna Pani, a czy ten Alt to wasz jakis krewny? -
Krewny? Ee..Nie. Zaden krewny. Opiekujemy sie nim tylko. Zaden krewny. On nie
miat zadnych dzieci, ani Zzony. - Nie miat zony? To co on z zakonu?- To znaczy, z
tego co nam mowit, to miat w mtodosci zong, ale dzieci nie mial. Nie miat kto po nim
dziedziczy¢. Ach!.. Pst.. - Kobiecina si¢ wrecz chwycita za usta. - Ach! Za duzo
plote. Musze juz i$¢. Maz czeka na $niadanie. Tak jak 1 wy Panowie. Niech brat
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jeszcze zejdzie do nas, to dam mu ze trzy butelki wina. Za dwa cale talary, to si¢
nalezy. To si¢ naprawdg nalezy. - powtorzyta, wychodzac.

- Ona cos$ ukrywa. - powiedzial Prawda, jak tylko si¢ za gospodynig zamknety
drzwi.- Widzicie. — pokazat im swoj kamien. - M9j diament najwyrazniej zmgtniat.
Stracit caly swoj blask. - Rzeczywiscie, nawet ja to dostrzegam. - Zgodzit si¢ z nim
Dobro. - I ja to tez widzg. - przytaknal Pigkno. - Co$ tu nie gra. Za tym si¢ cos$ kryje.
Jak tylko zaczgta

moéwic o tym Alcie, to kamien mi metniat. - Hm... - Dobro zaczat si¢ zastanawiacd. -
Nie dowiemy si¢. Chyba?! - Co chyba? - spytat Prawda. - Chyba ze porozmawiamy
osobi$cie z tym starcem. Tylko on nam prawdg powie. Tak mi si¢ wydaje, bracia.
Tylko jak to zrobi¢, tak dyskretnie, by gospodarze si¢ nie zorientowali? Teraz
przeciez nie mozemy ot tak pdj$¢ tam na gore. - Zaczekajmy. Zaczekajmy, az gdzie$
gospodarze wyjda. - zaproponowat Pigkno. - Genialne, bracie, genialne — przyznat
Dobro. - Mozemy przeciez z okna zobaczy¢, gdy gospodarze bedg wychodzié.
Proponuje si¢ zmienia¢ przy oknie co dwie godziny. Najpierw ty,Pigkno. Jestes
najmtodszy.

Dobro energicznie pukat do drzwi. Raz. Dwa razy. Trzeci raz. Gdy juz bracia mysleli,
ze to prozne. Nagle ustyszeli ze srodka pokoju jakby staby glos. - Wejs..¢. Otwar...te!
A wlasciwie, najlepiej to styszat Pigkno. I on to pchnat dgbowe drzwi. Ustgpity bez
oporu. Bracia weszli do $rodka. A tam? A tam ciemno byto. Okno zastonigte czarnym
kocem. Zupehie ich przytkato. Lecz po chwili oczy przyzwyczaily si¢ do tego
pétmroku. Mogli wyraZznie zobaczy¢ meble. Byt to prosty stot z jednym krzestem. I
jakis$ regat na $cianie. W kacie metalowa prycza. A tam? A tam najwyrazniej kto$
lezat, przykryty pod samg glowe pierzyng. Ktos tam lezal! - Halo! Panie Alt! Wiemy,
ze Pan tu jest. Styszy nas Pan?- Dobro, moze nawet zbyt gtosno,krzyknat w strone
16zka. - Mto...dziencze, czy ty ghuchy jestes, ze mu...sisz tak wrzeszcze¢. Stysze cie, 1
wiedze was, wyraznie. - odpowiedziata mu stabym glosem ta osoba spod kotdry. - A
to dobrze, dobrze. Czyli Pan dobrze styszy. - I dobrze tez widze, mtodzie...ncze. -
staby glos wszedt Dobru w zdanie.- Czego chcecie? Idzcie raczej z tym do Evy 1
Kana. U mnie nic nie zatatwicie. - Ma Pan na mysli gospodarzy tej kamienicy?-spytat
Dobro. - No tak. Po..wtarzam, u mnie nic nie zalatwicie. Teraz oni tu rzadza. - Ale
my wiemy o tym. Nic nie chcemy z nimi zalatwia¢. PrzyszliSmy specjalnie do Pana. -
Do mnie? A to po co?- No wiemy, ze Pan mocno wiekowy. Chcemy z Panem
porozmawiac. - Dobro byt troch¢ namolny, lecz nic sobie z tego nie robil. Nastawit
si¢ caty na atak i part do przodu. - A o0 czym to mozna jeszcze ze mng porozmawiac?
Ja juz zapomniatem, co to znaczy zycie. Tylko tak wegetuje 1 ... - Alt zamilkt. Jakby
si¢ zmieszat. Jakby chciat co$ powiedzie¢. Jeszcze troche 1 zaptakatby. Lecz szybko,
w miar¢ szybko jak na swoj wiek doszedt do siebie. Odsunat troche od siebie
pierzyn¢. Braciom pokazata si¢ w calej krasie jego zniszczona wiekiem twarz. - Co$
Pan chcial powiedzie¢?— odezwat si¢,dotad milczacy, Prawda. - A nie wazne,
mtodziencze. - A moze jednak? - powiedzial na to Pickno. -Mozemy Pana wystuchac.
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Najlepiej si¢ opowiada swoje zycie zupetnym nieznajomym, obcym. - Masz racje,
przystojniaku, lecz sek w tym,czy wy byscie chcieli tego wystucha¢? Caty w tym
szkoput. - Starzec znowu na chwilg zamilkt. -Ja juz o tym zapomniatem,i tylko moje
ciato o tym jeszcze pamigta. - No to niech Pan méwi.-No co wy ch..cecie?
Przy.sz..liscie tu tak nagle,i zaraz pojdziecie. I ja si¢ ma..m wam wyspowiadac¢? Nie
gotowy na to jestem. Nawet ksiedzu si¢ z tego nie spowiadatem. - Odwaz si¢
cztowieku. Bacz.- rzekt dZzwigcznym tembrem Dobro. Trzej synowie Wolnosci 1
Sprawiedliwosci tak stali przy t6zku tego biednego starca. Dobro za$§ wolno cedzit
stowa. - Dobro zawsze zwyci¢za. Prawda wychodzi na jaw, a Pigkno jest wyrazem
doskonatosci. - Co? Co ty powiedziates? - Starzec wybuchnat nagle gorzkim
ptaczem. Nie umiat si¢ pohamowac. - Co ty powiedziates..§? - powtarzat caly czas.
-Nie umiem z tego powodu umrze¢. Rozumiecie? Nie chcg mnie tam. Nie
dopuszczaja mnie. Nawet Smieré si¢ mna brzydzi. Mtodziency, co ja zrobitem! Co ja
najlepszego narobitem! Stuchajcie wigc mnie. To bylo dawno, dawno temu. Ponad
potwieku, jesli nie wigcej. Nie,nie znacznie dawniej. Bytem mtody. Starszy od was
teraz,lecz jeszcze zupetnie mtody. Mialem zong. Miatem wszystko. Marzytem jeszcze
tylko o jednym. O tym,o czym marzy kazdy facet, cho¢ moze si¢ do tego wprost nie
przyznawa¢. Marzytem o jednym. O synu. O moim potomku. Moja zona, Urs, dlugo
nie mogla jednak zaj$¢ w ciaze. Medyk powiedziata, ze r6zne mogg by¢ tego
przyczyny. Lecz poradzil mi pewng starogermanska metode. Chodzito o rodzaj diety,
jaka powinni stosowac oboje partneréw. Wziglismy sie, ja zUrsa, z catym zapatem za
to, jedlismy gtownie surowe warzywa i owoce, 1 faktycznie juz za trzy miesiagce byty
efekty. Zona byta w ciazy. Modlitem sie, ja sie tak goraco modlitem do Boga, by byt
syn. Mialem nawet juz dla niego imi¢. Bruno. Bruno moj syn. Tak sobie co wieczor
powtarzatem przed snem. Juz widzialem si¢ w wyobrazni jak go wychowuje. Na
prawdziwego mezczyzng. Rycerza. Bo sam mialem kiepskiego ojca. Ojca alkoholika.
Przez caly okres cigzy drzatem o Ursg, 1 0 mojego Bruna. By tylko nie bylo
poronienia. By tylko nie byto jakiegos nieszczescia. Gdzie$ podskdrnie czutem, ze
drugi raz nie bed¢ miat takiej szansy. W koficu urodzita. I byl on. Byl moj syn. Byt
Bruno. Moje szczescie trwalto jednak tylko miesigc. Do$¢ szybko okazalo sig, ze jest
uposledzony. Gdyby byta to tylko przypadtos¢ cielesna, fizyczna. Pogodzitbym si¢ z
tym. Lecz nie. Bruno byt imbecylem. Imbecylem od urodzenia. Szybko stato si¢ to
ogolnie widoczne. Nie rozwijal si¢ dobrze psychicznie. To byto dla mnie jak koniec
Swiata. Nie tak sobie to wszystko wyobrazatem. Moja zona od razu wyczuta, ze beda
ktopoty. Ja zaczatem si¢ od niej oddala¢. Dziecko rosto,i zdawato mi si¢, ze wszyscy
znajomi drwig sobie ze mnie za plecami. A bytlem do$¢ preznym maklerem na
gietdzie w Berlinie. Nie radzilem sobie z tym. Coraz bardziej nie radzitem. Czare
goryczy przelato to, gdy uswiadomiono mi, ze Bruno nigdy nie nauczy si¢ nawet
mowic. [ wtedy. I wlasnie wtedy zrobitem to. - Co? Co Pan zrobil? - spytat Dobro. -
Rzucitem wszystko w diabty. Ucieklem. Uciektem od nich. Uciektem od Ursy, i
uciektem od Bruna. Zostawitem ich samych bez zadnych srodkéw do zycia. Bytem
na tyle sprytny, albo moje wewnetrzne ja byto na tyle sprytne, ze juz miesigc
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wczesnie], cho¢ nie bytem o tym jeszcze w pelni §wiadomy, wszystkie srodki
finansowe przelalem na zagraniczne konta. Tak by zona zostata z niczym. Cho¢
przeciez byliSmy bogaci. Formalnie i ona byta bogata. Jednak tylko do tego
momentu, gdy wziglem nogi za pas. Nie. Nie szukata mnie. Nie zebrata w ten sposob
o lito§¢. Moze gdyby si¢ na to zdecydowata, odnalaztaby mnie. Nie, nie zrobita tego.
Przeciez dzisiaj cztowiek raczej nie moze przepasc bez $ladu, jak kamien w wodg. A
moze si¢ myle,i jestem sam tego przyktadem. W kazdym razie zaczatem nowe zycie.
Lecz los tak chcial, ze bytem odtad juz samotny. Kobiety chyba intuicyjnie
wyczuwaty, ze kto$ taki jak ja, cho¢ nieprzyzwoicie bogaty, nie jest dobrym
kandydatem na meza.

Potem po wielu juz latach, ciekawos$¢ 1 sumienie sktonity mnie, by szuka¢ jakich$
sladéw Ursy 1 Bruna. Zatrudnitem detektywa. Okazato si¢, ze zmarta kilka lat
pozniej,po moim odejsciu, w przytutku na gruzlice. Bruno za$ dotaczyt do niej rok
pozniej. Do konca nigdy nie nauczyt si¢ moéwic. A po Smierci matki , jak mi detektyw
to przedstawit, umart ze smutku. Przestat przyjmowac jedzenie. Medycy nawet nie
walczyli z nim, by jadl, by zyl, tak jakby uznali, Ze to bedzie mata strata dla Swiata.
Taka $mier¢ malego imbecyla. - Alt zaczat ptakac. Co$ uwolnito si¢ z niego. Z jego
duszy. Ptakat 1 ptakat. I bracia patrzyli, jak stary, bardzo stary cztowiek ptacze.
-Niech Pan da spoko6j. Wyrzucit Pan w koncu to z siebie, po tylu latach — powiedziat
do starca Dobro. - Ale, czy wy po tym tez mng gardzicie? Tak ja ja gardz¢ sobg. -
starzec zalewajac si¢ tzami,gorzkimi tzami, wydusit z siebie. - Nie, nie gardzimy
Panem. - na to mu odpowiedziat Dobro. - A czy wy mi to wybaczyliby$cie? W
imieniu mojej biednej Ursy i Bruna. - Tak,wybaczamy tobie — rzekl Dobro. -
Tak,wybaczamy tobie — powiedzial Prawda.- Tak, wybaczamy tobie — dotgczyt si¢
Piekno. Starzec przestat ptakac. UsSmiechnat si¢ nawet przez te tzy, ktore gdzies tam
mial jeszcze w kacikach oczu. - Pocz..utem ulge, naprawde poczutem ulge. Nareszcie
poczutem ulge. IdZcie juz. Musze si¢ przygotowac. - Na co? - spytal Pigkno. - Musze
si¢ przygotowac...

W kosciele nie bylo wiele osob. Lawki byty puste. Bracia modlili si¢. Dochodzito do
nich dostojne brzmienie organoéw. Jakie$ dzieci Spiewaty psalmy pod tto brzmienia
organow. Ottarz byt przyozdobiony kwiatami. Ksigdz w sposdb wyuczony
celebrowal msze. Zadnych emocji, Zadnych uczué. W pierwszym rzedzie stali Eva i
Kan. Bylo tez kilka innych osob. Przed nimi za$ na wprost ottarza, na katafalku, stata
trumna. Prosta, zwyczajna trumna. Przed nig za$ napis :$.p. Alt, przezyt 107 lat.
-Wiecie — powiedziat cicho do braci Pigkno. - Ta historia Alta przypomina mi histori¢
hrabiego Wuru 1 jego syna. - Tak,masz racj¢ — rownie cicho odpart Dobro. Rozejrzat
si¢, czy inni uczestnicy pogrzebu ich stysza. Lecz nie, nie zaktocali uroczystosci. -
Tylko réznica tkwi w tym, ze historia syna hrabiego moze mie¢ znacznie lepsze
zakonczenie. I w tym nasza gtowa. Bracia,musimy zdazy¢. Dzisiaj jeszcze bedziemy
w miescie Lijk. Jeszcze dzisiaj tam dotrzemy. Obysmy jednak zdgzyli.
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Jaki$ zebrak wskazat im pewna $lepa uliczke. A tam,jak twierdzit, na samym
kofcu,miat by¢ maty hotel o dzwigcznej nazwie ,,Z6lty tulipan”. A byt,byl. Hotelik
na nieduzej posesji. Caty z drewna. Gdzieniegdzie tuszczyla si¢ juz stara farba. Hotel
musial przynosi¢ maty dochod lub nawet nie przynosi¢ Zadnego. Starsza kobieta w
recepcji nawet nie pytala o stopien pokrewienstwa rzekomych braci. Starczylo jej
stowo. Stowo Dobra. Musiata to by¢ w tym miejscu normalna praktyka, taka to, by
nie zaglada¢ klientom gleboko w duszg. Wszak niejedna nieformalna para musiata
sobie tu wynajmowa¢ pokoje. Z tym jednak, Zze para to para,lecz braci byto wszak
trzech. Istnialo uzasadnione podejrzenie, ze tylko jeszcze ze wzgledu na te pary w
ogole ten hotel bilansowal si¢ w kosztach 1 zyskach, ze w ogole istnial.

I po prawdzie, tak jak byt zaniedbany na zewnatrz, tak tez byt w nedznym stanie w
srodku. Pokoiki byty jakies takie mate, siermi¢zne. Na cate wyposazenie wynajetego
pokoju sktadaty sie trzy 167ka 1 dwa krzesta. Nie bylo nawet stotu. A okno bylo bez
firan 1 zaston. Byla tylko wystuzona, brudna roleta. I cho¢ hotel byt na uboczu, na
samym koncu §lepej uliczki. Nie grozito wigc nawet ewentualnym parom,ktore tu
wynajelyby pokoj, ze kto$ ich bedzie podgladat. Nie byto takiej mozliwosci.

Zaraz tez, jak tylko jako tako si¢ ogarneli, Dobro wziat si¢ za pasjansa,ktorego
roztozyt sobie prosto na swym t6zku. Prawda wzial si¢ do czytania miejscowe;j
gazety,ktorg dostali w recepcji hotelu, ale tylko, jak to powiedziata uprzejma starsza
pani, do przegladnigcia. A Pigkno usiadl na drugim krzesle i co$ tam wypatrywat
przez okno. - Jutro musimy zacza¢ szuka¢ jakiego$ sladu po Gyro — rzekt znad
pasjansa Dobro. - Dobrze, tylko kogo ty si¢ chcesz pytac? No kogo? - Prawda
stwierdzit z nieco kasliwym tonie. -No, jak to kogo! Mieszkancow Lijk. -
odpowiedzial mu Dobro. - Czys ty z byka spadi? Ty wiesz ilu mieszkancoéw ma Lijk?
Tysigce,mdj drogi, tysigce. - Na to trzeba si¢ wzig¢ sposobem.- wigczyt si¢ Pigkno. -
Sposobem?!Sposobem. Ale jakim? Masz jaki$§ pomyst? - Prawda dzi§ byt chyba w
podlym nastroju. Chyba mu nie wyszta na dobre ta dzisiejsza podroz z miasta Styr do
Lijk. On nie chciat dzi$ jecha¢, ale Dobro 1 Pigkno uparli si¢. - Mnie si¢ wydaje, ze
trzeba bedzie chodzi¢ z szynku do szynku i tam go szuka¢. - powiedzial Dobro. - Co$
ty? Myslisz, ze to jaki$ alkoholik. Nie, zapomnij. - stwierdzil Prawda. - Wiem!-
krzyknal wrecz z entuzjazmem najstarszy. Wiem! Wiem!- Dobro byt wrecz
uradowany swoim odkryciem. - Co wiem? Co wiem? Mdw. - Prawda sprawiat
wrazenie rozdraznionego. - Wiecie,kto w mie$cie musi wiedzie¢ wszystko, bo to jego
praca? - No kto? - spytat Pickno. - Pomyslcie. Pogtowkujcie. - Ja nie wiem, moze
golibroda? - zaproponowal Prawda. - Blisko, blisko,ale jeszcze nie to. - Moze
Policmajster?- zaproponowat Pigkno.- Nie, nie domyslacie si¢? Przeciez to jest latwe.
Dorozkarze! Moi drodzy. Dorozkarze! Oni muszg zna¢ nie tylko wszystkie
adresy,domy 1 ulice w miescie, ale jeszcze wiedzie¢,kto gdzie mieszka. - Sprytne —
przyznal Prawda. - Sprytne 1 logiczne — dodat Pigkno.- Wiec jak? Jutro zaczniemy si¢
wypytywac dorozkarzy o Gyro, bracie? - stwierdzit Prawda. - Tak, rozdzielimy sig.
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Lijk to dotad najwicksze miasto, w ktorym gosciliSmy. Bedzie wigc z tym troche
roboty. Ale mysle, ze do potudnia powinniSmy juz pozna¢ adres Gyro. Chyba...? - Co
chyba? Mow. - Pigkno az wstatl z krzesta. - Chyba ze przyjechaliSmy juz za pdzno. - |
co wtedy zrobimy? - Prawda odtozyt swoja gazete. -No nic. Odeslemy dukaty Gyro
na adres hrabiego Wuru, pytanie tylko czy hrabia jeszcze zyje?, i napiszemy list, w
ktorym opiszemy calg sytuacj¢. W koncu to nie nasza wina. No nie? - Tak, tak- dwaj
mtodsi bracia przytakneli zgodnie. - Bagdzmy jednak dobrej mysli. - podsumowat
Dobro. Jak, Pickno,podpowiada ci twoja intuicja?Czy Gyro jest gdzie$ tu w obrgbie
miasta? - Pigkno na to pytanie popadt w krotka zadume. Po chwili jednak stwierdzit.-
Moja intuicja jest mocno chimeryczna. Ale na stowo Gyro nie nachodza mnie zadne
ciemne mysli. A to juz jest dobry prognostyk, dobra opcja. Mysle, ze zyje 1 ze jest w
miescie. Przynajmniej tak mi si¢ wydaje.- Tego si¢ wigc bedziemy trzymac,moi
bracia. Wtasnie tego. - rzekl Dobro.

Dobro szedl powoli. Juz z daleka zobaczyt te dorozki. Trzech dorozkarzy stato obok 1
co$ tam zawzigcie ze sobg dyskutowali. Byto pogodnie, cho¢ czu¢ bylto juz wyraznie
jesienny chtod. Podszedt do nich. Kilkaset tokci stad byta stacja kolejowa. Ale teraz
byl maty zastdj. Najblizszy parowo6z do Berlina bedzie za kilkadziesigt minut. -
Panowie, mam sprawe. - odezwat si¢ podchodzac. - Gdzie Pan chcesz jechac? -
odpowiedzial mu najnizszy z woznicow. - Nie, nie, nie. Nie zrozumieliSmy si¢. Ja nie
chce nigdzie jecha¢. Mam pytanie do was, Panowie. - Do wszystkich? - zdziwit si¢
ten sam woznica. - Tak. - No to stuchamy. - teraz odezwat si¢ najwyzszy. - Otéz,
Panowie,szukam kogo$. Od razu moéwig, zaptace. Na poczatek,prosze, dla Panow.
Dla kazdego po dwa grajcary.- Podat kazdemu monety. - Hm... Dziwne to, ale pytaj
Pan. - rzekl ten najwyzszy. - Szukam cztowieka. Jego miano to Gyro. - Gyro? Gyro?
- ten najwyzszy zaczat si¢ glosno zastanawiac. - Nie, nie znam takiego. Znam Gore,
to balwierz, ktory mieszka na Orlej. - Ja tez nie znam. - Powiedziat ten trzeci, ktory
dotad milczat. - Ani ja nie znam. - powiedzial najnizszy. - Panowie, zastanowcie si¢.
Za informacj¢ o nim duzo zaptacg. Dam talara. - Panie, a kto to jest z zawodu? Wiesz
Pan? - znow mowit ten najwyzszy. - No to jest gornik. - Ha, ha,ha — zadmiali si¢
wszyscy trzej. - Panie, gornicy nie korzystajg z dorozek. Oni majg wtasny kopalniany
transport. - mowit ten najwyzszy. - Ale powiem Panu za darmo. Nie wypytuj si¢ Pan
gbérnikow o konkretng osobe¢. Bo Panu jeszcze co$ zrobig. Taki majg przesad, zeby nie
pytac sig, bron Boze, o gornika, bo tamten wtedy moze ze szychty nie wrocic. -
Dorozkarze tez w tej chwili odwrocili si¢ od Dobra 1 znowu zaczgli ze sobg cos tam
prawi¢. Dobro uktonit im si¢ 1 odszedt. Nie byt nawet teraz specjalnie zdziwiony, bo
podobnie byto juz z jedng grupa dorozkarzy. Nikt w miescie Lijk nie znat Zadnego
Gyro. A skoro dorozkarze takiego nie znali?! A moze Gyro dawno wyprowadzit si¢
juz z miasta? Ta mys$l zaczeta dzis kietkowa¢ w umysle Dobra.

W pokoju hotelowy,ktory bracia wynajmowali, juz czekat Prawda. Dobru
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wystarczyto tylko to, gdy zerknat na brata. Tak. Ten tez nie miat Zadnych informacji o
Gyro. - No 1 co? - spytal Prawda. -Masz cos? - A ty? - Ja nic. Poczekajmy na Pigkno.
- Mi si¢ wydaje, ze to bezcelowe. Musimy wymysli¢ cos$ innego. Nikt tu w okolicy
nie zna zadnego Gyro. - No to co planujesz? - Prawda miat niewyrazng ming. - No,
sam jeszcze nie wiem. Masz racj¢ w tym, iz musimy poczekac na Pigkno. Potem co$
wymyslimy. - No tak, cata nadzieja w Pigknie. Ale,swojg droga, gdzie on si¢
podziewa? Powinien juz tu dawno by¢. Nie uwazasz?- Pigkno,jak to pigkno, znow si¢
czyms$ na pewno zachwycil. Pewnie stoi gdzie$ 1 gapi si¢ na jaki§ dom albo ... - Albo
na jaka$ dziewczyng, he, he, he — wszedt mu w stowo Prawda. - No, w same;j
rzeczy,na dziewczyne.-

Bracia zajeli si¢ wlasnymi sprawami. Najstarszy roztozyt karty pasjansa. A Prawda
czytal miejscowg gazete. Naj§wiezszy egzemplarz, ktory osobiscie kupit od
gazeciarza na ulicy. Mingto pot godziny. Potem cata godzina. Juz powoli rodzila si¢
pora obiadowa. I wtedy to wlasnie dos¢ gtosno do pokoju wszedt Pigkno. Caty byt
rozpalony. - No 1 co, kto$ co$ wie? - rzucil mu na powitanie Dobro. - Nie, to znaczy,
dorozkarze nic nie wiedzg. Bytem na samym koncu miasta. - No to mamy problem —
podsumowatl Dobro. - A moze jednak nie? - zagadkowo odezwat si¢ Pigkno. - To
znaczy, ty co§ wiesz? - spytat Prawda. - Hm... mam maty trop. - Dawaj, bracie, co
wiesz? - Dobro az podniosto. Stanat 1 patrzal czujnie na najmtodszego. - Otdz
stuchajcie. Wszyscy dorozkarze, ktorych spotkatem, nic nie wiedzieli. Lecz jak juz
wracatem,spotkatlem nagle ... - Dobre: nagle — wtracit si¢ Prawda. - Spotkatem nagle
przecudnej urody dziewczyng. Zaczepitem jg. To chyba bylo zrzadzenie losu.
Pogadali$my troch¢. Dala mi swoj adres. I, co najwazniejsze, co§ waznego mi rzekia.
- No co? Co ci rzekta? - Prawda byt caly czas mocno spigty. - Powiedziata mi, ze
pracuje jako siostra szpitalna w Przytutku pod wezwaniem §wigtego Anzelma. I tam.
Stuchajcie. Oto mata niespodzianka, tam lezy jakis Kiro, albo Kyro, sama doktadnie
nie wie. I, sluchajcie, najwazniejsze, to jest jaki§ gornik. Lezy tam nieprzytomny od
miesigca. Poja go tylko czysta woda. No,wiecie, tak przez rurke kauczukowa do
zotadka. Ale medycy nie daja mu wigcej jeszcze jak z tydzien zycia. Ma cos$ z
plucami. To czgsta choroba wsrod gornikow. - Ciekawe, bardzo ciekawe — odezwat
si¢ Dobro. Pigkno za$§ kontynuowal. - Jest biedny jak mysz ko$cielna. Dlatego nie ma
dla niego miejsca w szpitalu. Doczeka wigc swych dni, cho¢ nie§wiadomy, w
przytutku. Zreszta tam jest wiecej takich biedakow. - Bracie,pytates si¢ tej
dziewczyny, czy tam mozna odwiedza¢ chorych? - spytal Dobro.- Tak,ale juz nie
dzisiaj. Tam mozna przychodzié,lecz tylko do potudnia. - Bracie, wyciagnij swoj
diament — Dobro rzekt do Prawdy. - Zobaczymy jak on zareaguje. - Prawda
wyciagnal zza pazuchy woreczek a stamtad swoj diament. - Uwazaj, bede mowi.-
powiedzial Dobro. Zaczat sylabizowac.- Ten czlowiek, ktory lezy nieprzytomny w
Przytutku pod wezwaniem $wigtego Anzelma, to Gyro, syn hrabiego Wuru! -
Wszyscy trzej uwaznie spojrzeli na kamien. A on. Az zajasnial, az zablysng. Byt byt
pigkny 1 przejrzysty, 1 1$nit tysigcami iskier. - To musi by¢ on — rzekt Prawda. - Mo;j
kamien to mowi.
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Tak, to byt on. To byt Gyro. Jak pisalo w jego kartotece: Gyro, syn Ewery. Lezal juz
tu dtuzszy czas. Nie bylo zadnych realnych widokoéw na polepszenie. Dobro od razu
chcial, by go przeniesiono do szpitala, w jakie$ porzadniejsze miejsce, by nie lezal tu
posrod bezdomnych 1 meneli. Lecz medyk rzekt, ze przenosiny w takim stanie
znaczylyby tyle co $§mier¢ dla pacjenta. Wszystko wiec, co mogt zrobi¢ dla Gyro
Dobro, to poprawi¢ nieco warunki, w jakich Gyro lezal. Odgrodzono go wigc
parawanami od innych. Jakas$ siostra szpitalna odtad zawsze juz czuwata przy jego
16zku. No 1 bracia tam byli. Niemal caty czas. Wszyscy trzej. Po zaptaceniu kilku
ztotych dukatow dostali od gtownego medyka Przytutka na to pozwolenie.

Siedzieli tak, 1 siedzieli, patrzyli na Gyro. I coraz bardziej popadali w pesymizm. W
pewnym momencie Dobro rzekt do braci. - To juz chyba koniec. Nie widze¢ zadnego
ratunku. Nie uwazacie? - No tak. Czlowiek umrze 1 to juz wkroétce. - przyznal mu
Prawda. I tylko Pigkno miat zagadkowg ming. - Co tak si¢ szczerzysz? Pewnie
myslisz o tej dziewczynie,ktorg spotkates? To 1dz do niej, nic tu po tobie. - Nie, nie,
Dobro, ja nie mysl¢ o dziewczynie tylko.. - O czym ?— przerwal mu Dobro. - Ja
mysle o tym tajemniczym Geometrze, tym,ktéremu uratowaliSmy onegdaj zycie. - O
matko! O matko! Zapomnialem o tym. A przeciez to chyba teraz jedyna szansa dla
nas. Gdzie ja mam tg monete. - Dobro az poderwato do gory. Wyciagnat wiec szybko
owga tajemniczg monetg,ktora mieli tylko dla beznadziejnego przypadku. I,
rzeczywiscie, teraz byt na nig czas. Dobro wigc trzymal monete wysoko w gorze. 1? 1
nic si¢ nie stato. Nic si¢ nie stato takiego. Gyro dalej byt nieprzytomny. Na to
wszystko bracia zrobili kwasne miny. Wszyscy trzej na raz. [ opadli w tym
zwatpieniu na swe zydle. I wtedy?Jakies kroki rozlegly si¢ w korytarzu. [ ? 1 z
impetem otwarty si¢ drzwi. A do srodka wszedl kto? Wszedt Geometra. - Co tu si¢
dzieje? - Geometra spytat braci. Ci cali zaskoczeni nie umieli z siebie wydac ni
jednego stowa. - No co, Panowie? Wzywaliscie mnie, wigc jestem. Co tu si¢ stalo? -
No...000, - wydukat Dobro. Nie umial uwierzy¢, jak 1 jego bracia, w to, co widzi. -
Mamy tu beznadziejny przypadek. Gyro, syn hrabiego Wuru umiera, a czeka na niego
fortuna. Lecz c6z. Nie dane mu begee... dzie. - Zobaczymy? Zobaczymy?! - Geometra
przyblizyt si¢ do Gyro, 1 tak jakby go uwaznie obserwowal. - A chyba wiem,co mu
jest. To si¢ zdarza gornikom. Siostro, prosz¢ mi poda¢ najwieksza strzykawke, jaka tu
macie. - Rzeczona siostra tylko na niego spojrzala. - No,proszg siostre. Prosz¢ mi
podad. - Nie moge. Tylko medyk moze co$ przy chorym robi¢. - Ale ja jestem medyk.
I nie tylko medyk,ale takze Geometra. - Jak to medyk? Jak to moze Pan udowodni¢? -
Przeciez Pani ma matego syna,urwisa, a maz, Hut, ciggle naduzywa. - Co? Co? Skad
Pan wiesz? - Ja wiem duzo. Prosz¢ mi podac te strzykawke. - Siostra podniosta si¢ 1
poszta do medycznej szafki. Po chwili przyniosta stamtad do$¢ potezng strzykawke.
Geometra wzial jg z jej rak. I podszedt do t6zka Gyro. Nachylit si¢. Rozpial choremu
pizame. Konkretnie odstonit prawg piers. A potem? A potem wbil gieboko igle
strzykawki w ptuco. Ustyszeli tylko trzask, jakby wrzod pekt. Geometra ruszyt
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tloczkiem strzykawki w gore. Po chwili w strzykawce zaczela si¢ gromadzi¢ brudna
ropa. Prawie cata strzykawka si¢ napetnita ropa, a pod koniec wydobylo si¢ troche
ciemnej krwi. - No, bedzie dobrze. Jutro si¢ obudzi jak nic. Miat ropniak w prawym
phucu. Za trzy dni by si¢ udusil. Ale w pore mnie wezwaliscie. To tyle. Prosze o moja
monete. Jeste$my kwita. Zycie za zycie. - Geometra spokojnie wzigl z reki
zszokowanego Dobra monete¢. Uklonit si¢ 1 powoli wyszedt. A oni byli nadal w
szoku. -Widzieliscie to co ja? - wydukat z siebie najstarszy z braci. - Nooo...,- Pigkno
byl wstrzasnigty. - Niebywate, panowie — odezwata si¢ siostra. - Pacjent normalnie
oddycha. Ustgpily objawy zapasci. Nie! Ja musze pobiec po medyka. Zaczekajcie...

No 1 co, Panie Rafale, trzy godziny minely. Zdaje mi si¢, ze jedzie autobus, autobus
do Korony. -A co si¢ dalej, Pani Jozefino, stalo z tymi bra¢mi?- No sa, sg gdzies$
wsrod nas, wsrdd ludzi. Bez nich swiat by juz dawno zginal. -A pani ich spotkata?-
Ja? Tak. Nieraz. Ty tez. Czy ty nigdy si¢ nie spotkates z Dobrem lub z Prawdg lubo z
Picknem. -Hmm... Sam nie wiem — powiedzial Rafat. - Ale popatrz,popatrz, twoj
autobus jedzie. -Na te stowa kobieciny Rafat wstat z tawki wiaty 1 podszedt do samej
szosy. - Nie myli si¢ Pani, Pani J6zefino, nasz autobus jedzie. Pani J6zefino?! - lecz
nikt mu nie odpowiadat. Gwattownie odwroécit si¢ w kierunku wiaty. Lecz tam, lecz
tam nikogo nie byto. Gdzie$ ta kobiecina znikta. - Dziwne. -przeszio mu przez gtowe.
- Gdzie ona sie podziala? -Zaczat si¢ zastanawiaé,lecz czasu miat mato. Oto bowiem
autobus juz nadjechal. Nikt nie wysiadt. Rafat niepewnie wsiadt do §rodka. Caty czas
si¢ zastanawial, gdzie ta kobieta przepadia? Juz w §rodku autobusu spytat glosno
jakas mloda dziewczyne, najpewniej uczennice. - Widziata Pani takg starsza kobiete?
Caly czas ze mng byta, tam na przystanku. Nazywa si¢ Jozefina Telka.- Dziewczyna
na niego spojrzala, jakby spotkata UFO. - Co Pan? Ja nic nie wiem. Prosz¢ mnie nie
zaczepiac. - I od suneta si¢ od niego, byle dalej. Inni ludzie, Rafat miat takie
wrazenie, dziwnie na niego patrzeli. Niby zabit kogos albo obrabowat. Nic to.
Autobus ruszyt. Rafal skasowat bilet. I usiadl na wolnym miejscu. Nagle dobieglo go
z tyhu. - Stefan, styszales? Znowu si¢ pokazata ta wywtloka. Jakas$ bieda bedzie. -
Cicho, Zoska, cicho. - Rafal ustyszat jeszcze.- Ja ci méwig, Stefan, co$ si¢ ztego
szykuje. - A autobus jechat dostojnie, w jednym tempie droga prosto do Korony.

Koniec.

Karol Kolmo



